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3)ie beiben englifd^en ßuftfpiele, bie ben Oegenftanb 
ber nadifolgenbeu Uuterfud^ung bilbeu, finb furj nad^ ber 
aBieber^erfteHung be« englifdjen Äönigtum^ (1660) entftanben. 
5)ie uielfadien politifd^en imb geiftigeu Ummäljmtgen, bie 
fid^ in ber erften ^älfte be§ 17. Sal^r^uubert^ in Snglanb 
t)onjogen, ber freiem bid)teri{d^em Sd^affen feinblidEje i^ana' 
ti^mug ber Puritaner unb im ©egenfa^ baju bie moralifc^e 
SBertDorfeniieit, bie mit bem neuen Königtum i^ren ®injug 
in ßonbon fjielt, iiaben and) auf bie litterarifc^e ^robuftion 
biefer 3^it ^i^^^^ nad^^altigen (£inftu§ ausgeübt. S)a§ ma^^ 
gebenbe »^ublüum wax ber Äönig unb fein §of. (Sie liefen 
bie iiäufige Sluffüiirung ein unb beffelben (3tüde§ nid^t ju, 
fobaß bie 3)id^ter fid^ gejtüungen fa^en, beftänbig if|r 9leper- 
toire ju erneuern, um immerfort bie ©diauluft ju befriebigen 
unb ba§ 3ntereffe toaä) jn iialten*). Sie entlel)nen ba^er 
ifjre Stoffe jum 2^eU au§ Shakespeare jum Seil au§ ben 
beliebteften 3)id)tern frember Stationen, jo ber franjöfijciien, 
too befonber^ Möllere jum SSorbilb genommen tüurbe, ferner 
ber fpanifd^en unb aud^ an^ Iateinifd)en Suftfpielbid^tern j. 93. 
Plautus unb Terenz. 

'Dlan afjmte i^re Sntriguen md), fuc^te biejelben nod^ 
burd^ SSerqüidung unb 2)urc^freujung mit anbern Sntriguen ju 



*) cf. Le Public et les Hommes de Lettres par Alexandre 
Beljame. Paris 1897. ©. 57. f. 



tüürjen, im übrigen mod^te man bem öemilberten ©efd^madfe 
be^ ^ublifnmg bie größten Konceffionen*). 

S)ie folgenbe Unterjnd^ung [teilt [id^ nnn bie Slnfgabe 
an ben jtoei Snftfpielen be^ Sir Charles Sedley 

The Mulberry Garden aU einer teitoeifen 5Rad^af|mnng ber 
Ecole des Maris be§ Moli^re nnb Bellamira or The 
Mistriss afö einer 3{adE)a()mnng be§ Terenzischen Eunuch 
nad^jutneifen, in ttjeld^er %vt nnb SBeife an^Iänbifd^e ©tüde 
in ber englifdien bramatifd^en Sitteratur it^ 17. 3a^ri|nnbertg 
bearbeitet ttjurben. 

Sebor tt)ir (jiermit beginnen, mögen bem Slutor biefer 
beiben 9?ad^af|mungen einige 95emer!ungen gemibmet tuerben. 

Sir Charles Sedley**). 



*) f. Le Public et les Hommes des Lettres par Alexandre 
Beljame. Paris 1897. ®. 49 ff. ®. 65. 

ferner: ®efd&id&tc ber enölid&en Sitteratur uon 1660—1770. 
Don H. Hettner. Braunschweig 1894. ®. 97. ff. 

ferner: A History pf English Dramatic Literature by 
A. W. Ward. Lo. 1875. ®. 459. 461 ff. 

ferner : Histobe de la Litterature Anglaise par H. Taine 
Paris 1866. Bd. III. ®. 98 ff. ®. 109 ff. 

ferner: Critical and Historical Essays by Th. B. Macaulay. 
in five volumes. Leipzig. Bernh. Tauchnitz jun 1850. Bd. III. 
®. 150 ff. ®. 160. 

**) Sitteratur: 

1. A Companion to the Playhouse by David Erskine 
Baker. Lo. 1764. in Seil I unb Steil II. (olftnc ©cttcnäabl.) 

2. Dictionary of English Literat are by W. Adams, s. a. 
London, Paris uud New- York. ®. 560. 

3. Biographia Dramatica or a Companion to the Playhouse. 
by Stephen Jones. Lo. 1812 vol. I. Part. IL S. 638-640. 

4. A History of English Literature in a Series of Biogra- 
phical Sketches by William Francis Collier. London 1871. ®. 426. 

5. A History of English Dramatic Literature by W. A. 
Ward. London 1899. Bd. III. ®. 567. 

6. Cyclopaedia of English Literature by Robert Chambers 
in two volumes. London and Edinburgh s. a. v. I. ®. 374. 



Sir Charles Sedley tüurbe geboren um bo^ 3a{|r 1639 
aB @of|u beg Sir John Sedley, Bart gu Aylesford in Äent. 
9ia(J)bem er auf ber ©d^ule eine tüchtige SSorbilbung erl^Qlten 
l^atte, begab er [ic^ nad) Djforb, um ju ftubieren, unb 
tDurbe bafelbft aU fellow-commoner be§ Wadham-College 
aufgenommen. (£r t)erlie§ aber bie Uniöerfität, o^ne einen 
®rab eriporben ju fjaben, unb jog fid^ auf feine 93efi^ungen 
gurüdf, ba er offenbar für bie bamalige ^Regierung ju toenig 
©^mpat^ien {|atte, aU ba^ er fid^ i)ätte entfdilie^en fönnen, 
ein ftaatlid^e^ Slmt ju übernefimen. ©obalb aber ßönig 
Äarl II. jurüdgefe^rt toar, fam aud^ Sedley nad^ London. 
3n furjer Qeit gelang e§ i^m Zutritt jum Könige ju erf)alten 
unb fic^ burd^ feine geiftreidje unb toifeige Äont)erfation bie 
@unft be^ Äönig^ ju ermerben. 

Shadwell fagt über Sedley, er felbft i)abe ii)n me()r 
aSifee bei einem 2lbenbmaf)I fpredjen fjören, aU ade geinbe 
Shadweirs in einem 3a^re ptten fd)reiben fönnen''). 2lud^ 
Samuel Pepys giebt in feinem Diary n)ieberf)oIt feiner 93e- 
ttjunberung Slu^brud für ben SBi^, ben Sedley in ber Unter- 
iiaUung mit anbern SKenfd^en jeigte**). ßarl II. nannte 
i^n ha§ befte ®enie be^ 3^^^^'^^^^ ^^^ bef)auptete feinen 



7. A History of English Literature by Thomas B. Shaw 
editied by William Smith London 1889. 

8. A Compendious History of English Literature and ot 
the English Language by George L. Craik in two volumes. 
London 1898 vol. IL ©. 113, 119. 

9. The Encyclopaedia Brittannia, a Dictionary of Arts, 
Sciences and General Literature. Edinburgh : Adam and Charles 
Black 1886. Bd. XXI. @. 620. 

10. Dictionary of National Biography. Bd. ®. 187, 188. 

11. A Critical Dictionary of English Literature by S. 
Austin Allibone. Lo. 1881 vol. II. ®. 1989. 

*) cf. Biographia Dramatica or a Companion to the 
Playhouse in two volumes by Stephen Jones. Lo. 1812. vol I. 
®. 639. 

**) cf. The Diary of Samuel Pepys edited by Henry B. 
Wheatley Lo. 1893. 4. Okt. 1664, 18. Febr. 1667. 



greunbcn gegenüber oft, bag Sedley's Stil in bem, toa^ er 
fd^reibe, mc an6) in feiner Untert)altnng the Standard of 
the English tongue fein mflrbe*). Slnd^ fagte ber Äönig 
einmal fdierjenb jn i^ni, bie 3latur iiobe i^m ein ?ßatent 
gegeben, to be Apollo's Vice-roy*). 9lud^ bie 2)ici^ter, bie 
mit Sedley jufammen in ber Umgebung be^ ßönigg toeilten 
joHen if|m il^ren Söeifall unb befingen feine ^unft, fo 
Eochester in ben SSerfen: 

Sedley has tliat prevailing gentle art 
That can with a resistless charra irapart. 
The loosest wishes to the chastest heart**). 

Buckingham rühmte Sedley's witch-craft***) unb 
Shadwell fagt in ber SJBibmung ju »A True Widow« f) 
bie er it)m jugeeignet i)at: You have in the ,,Miilberry 
Garden'' shown the true wit, humour and satyr of a 
comedy; and in Antony and Cleopatra the true spirit 
of a tragedy. 

Dryden l)ai Sedley feine Äoniöbie: 
The Assignation or Love in a Nunneryff) geiuibmet. 
3n feinem Essay of Drauiatick Poesiefft) \)at er Sedley 



*) cf. Some Account of Sir Charles Sedley's lifo (®. 5.) 
in: The Works of Sir Charles Sedley two v. London 1722, 
printed for S. Briscoe. 

**) cf. The Works of the Right Honoarable The Earls of 
Roscommon and Rochester. London 1709. v. I. p. 10. 

***) cf. Some Account of Sir Charles Sedley's life (©. 8.) 
in The Works of Sir Charles Sedley. two v. Lo. 1722. 

t) cl. A True Widow. A Comedy written by Thomas 
Shadwell. London 1679. 

ff) cf. The Critical and Miscellaneous Prose Works of 
John Dryden edited by Edmond Malone. London 1800. 

®. 371-378. 

ttt) cf. An Essay of Dramatick Poesie by John Dryden 
Esq, London 1668. 



ein bauernbe§ 2)cn!nml flefefet, inbem er i^n unter bem 
Flamen Lisideius aU einen ber Stebenbeu einfüf)rt. 

Sedley's braniatifd^e SBerte, bie bamafö fot)ieI Slntlang 
fonben, be[te()en in ben Sragöbien: 

1. Autony and Cleopatra gebr. 1667; bann 1702 
xpieber gebr. unter bem Sitel Beauty the Conqueror or 
the Death of Marc Antony. 

2. The Tyrant, King of Crete gebrudtt 1702. 
ferner ben ßömöbien 

1. The Mulberry Garden gebr. 1668. 

2. Bellamira or the Mistress gebr. 1687. 

3. The Grumbler gebr. 1702. 

hieben biefen größeren S)ict)tungen l^aben anä) feine 
Heineren I^rifd^en unb ©elegentieit^gebid^te t)iel baju beige- 
tragen feinen 9?anien ber bamaligen SBelt, namentlich ben 
|)offreifen, befannt ju ma^en. 

Slber gerabe bie^, fein bid^terifdie^ Talent nnb feine 
®en)anbi|eit in ben i|öfif(J)en gormen, bie i^n ju einem 
ftänbigen unb gern gefeiienen ©enoffen ber öertoerflic^ften 
©lemente be§ föniglid^en |)ofeg mad^ten, . foQten für feine 
SKoral, für fein innere^ Seben unb für feinen SRuf t)erberb- 
li^ werben. 

Dr. Samuel Johnson erjäf)It in feinen „Lives of the 
Poets'* life of Sackville, Lord Dorset*) bie folgenbe 
Segebenl^eit : 

Sackville, who was then Lord Buckhurst, with 
Sir Charles Sedley and Sir Thoraas Ogle got drunk at 
the Cock, in Bow-Street, by Covent Garden, and, going 
into the balcony exposed themselves to the populace in 
very indecent postures. At last as they grew warmer, 
Sedley stood forth naked and harangued the populace 
in such profane language, that the publick Indignation 
was awakened; the crowd attempted to force the door 



*) cf. The Lives of the Most Eminent English Poets by 
Samuel Johnson, in four volumes Lo. 1783, v. I. p. 416. 



I will endeavour to niake his daughter a queen.*) bamit 
fpicite er auf Mary bie 2od)ter be§ Sönig« an, bie aU 
®cmaf|Iin Wilhelm's von Oranien mä) ber MeDoIution ben 
Zf)xon beftiej}. 3u ben fpäteren Sotireu feinet Seben^ 
jog Sedley [id^ auf feine @üter jurüdt unb ftarb am 
20. Sluguft 1701**). 



*) cf. Biographia Dramatica by Stephen Jones. London 
1812. vol. I. p. 639. 

**) Uebcr ba^ %obe^iaf)X Sedley's ^errf^en fel)r jd&wan* 
tenbe Slngaben. 

®o imrb ba^ ^a\)x 1722 alö fein Jobe^ialör ange^' 
geben In: 

A Companion to the Playhouse by David Erskine Baker 

gonbon 1764 in 2;ei( I. unb IL (obne (Seitenangabe). 

dagegen ba^ Qa^r 1728 geben an: 

1. Dictionary of English Literature by W. D. Adams s. a. 
London Paris und New- York p. 560. 

2. R. Wülker: @efc6i(^te ber englifd&en Sitteratur. 
Seipäig nnb SäJien 1899 p. 363. 

3. G. Körting: ©tunbrife ber ®efd&icöte ber cnglifc^en 
Sitteratur. SWünfter i. SB. 1887 p, 279. 

S)a§ Qiabr 1701 mirb angegeben in: 

1. Biographia Dramatica or a Companion to the Playhouse 
by Stephen Jones vol I. p, 638-640. Sonbon 1812. 

2. A History of English Literature in a Series of Biogra- 
phical Sketches by William Fr. Collier, gonbon 1871 p. 246 

3. A Critical Dictionary of English Literature by S. 
Austin AUibone London 1881. vol. IL S. 1989. 

4. A History of English Dramatic Literature by W. A. 
Ward. London 1899. Bd.' 111. S. 567. ($icr wirb im Jejte 
ba^ ^af)x 1701, bagcgen am ?Hanb^ baneben ba^ 9?abr 1728 
atö S^obe^iabr angegeben.) 

5. Cyclopoedia of English Literature by Robert Chambers 
in two volumes. London and Edinburgh, s. a. v. I. S. 374. 

6. A History of English Literature by Thomas B. Shaw. 
S. 267. edited by William Smith D. C. L, L. L. D. London 1889. 

7. A Compendious History of English Literature and of 
the English Language by George L. Craik L. L. D. in two 
volumes. London 1898. vol. II. S. 113 u, 119. 
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S)a6 ber 2)icl^ter in ber Zat in ben erften Satiren beg 
18. Sotir^unbert« unb nic^t etoa 1722 ober 1728 geftorben 
ift, ge^t i|ert)or ai\§ ben SKitteilungen über Sedley's Seben 
in ber mir t)orIiegenben Sln^gobe t)on Sedley's 3Ber!en Dom 
Satire 1722. 5Der tJoUftanbige Sitel biefer ber »erliner 
Jlöniglic^en SSibliotfie! gel^örigen Sln^gobe lautet: 
The Works of the Honourable Sir Charles Sedley, Bart. 

in Prosa and Verse. 
London: Printed for S. Briscoe, at the ßell-Savage-Jnn 
on Lndgate-Hill, and Sold by T. Bickerton, in Pater- 

Noster-Row, 1722. 

Sn bem Account of the Life of Sir Ch. Sedley 
tuirb l|ier berichtet, ba% er ju S3eginn ber ^Regierung ber 
Königin Slnna alfo etttja um ba^ Sa^r 1702 geftorben fei. 

Sedley ift fonac^ etn^a 62 Sa^re alt gettjorben. S)ag 
man i^m fäIfdE|Iic^er SBeife ein 3(Iter t)on neunjig Scjfiren 
beigelegt ^abe, bemerft fd|on Edmond Malone ber Heraus- 
geber öon: 

The Critical and miscellaneous Prose works 

of John Drvden. London 1800. S. 371. 

Unb jtDar finbet [id^ biefe 93emer!ung in einer Slnmertung 

ber Dedication of the Assignation. SBomit er biefe Se* 

tianptung [tüfet, tonnte id^ allerbingg nid^t ermitteln. 

Sm folgenben foH nun junödjft unterfud^t iperben, in 
n)elrf|er 9Ibf|ängig!eit Sedley's ^omöbie: The Mulberry 
Garden ftef|t ju ber Ecole des Maris Moli^re's. 

3)em Suftfpiel ge^t t)oran ein 

^Prolog* 

35iefer ^rolog, ber ol|ne Slnleiinung an Moli^re nur 
gefd^rieben ift, n^eil e§ bamal^ üblidi iDar, bem Suftfpiel einen 
^rolog öoraugjufdiiden, fud^t ba^ (Bind bnxä) ein paar, 
artige SHeben^arten unb ein paar pbfd^e SSergleidie bei bem 

8. The Encyclopoedia Brittannica a Dictionary ol Arts, 
Sciences and General Literature. Bd. XXI. Edinburgh 1886 

9. Dictionary of National Biography. 
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^ßublifum einjufüfiren unb [id^ feiner @unft im öoraug ju 
öerfid^ern. Sr fü^rt barin an, tüie fdimierig e§ ()eute für 
einen Siebter fei, fid) anf ber 93ü^ne ®e^ör jn öerfd^affen 
nnb öor ben neibifd^en (Stimmen feiner ©egner jn befteiien. 
Er fteßt fic^ aU 3JenIing t)in, ben feine §örer, toie man 
einen nenen Spieler am ©pieltifcf) jnerft genjinnen laffe, 
mit aRilbe be^anbeln möd)ten. Er fdiliefet mit einer pbfd^en 
SSerbengnng bor ben S)amen, bie, tuie er l^offt, jn feinen 
gel)Iern gütig bie Singen fd^Iiegen toerben nnb i^n luie für 
einen nenen ^\6)kx fo and) für »a new Servant« l^alten 
möd^ten. 

mt I. 

©cene 1. 

2)ie beiben 93rüber Sir John Everyoung nnb Sir 
Samuel Forecast ftreiten fic^ über bie befte ©rjieiinngg- 
metf)obe, bie jeber öon il)nen bei feinen beiben Jöditern ein- 
fd^Iägt. Everyoung iniQ ben feinigen, Olivia nnb Victoria 
nid)t öertnel^ren, ba^ Stl^cater nnb 83ä(le ju befnd^en nnb an 
ben 9?ergnügungen ber Sngenb teiljunefimen, ttjie bie ©itte 
be§ Sanbeg nnb if)r Sllter erforbert. ®anj anberg fein 
93rnber, er n)iQ feine %öd)kx, Diana nnb Althea nid^t o()ne 
93egleitnng, t)on ber fie anf @df)ritt nnb 2^ritt beobad^tet 
werben fönnen, an^ bem §anfe geiien laffen, nnb tt)enn fie 
JU |)aufe finb, fo follen fie fic^ mit ber SBirtfd^aft ober jnm 
minbeften mit einem guten S3ud^ befd^äftigen. ®r tabelt e^/ 
ia^ feine Sudeten, Everyoung's Söd^ter, mef)r in ber Äutfd^e 
afö in if)rem ^an\t lebten, unb n)enn fie ttjirflic^ einmal 
einen 9?ad)mittag im |)aufe blieben, fo fünbigten bie Dielen 
Sänften im ©arten, bie SJfenge ^agen nnb 93ebienten in 
ber Sor^alle fd)on an, ba^ junge SKänner unb junge 3Käbcf)en 
bei i^nen eingelaben feien, mit benen fie bi^ jum SÄorgen 
Starten fpielten. 3)ie Sd^ulb für biefe Stn^gelaffen^eit mü 
Forecast abec nicf)t feinen 9Jict|ten allein jufd)ieben, fein 
93ruber fei e^ gerabe, ber fie burd^ fein eigene^ S3eifpiel baju 
ermuntere, inbem er, ber ältere ÜRann unb toürbeöoße Siid^ter, 
fid) uodE) ganj nad) ber SJianier eine^ jungen ®edcn fteibe 
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unb benel^me, J^erau^gepu^t unb gej(^niüdt tüie ein alter 
©(^Qujpieter, ber einen jnngen ^rinjen barfteden foß, mit 
^eri'üde, mit Meinem §nte, mit »points« ober »laces« mit 
»girdle« ober » Shoulder belts« ou^gerüftet, ganj tt)ie e^ bie 
aWobe toid. Slber er foll e§ nur fo toeiter treiben unb feine 
Söc^ter burd^ il^re au^fdimeifenbe SebenStoeife gänjlid^ an 
ßeib unb ©eefe öerberben. 3ebermann merbe fid^ baöor 
t)üten, eine Hide-Park S)irne jur grau unb einen alten 
®eden jum ©(^miegeröater ju befommen. 3n öiel ruhigerem 
Jone antwortet Everyoung feinem 93ruber. SBäre er nod^ 
fo alt, fo tt)olIte er bo^ öon feiner Sra^t nid^t ein 93anb 
abfaffen. @r [iet)t feinen @runb, nje^l^alb ein alter äKann 
nid^t njünfc^en foHte, für jung geJjalteu ju njerben. ©o fange 
er in feinem »t^erjen nod) jung fei, follten feine Kleiber i^n 
r\\d)t t»erraten; al§ ob ba§ Stfter nid^t fd^on Iangtt)eifig genug 
fei, aU baj5 man nod) SSernad^föffignng feiner felbft unb 
mürrifd)e§ SBefen anbern gegenüber ^injufügen muffe. %nd) 
fie^t er in ben öielen SSergnügungen unb Sanjabenben, bie 
feine Stöd^ter üeranftalteten, fein Uured^t. Sie fteljen, me 
er glaubt, in ber SJJeinung ber 9Bett ebenfo l^od^, tvk feine 
9lid|ten. Slud^ feien grauen, bie nie an bie grei^eit gemö^nt 
tt)urben, üiel tueniger gegen bie ©efa^ren berfelben gefeit, 
toenn fie einmat in grei^eit fämen. 

Forecast IadE)t über feinen S3ruber unb toürbe fid^ 
freuen, i^n af§ ©rojgöater ju feigen ol^ne einen ©d|tt)ieger=^ 
fo^n. Unterbeffen treten Everyoung's Söi^ter, Victoria 
unb Olivia auf. Sie toollen i^ren SSater um 93enufeung 
feiner ßutfd^e bitten, toenn er felbft f)eute Slad^mittag nid^t 
au^fa^re. D^ne njeitere grage giebt er e^ i^nen jn, nur 
bittet er: don't keep the horses out too late. Forecast 
ift erftaunt, ba§ feinen SRii^ten ol^ne toeitere^, oI)ne bie grage, 
toag fie eigentlich unternel)men njoüen, bie @rfaubni§ jur 
2ln§fal)rt gegeben toirb. ©o richtet er benn felbft an feine 
$Ki(^ten bie grage, n^a^ fie eigentlid^ unternefimen n^oHen, 
tuof|in fie fid) überliaupt n^enben njoöen. ©ie erffären nur 
ein bi^c^en herumfahren ju tt)ollen, je nad^bem ia^ SBetter 
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ift, cittnjeber iit bie @tabt ober in beu Sßaxt (Sd^on ba^ 
9Bort „l^crumfa^ren" gefällt Forecast fe^r toenig in bem 
SKunbe junger 3Wäb(^en. Stuf feine ttjeitere grage, ob fie 
allein ge^en njoHen, giebt Victoria i^re W)[\d)t funb, bie 
beiben Konfinen, Althea unb Diana mitjnnelimen. 3!)ie§ 
befiagt nun Forecast am aßernjenigften. äJiit üerfd^iebenen 
Slu^pd^ten fud^t er fte l^ierüon abjnbringen. ©eine Xöd^ter 
ptten erft l^eute 9Korgen Slrjnei genommen, fte feien 
tranf. S)a il^m Victoria hierauf anUuortet, feine Xöd^ter 
ptten erft üor einer ©lunbe nad^ il|m gefdjidEt, fo befjauptet 
er, biefelben feien nid^t banad^ angezogen. 511^ nun Everyoung 
fid^ n^ieber einmif(^t unb feinem 93rnber öorn^irft, nur unter 
©^lo§ unb 9liegel glaube er feine S^öd^ter fi(^er, mit mem 
fie benn üerfeliren foHten, iuenn nid^t mit i^ren Sßernjanbten, 
ba verliert Forecast bie ®ebulb: Slein feine Xöcfeter foHten 
nid&t mit gelten, nur mit benen foöten fie SSerfe^r l)aben, 
öon benen fie etjoa^ in Stnftanb unb S3ene^men lernen 
tonnten, l^ier lernten fie ni(^tg afö ©itelfeit. ©d^leunigft 
jie^en Victoria unb Oliva fi(^ nun jurüdE, ba i^nen fo 

grob bie SBafir^eit gefagt tt^irb. Slud^ bie beiben 93rüber 
trennen ft(^, aber nid^t, ol^ne ba^ Forecast feinem S3ruber 
nod^ einige 93eleibigungen juruft. 

Sßergleid^en mir biefe ©cene mit ben erften brei ©cenen 
be§ erften Slfte^ üoit Moliere's „Ecole des Maris*', fo 
muj5 ung bie Sle^nlid^feit jn^ifi^en ben beiben S3räberpaaren 
fofort ins Singe faden.*) §ier n^ie bort fielen \xd) jmei 
S3rüber gegenüber bie felbft üon öerfd^iebenartigfter ß^aracter- 
anlage mit ganj entgegengefe^ter äKetfiobe bie ©rjie^ung ber 
in ifjrer Dbljut befinblidien jungen 9Kenfd^en buri^fü^ren 
motten. 93ei Meliere finb eS bie SSormünber jmeier SRäb^en, 
bereu SSater jenen in feiner legten ©tunbe bie öäterlid&e 
SSoömad^t über feine ftinber erteilt unb jugleid^ SluSfid^t 
auf eine fpätere §eirat gegeben l^atte. Sedley fe^t bie 



*) vgl. aud6 H. Fieldings bramatifdöc SBcrfc t)on Dr. 
F. Lindner. ®. 135 ff. 
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SJätcr felbft an bie ©teile ber SJormünber unb toeift jebem 
jtüet Äinber ju. 3m übrigen ttjeifen bie beiben SJäter bei 
Sedley große Slel^nlid^feit anf mit ben SSormünbern bei 
Moliöre. SBtc Sganarelle fid^ als g^i^^^^ ^^^ äRobe nnb 
bc8 nnfd^nlbigften Snfug jeigt, njenn er fagt: 
Je veux une coifEure, en d6pit de la mode, 
Sous qui tonte ma tßte ait un abri commode 
Un bon pourpoint bien long, et ferm6 comme il fant, 
Qui, ponr bien digerer, tienne Testomac chaud 

etc. (mt I. @c. 1.) 
fo finbet anä) Forecast teinen ©efd^mad an ber nenen 
9Kobe nnb üerfd^Iiefet fid^ il^r, me anS ben SBorten t|er- 
öorge^t, mit benen er bie 2;rad^t feines 83rnber8 üerfpottet 
nnb aus ber Slntttjort Everyoungs, in ber biefer feine eigene 
Sfeibnng paffcnher for a gentleman nennt als feines 93rnberS 
little cuffs, black cap» and boots there. (Slft I. @c. 1.) 

Slber boif ^aben njir bei einer SSergleid^ung Sganarelle's 
mit Forecast ganj nnabttjcisbar ben ©inbrncf, baj5 erfterer 
einen üief intenftöeren nnb fd^rofferen Unjuiden gegen SlöeS, 
n^aS SÄobe l^cißt, jnm SlnSbrnd bringt, ttjenn er erft in me^r 
als jtnanjig SSerfen langatmig gegen bie 9Kobcgedfen nnb 
i^re 33efteibnng eifert nnb fid) bann Jnieber anSfü^rlid^ barüber 
äußert, mt er fid^ tieiben njid, nnb n^eS^alb fo unb nirf|t 
anberS. («ft I. @c. 1.) 

85ei Sedley mxb ni(^t burd^ fo fd^arf pointierte I^efe 
unb Slntit^efe bie Slnfi(^t beS @pre(^enben tieranSgearbeitet 
unb fo pfaftifd^ üor Singen geftedt. 

3!)ie bef(^ränften Slnfd^aunngeu bie Sganarelle gegen- 
über ber SÄobe vertritt, überträgt er aud^ auf bie (£räiel)ung 
beS if|m übergebenen SÄünbelS. @r fagt: 

J'entends que la mienne 
Vive k ma fantaisie, et non pas ä la sienne, 
Que d'une serge honnete eile ait son vetement, 
Et ne porte le noir qu'aux bons jours seulement, 
Qu'enfermöe au logis, en personne bien sage, 
Elle s'applique tonte aux choses du mönage 
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A recoudre mon .linge aux heures de loisir 
Ou bien a tricoter quelques bas par plaisir 

etc. 
Et ne Sorte jamais sans avoir qui la veille. 
(Sttt I. @c. 2.) 
Slud^ Forecast toxü, tüie mx fallen, feine 2;öd^ter ni(f)t 
o^nc aSegleitung au§ bem ^aufe ge^eu faffeu, aniS) er njünjdit, 
ba§ fte fid^ im ^öuSlid^en betätigen, unb verurteilt e^ ftreng, 
toenn fie ouf Söälle gelten unb fi^ ben Sßergnügungen ber 
Sugenb l^iugeben, bod^ lö^t fic^ beutlid^ eine 3lbf(^n)äd^ung 
in bem K^arafter Forecast gegen ben Sganarelle's erfennen. 
Möllere ^at ben ß^arafter Sganarelle's me^r jugefpifet, um 
bie Sbee redöt bentlii^ l^eruortreten ju laffen unb ju(f)t burd^ 
@egenfä|e ju ujirfen. SBie lebenbig tuirb ^ier ber 3orn unb 
©pott Sganarelle's auf feinet S3ruber§ folfd^e ©rjieljungS« 
met^obe ausgemalt, ber er in immer neuen SBenbungeu feine 

ironifd^e 3ii[tiwii"iin9 9^^^^- 

Vous soufErez que la vötre aille leste et pimpante 

Je le veux bien; qu*elle alt et laquais et suivante, 

J'y eonsens; quelle coure, aime Toisivetö 

Et soit des damoiseaux flair6e en libert6 

J'en suis fort satisfait; etc. (2lft I. @c. 2.) 

S)ann f(^ilbert er tt)ieber eingelienb, ujie er im ©egenfa^ 
baju fein SÄünbel erjie^en U)ill, tuie er fie ju §aufe galten 
njirb, tt)ie fie bie 9Birtf(^aft beforgen, nä^en unb ftrideu foH. 
S)ie unrul^ige, übert)aftete unb aufgeregte Slrt, bie Sganarelle 
im ©egenfafe ju ber fül^Ien SRu^e feinet 93ruber§ äu Sage 
treten lägt, brücft i^m fofort in unfern ?Iugen ben Stempel 
ber fomif^en gigur auf. 9Bieberf|oIt fc^ueibet er feinem 
93ruber ba§ SBort ab unb befinnt fid^ ui^t, biefem ober 
jenem, ber ni(^t feiner 3lnfid)t ift, ©rob^eiten in§ ®efid^t 
ju fd^Ieubern. @o fagt er ju Ariste: (Slft IL @c. 2.) 
Oui des fous comme vous, mon frere ober la jeunesse 
et sötte et parfois la vieillesse, ttjomit er bem ättereu 
Ariste einen ^ieb üerfefeen tuitl. S)ann n^ieber fül^rt er 
Leonore, feinet 93ruber§ 3KünbeI, an mit ben SBorten: 
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Pour vous, vous pouvez aller oü bon vous semble, 
ober fein eigene^ SRünbef Isabelle: Taisez-vous, je vous 
apprendrai bien, s'il faut sortir sans nous. (Slft I. Sc. 2). 
%nä) bei Sedley fällt bie unruhige geärgerte Slebeu^tüeife 
Forecast's gegenüber ber ruhigen ^öflid^en ©prad^e feinet 
S3rnber§ anf. Sind) er öerfteigt fi(^ bi^ ju (Srobl^eiten, n^enn 
er t)on feinem 93ruber fpri(^t aU einem old boy, that looks 
like a pedlars pack nnb i^n einen Right-Reverend spark 
nennt. Unb ferner n^enn er üon beffen §ut fagt: (Slft I, 
@c. 1). That flirting hat there looks as twere made 
rather for your wit than your head unb i^m üorn^irft: 
you ar such a spark, they (sc. your daughters) 
'd loose their repulations with you if they had any. 
(Slct 1, ©c. 1.) 

Sin ttjeiterer ^äglid^er Qn^, ber Sg. anl^aftet, ben anä) 
Sedley für bie Kl^arafteriftif Forecast's benu^t l^at, ift bie 
©c^abülfr^übe. 31B Sganarelle fie^t ba§ ade feine S3emü- 
^ungen Ariste gegenüber ni(f)t§ frnd^ten, brid^t er in 
^ämifdie^ Saiden am, unb inbem er fid^ fd^on öorfteHt, tüie 
fein 93ruber mit feinen ^rinjipien l^intergangen werben tuirb, 
ruft er au§: Que je serai de plaisir, quand il sera cocu. 
(Slft I, ©c. 3). Stttjag gröber unb mebr bem ©ef^madfe 
feinet ^ublifnmg angemeffen, lä^t Sedley ben Forecast 
feine p^nifd^e ©(^abenfreube jum Slu^brud bringen in ben 
SBorten: Oh this flne believing gentleman, I should 
laugh heartily to see him a grandfather without a 
son-in-law. (Slltl, ©c.2). ®in anberer Kljaraf ter^ug, ber un^ au§ 
öielen Somöbien Moliftre's f|er aii eine S3eigabe ber läd^erlid^en 
^erfon befannt ift, ift and) bei Sganarelle vertreten, nämlid^ 
bie (gitelfeit ©ie fprid^t fid^ on^ in ben 9Borten: 
Je voudrais bien savoir, puisqu'il faut eutendre, 
Ce que ces beaux censeurs en moi peuvent reprendre. 
(Slft I, ©c. 1). 3n feiner eitelfeit fü^lt er fid) aU ber 
ÜÄittelpunft, um ben fi(^ alle^ ben^egen foß. SKur um 
feiner eigenen ^erfon tuiöen fd^eint Isabella überhaupt ju 
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cjiftieren, nur ju feinem 3)ienft, njttt er fie ba^er eriietien, 
bamit fie it|m ba§ ßeben öerfdjöne. 

S)iefe ©igenfd^aft i)at Sedley an Forecast nid^t ^er- ^- 
öortreten laffen. 

Söetrad^ten njir nun in mefd^er SIrt bei Molifere unb 
Sedley ber ganj anberg geartete 93ruber gefd^ilbert ift. 

S)em Ariste Möllere' s ^at ba^ reife Alfter eine öer- 
ftänbige unb majsuotle Seben^anf^auung gegeben. @r t|at 
Erfahrungen gefammelt unb giebt einer befonberen Ueber* 
legung 3taum, beöor er feine Urteile fällt. S)ie 93efonnen^eit 
beg älteren 9Kanne§ giebt fid^ fd^on äujserlid^ funb in bem 
rul^igen Sluftreten, ber füllen ^öftic^feit mit ber er, wenn 
aud^ ironifd^ läd^elnb, ber ungeftttmen (Sroblieit feinet S3ruberg 
entgegentritt; Sluf bie S3emerlung, er fei ein 2;^or, ernjiebert 
er nur: Grand merci, le compliment estdoux. (Slft I, @c. 1.) 
SBieberl&oIt njirb er üon feinem 93ruber unterbrod^en; ru^ig 
fä^t Ariste i^n au^reben, unb bann gelaffen unb unbeirrt 
feine äJieinung ju äujsern. Sganarelle uertjöl^nt feinet 93ruber§ 
Slu^fü^rungen mit ben 9Borten: Chansons que tout cela 
Ariste anttnortet: Soit; mais je tiens sans cesse etc. 
(Slft I, ©c. 2.) 

S)ie befonnenere Seben^auffaffung be§ Ariste jeigt fid^ 
in ber Stellung, bie er ber äWobe gegenüber einnimmt. @r 
verurteilt ni^t o^ne tneitere^ aUeS, tna§ 3Kobe f|eij5t, fonbern 
räumt bem neuen ßeitgeifte jein SRed^t ein, unb fc^reitet mit 
ber Qext fort, ttjenn er au^ nidf)t ju benen gehört, bie fobalb 
eine neue SKobe aufjufommen beginnt, fogleid^ nid^t^ eiligere^ 
JU tun l^aben, als fi^ biefefbe ^n eigen jU ma^en, aud^ 
fud^t er feinen ©tolj ni^t barin, bie äKobe noc^ ju über- 
bieten. Sn biefem ©inne fagt er: 

L'un et Tautre exc^s choque : et tout homme bien sage 
Doit faire des habits ainsi que du langage 
N'y rien trop affecter, et, sans empressement, 
Suivre ce que Tusage y fait de changement. 
Mon seritiment n'est pas qu'on prenne la möthode 
De ceux qu'on voit toujours renchörir sur la monde 
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Et qui, dans ces exc^s dont ils sont amoureux, 
Seraient fach6s qu'un autre eüt 6t6 plus loin qii'eux; 
Mais je tiens qu'il est mal, sur quoi que Ton se fonde, 
De fuir obstin6ment ce que suit tout le monde. (Sllt I, 
©c. 1 .) S)en SJornjurf Sganarelle's, biefe SebenStuei^^eit 
l^abc er nur angenommen, n^eil er bamit bequem fein ?llter 
öerbergcn Wune, meift er jurüd mit ben 9Borten: 

Comme si, condamnöe ä ne plus rien ch6rir, 
La vieillesse devait ne songer qvCä mourir 
Et d'assez de laideur n'est pas accompagn6e, 
Sans se tenir encor malpropre et rechign6e. 
(Slft I, @c. 1.) S)ie vernünftige S)enfart be§ Ariste, feine 
SBeftfenntnig fagt il^m aud^, ba§ e^ ganj üerfe^rt ift, bur^ 
rigorofe Strenge burd^ gernl^alten üon allen Vergnügungen 
fein aWünbel ju einem tugenbtiaften SBeibe t)eranjujie^en. 
@r meint, man muffe bie geiler ber Sugenb mit 9Kifbe 
tabeln unb il^nen mit bem Säumen ber Sugenb feinen ©d^redten 
einjagen, ©o fie^t er aud^ bie grei^eiten, bie fein ÜRünbef 
ftd^ genommen nid)t gleid^ ate bie fd^njerften SSerbred^en an, 
er geftattet i^r auf 93älle unb Vergnügungen ju gelten, unb 
in frö^Iictier ©efedfd^aft ju n^eilen benn l'öcole du monde 
en Tair dont 11 faut vivre. Instruit mieux a mon gr6 
que ne fait aucun livre. (?lft I, @c. 2.) §at fein SJJünbel 
mit ber bem tueiblid^en ©ef^Ied^t eigenen ©itelfeit ebenfalls 
begel^rt, fid^ mit 99änbern unb ©treifen ju fd^müdEen unb fid^ 
gefd^madfüott ju fleiben, fo Ijat er aud^ bieg geiüäl^rt; aud^ tuitt 
er i^r in ber SBal^I be^ ®atten freien SBitlen laffen, obtuol^I ber 
Ie|te 9BilIc be§ SSaterg eine SSerbinbung üon SSormunb unb 
SKünbef ttJÜnfd^t. S)ie§ 93eftreben Ariste's, äKilbe in ber Sr- 
jieliungtualten ju laffen, öerfüijrt i^n bi^tueilen ju 3lea§erungen, 
bie un§ fd^on ein bi^i^en ttjeitgel^enb eif(^einen fönnen: @o 
tt) enn er bel^auptet, e^ ru^ig gefd^efjen laffen ju tuollen, ba^ 
Leonore,aud^ tuenn fie miti^möertieiratetfei, tueiterbie 93efuc^e 
ber ©tu^er empfangen fönnte. Sganarelle fragt: Etvotre 
femme entendra les fleurettes? Ariste: Fort bien. 
(3Ht I. ©c. 2.) 
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SBie üertiält [td^ nun ber Everyoung Sedley's ju bem 
Moli^re'jd^en Ä.riste? 

3lu(^ i^n fennjcid^net eine augenfätlige 9tnl)e gegen- 
über ben groben S3emerfungen feinet Sruber^. Slfg Porecast 
il^m feinen SÄangel an S93ife nnb feine @ud)t, fi(^ md) 
fransöfifd^er ÜÄobe ju fleiben üorgetoorfen nnb x^n einen 
©edEen genannt l)at,, lä^t Everyoung [id^ nid)t fjinreijgen, 
i^m mit gfeid^er ÜÄünje ju ertoiebern unb »ergibt nid^t, 
feinen 93ruber mit bem Sorbtitel anjureben, ber jenem jufommt 
@r fagt: Lord what pains you take, to quarrel at my 
dress and rairth. (3Ht I, Sc. 1 .) SKan bead^te, baj5 er nid^t 
fagt : why do you take pain ?, toa^ auf beutf d^ l^eigen n)ürbe : 
SBaS faßt i^r e3 Sud) angelegen fein?, fonbern feine 9Borte finb 
bentf d^ toieberjugeben : 316er ßorb, e§ ift bod^ njunberbar, njie 
3I|r e§ (Sud^ angelegen fein la^t u. f. to. SBie auc^ bie 
SBorte ä^nlid^ bei Möllere lauten: C'est un 6trange fait 
du soin que vous prenez (que vous prenez du soin). 
(Slft I, Sc. 1.) Sbenfo ru^ig Hingt bie Srttjieberung bie Ever- 
young auf bie SBorte : You are such a spark, they (your 
daughters sc) 'd lose their reputations with you, if 
they had any." giebt: For ought I see, good brother, 
they stand as fair in the opinion of th« world as 
yours. (Stft I, ©c. 1.) SBejei^nenb für Everyoung's gemeffene^ 
Sluftreten ift bie üerfd^iebene Slrt, toie beibe SBrüber fid^ gegen== 
feitig aufforbern, n^enn e§ benn nid^t anber^ fein fann, jeber 
feiner eigenen ©rjiel^ung^met^obe jU folgen: Forecast fagt: 
Well go then and carry your daughters abroad and break 
their beilies with sillabub. ©agegen Everyoung: Well 
for all this heat, let's every one govern his own family 
as he has a mind to't. (Slft I. @c. 1.) 

SBie Ariste fo ^at Everyoung fid^ ben Steuerungen 
ber 3^it wi^^ äJiobe nic^t uerfd^Ioffen. 3Kit ben SBorten, bie 
Ariste gegenüber feinem 93ruber gebrandet, öerteibigt er fid^ 
gegen ben SSorwurf, er fei ein äKobegedE. As if age were 
not tedious enough aeready, but we must adde neglect 
of ourselves and moroseness towards others. (Slft I. @c. 1.) 
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Slber bod) f)aben ttJir bei Everyoung ben Sinbrudf, aU 
folge er ber SKobe, nidjt allein um nidjt uor ben ßeuten 
al§ ©onberling ju erfdieinen, ober toeil e§ i^m gnt f(^eint, 
anä) an bein neuen ßeitgcifte unb feinen Vorteilen bag ®nte 
ju ttjürbigen, fonbern au(^ njeil feine perfönlidie ©itelfett 
fein Slfter öerbeden möchte. ®r fagt: (Slft I. @c. 1.) Every 
fool would fain be thought wise and why an old man 
should not desire to be thought young, I see no reason, 
as long as I am whole at heart, I'm resolved my cloaths 
shall never betray me. S)egf|alb l^at ber Sid^ter ttjol^l 
aud^ ben 9iamen Everyoung für il^n gett)äf|U. 

SBie Ariste bei Möllere fo ift aud^ Everyoung nid^t 
üon rigorofer Strenge in ber Srjie^ung feiner Äinber. ©eine 
@risiel^ung§metI)obe begrünbet er mit ben SBorten: I think 
those who have been least used to liberty, most apt to 
abuse it, when they come to it. (Slft I. Sc. 1.) Slber 
aud^ er gel^t in ber grei^eit, bie er feinen Sinbern 
fä^t, ein njenig ju Jueit. SDenn aU Forecast i^m üornjirft, 
ba^ feine ^inber mit jungen Seuten big jum SRorgen ^in 
tanjten unb harten fpielten, fo fragt er : why, where's the 
hurt of all this? (Slft I. 8c. 1.) unb meint: they have 
done nothing but what I like very well. 5ltö feiiie 
Zö6)tex il)n bitten, mit ber Äutfd^e au^fal^ren ju fönnen, 
giebt er i^nen, o^ne n^eiter ju fragen, n^a^ fie uor^aben, mit 
größter Sereittoilligleit feine ^uftimmung : Take it children, 
but don't keep the horses out too late. (Stft I. @c. 2.) 

S93ir fommen nunmct)r ju ben Xbd)kxn Everyoung's. 
S)ie Situation, in ber fie auftreten, ift biefelbe tuie bei Möllere. 
SSon einer Slnbeutung einer K^arafterjeidjuung ber Victoria 
unb Olivia ift bei Sedley nic^tö ju bemerlen, UJäljrenb 
Möllere feiner Löonore fofort einige SBorte in ben SKunb 
legt, bie beutli(^ bafür fpre^en, baj5 fie energif d^ für bie 
grei^eit ber grau eintritt. Slußerbem f|at Moliere auc^ ben 
S^^pug ber unöerfd^ömten Äammerjofe eingeführt. Sluc^ ii)re 
breiften, menn aud| etwa^ auf bie ©pige getriebenen Sieben 
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tragen mit baju bei, ben Sgauarelle bfofeiufteöeii unb bie 
Ueberjeuguug ju ertoeden, ba§ eine gemäßigte ©rjiel^ung^- 
tüeife toie bie be§ Ariste bie richtige i[t, unb tntt fomit nid^t 
unnjefentlid^ in ben S)ienft ber 3bee, bie Moli^re in feinem 
iStücfe üerfid^t. 25ie 9lolIe biefer Äammerjofe i[t bei Sedley 
nid^t t)or§anben. 

aSetrad^ten tuiv nun nod| einmal im 3"fömmen^ang 
bie Slrt, in ber Sedley in ber befprod^enen ©cene \id) an 
Moli^re angelehnt l^at, fo fönnen tuir jagen, ba^ bie Slad^* 
a^mung eine äiemfi(^ ttjeitgeljenbe ift. Situation unb ©^araltere 
ber Hauptpersonen finb einanber jiemlid) gleid^, nur ^at 
e^ unfer ©id^ter ni^t öerftanben, bie K^araftere jo frfiarf 
tieraugjuarbeiten tt)ie Möllere; fuc^te un§ ber frauäöjdEie S)i^ter 
bnxd) bie lebhafte Söeteiligung aud^ ber 91ebenperfonen ein 
um fo beutfi(^ereg Silb üon bem ß^aralter ber Hauptpersonen 
äu entnjerfen, fo ift bei Sedley öon einer S^arafteriftif ber 
Siebenperfonen feine SRebe, jum 2;eil unterbrüdEt er i^re 
SRoHen fogar. 

©omit ift bie ©Epofition gegeben. (£^ ^anbelte ft^ 
nun für ben Did^ter barum, bie in ben gefennjeid^neten SSer- 
l^ältniffen liegenbe SSermidfelung in ber H^nblung ber f olgenben 
Sitte ttjeiter au^jufpinnen unb fd^Iie^Iid^ ju löfen, ba^ ^ei§t 
alfo in unferm gaöe, bie S3raud^barleit ber einen ©rsie^ung^- 
met^obe unb bie Unbraud^barleit ber anbern, bie fid^ beibe 
fd^on in ber ©fpofition feinblid^ gegenüber ftanben, na^ju- 
tt)eifen baburd^, ba^ beibe fid^ in ber ^raji^ be^ Zeben^ 
betätigen, ©o toirb Isabelle bei Molifere burd^ bie mit bem 
Sluftreten Valfere's entfad^te SJiebe infolge ber rigorofen ©trengc 
Sganarelle's ju Hanbfungen getrieben, bie adem, tt^a^ Sgana- 
relle fid^ t)on feiner 9Ket^obe fegen^reid^eS öerfpri^t, gerabeju 
ing ®eftd^t f dalägt; fein eng^erjige^ ©^ftem ^at ftd^ felbft 
gerid^tet. Sm ©egenfafe baju jeigt ber S)i(^ter an ben Er- 
folgen, bie Ariste erjieft, ha^ beffen erjietierifd^e ®runbfä^e 
einen guten ßern in fid^ bergen. 

SBie fud^t nun Sedley \id) mit ber ©d^ürjung unb 
©ntmirrung be§ ßnoteng abjufinben? SBir ^aben gefe^en, 
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ba§ er in ber ©Epofition baSjefbe ©ujet ju ©runbe legt tuie 
Moliere, ba§ man feine Slnletinnng an benfelben eine faft 
öodftänbige nennen fonnte* SBir ewarten nnn, ba§ er im 
tneiteren SSerlaufe be^ ®tflcfe§ ebenfalls feine ©teünngnal^me 
5U bem 5ßrobIeme ber ®rjiel)nng in ber §anblung üor unfern 
Singen bartun, unb feine Slnfd^anung in bem anfd^aulid^en 
©piel auf ber Sül^ne fo entttjideln njirb, baJ5 tt)ir il^m bei- 
pftid^ten muffen. '^\ä)t^ öon alle bem finben toir bei Sedley. 
6r öertä^t feine SSorlage Möllere gänjlid^, unb ba e^ il^m 
offenbar gar nid^t barauf anfommt, eine allgemeine Sbec 
V ju öerfed^ten unb in feinem ßuftfpiel anfcf)auli(^ barjutun, unb 
tt)ie bei Möllere bie ^ßerfonen unb ^anblnngen in ben SDienft 
einer fold^en Sbee ju fteöen, fo fdjilbert er in jumeift ju- 
fammenf|ang§lo§ hinter einanber gefegten ©cenen mehrere 
Sntriguen, bie mit bem ®ebanlen ber ©fpofition, mit Molifere's 
Ecole des Maris ni(^t§ me^r gemein tiaben. SKöglid^ft öiel 
^erfonen unb 93egebenl)eiten, möglid^ft üiel fid^ burd^freujenbe 
Sntriguen, Siebe^gepfauber unb Äodfetterien, SSerfleibungen, 
SSer^aftungen, möglid^ft üiel, tua^ ben ©inn be§ ^ublilum^ 
für ba§ SleuBerlictie reijt, ba§ ift e^ n^omit er ben ganjen 
übrigen Seil feiner ßomöbie ausfüllt. 9Son il^m gilt ttjaS 
Taine in feiner „Histoire de la Litterature Frangalse 
Paris 1866. 93b. III. @. 109 f. fagt: Les 6crivains ne 
vont pas vers une id6e generale, et ils ne vont pas par 
le chemin le plus droit. Ils composent mal, et s'em- 
barassent de matöriaux. Leurs pieces ont commun6meiit 
deux intrigues entre-crois6es, visiblement distinctes, r6- 
unies pour amoneeler les 6v6nements, et paree que le 
public a besoin d'un surcroit de personnages et de faits. 
II faut un gros courant d'actions turaultueuses pour 
remuer leur sens 6pais. Ils s'ennuient de la simplicitö 
de Taction frangaise, parce qu'ils n'ont pas la finesse 
du goüt frangais. Leurs deux s6ries d'actions se con- 
fondent et se heurtent. On ne sait ou Ton va; ä chaque 
instant on est d'6tourn6 de son chemin. Les scenes 
sont mal liöes; elles changent vingt fois de lieu. Quand 
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Fune commence ä se developper, im d61iige d'incidents 
vient Finterrompre. Les conversations parasites tratnent 
etitre les 6v6uemeiits. Ils se sont donii6 un canevas et 
en öcrivent les scenes au für et k mesure ä peu pres 
comme elles leur viennent. 

Um nun ju seigen. ba§ in beut n)eiteren SSevIaufe bc^ 
Mulberry Garden eine Slu^geftaltnng beg in ber erpofition 
gegebenen Äonftifte^ nnb fomit Slnle^nnng an Molifere nid^t 
vorliegt, fonbern mir ein S)ur(^einanber üon ©cenen unb 
33egeben^eiten, bie bem ®ef(^made beg 5ßubUfnm§ jur Qeit 
ber Sleftanration angepaßt finb, foH l^ier ber Snl^alt beg 
@tücfe§ furj jfiäjiert ujerben. 

S)ie toeitere ^anblung be« ©tüdeg ben^egt \xd) in brei 
fid^ burd^frenjenben ßiebe^affairen. 

I. Everyoungs Söd^ter, Victoria unb Olivia werben 
uon ben beiben ©tu^ern Modish unb Estridge mit ßiebeg- 
beteuerungen üerfolgt. S)ie beiben ÜKöb^en finb aii6) garnid^t 
unmiHig, mit ifjuen ju fctierjen unb tönbefnbe ßiebe^gejpräd^e 
ju fuhren, bi§ ein brittec ©tufeer Mr. Wildish erfd^eint, 
bem e^ gelingt, Victoria unb Olivia ju unbemerften 93e 
fauj(^erinnen eine§ ®efpi'äc^e§ ju mad^en, an^ beffen SSerlauf 
bie unaufrid^tigen Slbfid^ten feiner ?lebenbuf)Ier gegenüber ben 
beiben SKöbd^en beutfid^ ju Sage treten. Snfolge beffen 
jagen fid^ bie beiben öon ifjren Sieb^abern Io§. Olivia 
nimmt nad^ einigem ©d^manfen bie Siebe^anträge be^ Mr. 
Wildish an. 

II. 3n ber jtoeiten Sntrigue fianbeft e§ [id^ um bie 
Setoerbung einer öermeintlid^en reid^en SBitttoe. Mr. Wildish 
giebt bieg SBeib für feine reidje ßoufine an^, n^ä^renb fie 
in SBirflid^feit nur bag S)ien[tmäbd^en feiner Soufine i[t, bie 
fid^ auf SReifen befinbet. Qnx 9lad^e für ein Unred^t bag 
Forecast einem feiner greunbe jugefügt ^at, beabfi(^tigt 
Wildish, Forecast mit biefer üermeintlid^en SBitttue ju 
vereinen, unb ujei^ in i^m ba^ Verlangen nad^ i^rem ®elbe 
rege ju madE)en. Slt^ nun Forecast üon Wildish ber 
„SBittttje" öorgeftettt njirb, unb ber erftere i^r and^ gleid^ 
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offen feine Siebe erflärt, fonimt eg faft jur ©inifliinfl jttjifc^cn 
beiben, ba erf(^eint Everyoung ntit Modish unb Estridge 
nnb ftört i^r järtlidjeg Seifammenfein. @o tüill it|r benn 
Forecast baii> baranf nod^ einmaf Jemen S3efud^ niadien. 
Qn beni Qmdt I)at er [id^ ganj mobern nnb fein gefleibet, 
genau wad) bem SSorbilbe feinet S3ruber^ Eveiyoung. 
S)iefer erfährt nun aber öon feinen Sö(^tern, ba§ Forecast 
in einer ©änfte, in feiner Äleibung feinem SSrnber jum 
9Sertoe(^feIn ä^nlid^, nad^ bem ^aufe ber „SBitttoe" aufge- 
brod^en ift. 3^^^?^*^^^'^^"^ hierüber giebt nun Everyoung 
brei jungen Seuten ben Slnftrag, i^m ju folgen unb eine 
©önfte, bie er ifjuen geigen ujirb, anjnl^alten nnb ben barin 
fi^enben buri^juprügeln, babei nid^t ju öergeffen ba^ fie il^n 
Sir John Everyoung anreben unb i^n ber S3efd^impfung 
einer 5Danie anjuflagen. S93ie er mU, gefd|iet|t eg. 9iur burd^ 
ba^ S)aätoifd()enfommen üon Modish unb Estridge toirb eg 
öertjinbert, ba§ Forecast i)alb tot geprügelt Juirb, n^enn er 
and) gehörigen ©d)fägen nidfjt entgel^t. 3njn)ifd^en l^atte fid^ 
nun bie ©cene ereignet, in ber Modish unb Estridge üon 
Wildish in i^rer Untreue entlarüt werben. Qnx diaä)e 
befd^Iie^en fie, einer öon i^nen felbft fode bie „SBittioe" für 
fid^ JU genjinnen fnd^en unb fie t)eiraten, benn fie glauben, 
ba§ Wildish fid^ oon Forecast fi(^erlidj bafür beja^Ieu 
laffen wirb, ba§ er i^m bie „SßJitttue" jugefü^rt. ©ie wirb 
bal^er üon i^nen im Mulberry Garden aufgegriffen unb 
Estridge tieiratet fie. Später fie^t er jum §o^n unb ©pott 
aöer berer, bie e§ ^ören, feinen Irrtum ein, ol^ne inbeffen 
bie ^eirat rüdEgängig machen jU fönnen. 

III. 2)a§ britte ©ujet unfere^ Suftfpiel^, bag aber 
wieberum bie anberen burdjfreuät, betrifft bie beiben Xöd^ter 
be§ Forecast, Diana, unb Althea. S^re beiben fiiebliaber, 
Philander unb Eugenio ^aben fi^ gegen bie §errfd^aft beg 
2f|ronräuber§ (Eichard CromwelFs) aufgelehnt unb ftnb 
für bie 3?e(^te beg ©o^neg be§ legten Äönig^ eingetreten, 
(gemeint ift Karl II.) S^re ©ac^e ftel)t aber unglücWic^, fie 
muffen fid^ verbürgen galten. Forecast will üon einer 
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fünftigen 5Serbinbung feiner 2;öd^ter mit i^ncn nid^tg toiffcn. 
®r »erbietet feinen Söi^tern jegtid^en SSerfel^r mit i^ren 
Sieb^abern, ba er bie ©träfe ber SRegierung fnrd^tet. (£r 
beftimmt ber Althea einen SInbern, Horatio, jum SKanne 
unb l|offt anä) für Diana einen ®atten jn finben. ®feid^- 
mo^l bleiben feine Sö(^ter im ftiden iliren Siebl^Qbern tren. 
Slnd^ Eugenio lann feine ©e^nfnd^t nad) ber geliebten 
Althea nid^t me^r bel^errfd^en. 31I§ Offizier öerfleibet fommt 
er in Forecast's |)an^, nnb nnter bem SSorgeben, fein §an^ 
nad^ öerbäd^tigen ^erfonen jn bnrdf)fn(^en, gelingt e§ i^m, 
mit Althea allein jn fpre^en nnb fie uon feinet Sreue ju 
überjeugen. SBöl^renb er aber nod^ mit il|r fprid^t, fommt 
nnn n^irflid^ ein Offizier, nm ©an^fud^nng bei Forecast jn 
galten. Eugenio glanbt, ba^ fein $Kebenbnl^Ier Horatio i^m 
bie^ angetan nnb i^n üerraten ^abe. @r täufdE|t fid^ aber, 
benn Horatio fommt felbft, nm Eugenio ju nnterftü^en. 
S3eibe ttjerben aber üon ben ©d^ergen übern)ältigt, nnb 
gemeinfam mit Forecast, ber nnfd^ulbiger SßJeife ber ^e^Ierei 
öerbä^tigt toirb, in ben Sonjer abgefüfirt. Um nod^ eine 
SSerfteibung in feinem ©tüde anjubringen, lö^t Sedley 
Diana in SWännerffeibung i^rem ©eliebten. Philander, bie 
aSotfd^aft öon ber ®efangennaf)me feinet greunbe^ Eugenio 
bringen jngleid^ mit ber SRa^nung nnn feinerfeit^ ben 
fidleren ^wf-w^t^ort ni(^t ju üerfaffen. S)er knoten toirb 
baburc^ gelöft, ba^ ©eneral Monk be^ Äönigg @of|n jum 
^errfd^er proflamiert. 25ie (Sefangenen ttjerben au^ bem 
Sotner entlaffen. Horatio öerjic^tet großmütig auf bie 
^anb ber Althea nnb fefirt jn feiner früheren ©etiebten 
Viktoria jurüdE, bie il^n and) i^rerfeitg freubig jn i^rem 
®atten annimmt. Forecast midigt in bie SSerbinbungen 
feiner Xödjter mit Eugenio unb Philander unb in ^Jrieben 
unb greube fi^Iiefet ba§ ©tuet mit einem gemeinfamen Sanje. 

Sn einem 

©pilog 

ber ba^ ©tüdE bef(^Iiefet, biitet Sedley auf^ neue um milbe 
aSeurteifung feinet Suftfpiel^, benn bie 2)icf)ter Ratten öon 
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allen SWonnern ba§ fd^Iimmfte ßoo§. SBä^renb ber Sled^tg- 
gefel^rte, ber bie ©ad^e feinet Klienten nid^t burd^gebrad^t 
l)at, bie @a(^e jelbft bafür üerautoortlic^ mod^t, toäl^renb 
ein Krieger, and) tüenn er bie ©d^Inc^t öerloren l^at, bod^ 
gelobt ttjirb, ttjofern er fid^ nur reblid^ abgemüt)t l^at, unb 
tt)ät|renb ber Slrjt, ttjenn fein ^atient ftirbt, bem 2;ob felbft 
bafür bie ©d^ulb giebt, muffen bie ^oeten allein alle golgen 
i^rer genfer tragen. 



3Bir fd^reiten nuumefir ju beut jweiten ©tüdfe Sedley's 
„Bellamira or the Mistriss'' beffen Slb^ängigfeit öon bem 
„Eunuchus'' be^ Terenz im folgenben unterfud^t werben 
foH. Stt einem 

fpvic^t Sedley in fauniger SBeife über bie Unterfd^iebe, bie 
bie 3wt|örer ber Sfanjel unb ba§ 5ßublifum be§ S^eater^ in 
tirem Sluftreten jeigen. ®r fpric^t bann bie Hoffnung au^, 
ba§ bie Sugenb ba^, toa^ bie 93ü^ne le^rt, in Slntoenbung 
bringen n)irb. @r ernjä^nt aud|, ba§ er fid^ ju bem üor* 
liegenben ©tüdfe Terenz jum SRufter getnä^lt i)abe. 

S)iefer ^rolog jeigt feine Slnle^nung an ben ^rotog, 
ben Terenz feinem Eunuchus öorau^fd^idtt, ba Terenz in 
biefem ^^rolog feine Slad^a^mung gried^ifd^er SSorbilber 
red^tfertigt. 

Sie Sluggabe ber SBerfe Sedley's, bie mir vorliegt: 
The Works of the Honourable Sir Charles Sedley, 

Bart. In Prose and Verse. 

London: Printed for S. Briscoe, at the Bell-Savage-Jnn 
on Ludgate-Hill, and Sold by T. ßickerton, in Pater- 

Noster-ßow 1722. 

f|at feine Einteilung in Slfte unb möd|te id| megen ber be- 
quemeren Ueberfic^t folgenbe ©ceneneinteilung t)orf(^lagen. 
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I. 2lEt. 

1. @c. Merriman (sie!) and Keepwell — Enter Bellamira. 

2. @c. Rnter Bellaraira — Enter Cuninghain and Eustace. 

3. @c. — Enter Bellamira and Thisbe. 

4. @c. — ©d^Iufe. 

IL mt 

1. @c. Keepwell and Merryman — enter Smoothly and 

Isabella. 

2. @c. — Enter Lionel. 

3. @c. — Enter Bellamira, Isabella and Thisbe. 

4. @c. — ©d^Iu^. 

III mt 

1. @c. Dangerfleld and Smoothly — Enter Bellamira 

aiid Silence. 

2. @c. — Enter Lionel and Isabella. 

3. @c. — Enter Eustace. 

4. @c. — Enter Cuningham, Thisbe and her Maid. 

5. @c. — Enter Bellamira in man's cloaths, to her 

Merryman. 
6 @c. — Enter Eustace. 
7. @c. — ©d^Iu^. 

IV. mt 

1. @c. Dangerfleld and Smoothly — Thisby (sie!) in 

ihe Bayliffs hands. 

2. @c. — Enter Keepwell and Silence. 

3. @c. — Enter Bellamira, Dangerfleld and Smoothly. 

4. ©c. — Enter Keepwell, Pisquil, Silence, Betty. 

5. @c. — Enter Merryman and Bellamira. 

6. @c. — Enter Silence and Eustace. 

7. @c. — Enter Bellamira. 
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8. @c. — Enter Dangerfleld) Smoothly, ßullies and 

Link-Boys. 

9. @c. ©d^Iufe. 

V. mt 

1. @c. Merryman, Cuningham — Enter Keepwell. 

2. @c. — Enter Lionel. 

3. @c. — Enter Dangerfield and Smootlily. 

4. @c. — Enter Isabella. 

5. @c. — ©cfiluß. 

I. mt 

1. ©cene. 
S)er SunggefeQe Merryman mad^t feiuein 5^eunbc 
Keepwell fpotteiibe SSortDÜrfe barüber, bafe lefeterer nod^ 
immer nid^t t)on feiner ©eliebten, Bellamira, abgelaffen 
^abe. 3eber neue SRodE, ben fie öou il^m erl^alte, biene nur 
ba^u, i^m neue SWiualen ju fdjaffen. @r foQe energifd^ 
gegen fie üorge^en unb i^r nid^t jeigeu, ha^ er o^ne fte ju 
leben nid^t im ftanbe fei, fonft mürbe fie i^re SKad^t mi^* 
brandneu: ©elbft inenn er ber beleibigte %eH fei, fo muffe 
er bod^ il^re üerfö^nenben SSSorte unb begütigenben S^rönen 
fpäter mit ©efd^enfen bejahten. Keepw. öerteibigt feine 
©eliebte Bellamira gegen bie Slnflagen feinet greunbc^. 
9l6er aße§, tna§ er beffen treffenbcn 93cmerfnngen entgegen» 
}ut)alten t)at, mad^t feinen überjcugenben SinbrudE unb i^m 
felbft fel^It aud^ ber redete ©lanbe an bie Ucberjengunggfraft 
feiner 93e^anptungen. ®o fagt er, fein greunb ^obe 
feine ©mpfinbung für bie Siebe, fonft fönne er nid^t fo 
fpotten. Stoax geftel^t er ju, bo§ er feiner ©eliebtcn 
mand^eg ®efd^enf mad^en muffe, aber ba§ fei i^m bod^ nod^ 
lieber, aB, tt)ie anbere ®alane in ber Stabt, ju lügen, ju 
fd^meid^eln unb falfd^ ju fd^tnören. Slud^ fü^rt er ju i^rer 
aSerteibigung an, n)ie fparfam unb mä^ig fie gemefen, bcöor 
er fie fennen gelernt i)abe; einen SRodE l^abe fie fed^g 
SÄonate lang getragen. @r ocrfic^ert, e^ f)abe i^n fogar 
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bic gröi&tc äWäl^c gefoftet, fte jur Slunal^mc cine^ geftidten 
ßleibcg ju öeranfaffen, unb gloubt, ba§ fte ftd^ überl^aupt 
nid^t fo ^eraugpu^en tuürbe, lüenn fte nid^t fürd^tete, bte 
anbern SBeiber ber ©tabt möchten xi)\x if)v abfpenfttg mad^en. 
SlHen btefen ^aftfofen Behauptungen tritt Merryraan mit 
fpöttifd^er SRieue entgegen unb rät i^m, bei einem anbern 
aSeibe unb einer ober jttjet glafd^en SBcin feine Bellamira 
ju öcrgeffen. 

S)icfe ©ccne ^at unüerfennbare Sle^nlid^feit mit ber 
1. ©cenc beg I. SJfte^ im ,, Eunuch*' be^ Terenz. §ier 
feigen toir ebenfalls einen fcfimanfenben, nad^giebigen Sieb* 
I)aber, ben Phaedria, ber bm S33ünfcf)en unb Steigungen ber 
t)on i^m geliebten ^etäre Thais aQ ju fe^r na^giebt. 
Slber bod^ erfd^eint er un^ weniger läd^erlicf) unb üeräd^tlid^ 
alg Keepwell bei Sedley. Slud^ Phaedria fü^It im 
Suncrften eine ^i^i^üdEfefeung t)on Seiten feiner ©eliebten unb 
tt)iH trofebem nid^t t)on i^r ablaffen, aber er bcgrünbct feine 
Sreue gegenüber Thais nur mit feiner ßiebe, bie er fefbft 
tabelt unb bod^ nid^t unterbrüdEen fann, toäl^renb Keepwell 
mit törid^ter ©infalt öerfd^iebeneg ju ©unflen feiner ©elicbten 
anfül^rt, mag i^m in unfern Singen fofort ben Slnftrid^ be3 
Äomifd^en öerfei^t, fo j. 93. tt)enn er fagt: But for fear 
the women of the* town shou'd get me from her, (she) 
wou*d not dress herseif in a month. 93ei Terenz tritt 
ferner bie finnlid^e Seite in ber ßiebe Phaedria's jurüdt, 
ttJä^renb fid^ biefelbe bei Sedley in ben SSorbergrunb brängt, 
unb toir ben ©iubrud l^aben, ba^ Keepwell nic^t burd^ 
Iieben§tt)erte ©igenfd^aften feiner beliebten angezogen rnirb, 
foitbcm ba% nur i^re äußere @cf)önöeit feine ©innlid^feit 
reijt unb in i^m ®efül^(e erttjedft, bie er ßiebe nennt, bic in 
SQSal^r^cit aber nur bie lüfterue 93egier barfteHen, fie gauj 
ju bcfifeen. @o fann er fagen: We took the air in the 
afternoon, sup't and went to bed together. 

3ln ©teile beg greunbe^, ber mit bei^enbcr 3ronie 
unb o^ne ßi^rii^^^ftwi^Ö ^i^ ©d^ttjäd^en Keepwell's tabelt, 
finben toir bei Terenz ben alten im SDienfte beg aSater§ 
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ergrauten S)iencr Parmeno, ber bem Phaedria bem 
©o^n fetncg ^errn Laches, mit SRatfd^Iägen jur ©eite fte^t, 
ol^ne ba§ er e^ aber tüagt, feinet §errn ©o^n, ber ja aud^ 
fein §err tft, ju öerjpotten, tt)ie e^ Merryman mit feinem 
greunbe tun fann. ©erabe biefe Slenberung beg ©ienerg in 
ben öertrauten g^eunb unb Äueipgenoffen gab Sedley bie 
äWöglid^feit, ben S)iaIog ber öorliegenben ©cene mit teigig 
jugefpifeten 93emerfungen, mit berben farfaftif^en Sleu^erungen 
au^juftatten, eine SSeränberung, bie feinem ?ßublicum, ba^ 
ftd^ nur amüfieren iDoHte, nur toilHommen fein fonnte. 

3n ber 

2. ©cene 

tritt Bellamira, ber ©egenftanb, be^ eben fo eifrig geführten 
©efpräd^e^, ju il^nen. ©ie fud^t mehrere (gutfd^ulbigungen 
bafür, ba§ fie Keepwell, me mx \e^t erfal^ren, nid^t in 
il^r §ang eingelaffen l^at. ßuerft mü fie burd^ bie 9?ad^- 
rid^t t)on einem S)ueII, ha^ Keepwell ju beftel^en gehabt 
ptte, in fo fc^mere kämpfe üerfatten fein, ba^ aüe SWäb^en 
nid^t genügten, fie ju l^alten, unb infolge beffen feine bie 
%üx öffnen fonnte. Sluf ben ©iittourf KeepwelUs, er glaube 
ge^rt ju ^aben, ba^ ein SKann au^ il^rem g^nfter in^ 
93oot fprang, um fo auf bem gfuffe uugefe^en ju ent- 
fommen, antwortete fie, ba§ er fic^ getäufd^t l^abe, ba im 
©ommer oft genug biefer ober jener in ben %lvi^ fpränge, 
um JU baben. 911^ auc^ ^ierburc^ feine S^Jeifel gehoben 
finb behauptet fie, ba^ ein 93ab, ba§ fie gerabe genommen, 
fie öer^inbert ^abe i^n ju empfangen SBi^ bal^in ift Keepwell 
immer no^ ein loenig ungläubig getoefen, aU fid^ nun 
aber aud^ Merryman einmifc^t uub i^r bie SSäiberfprüd^e, 
in bie fie ficf) üermidEelt I)at, öormirft, ba finbet Keepwell 
felbft eine ßöfung, bie natürlich nur feine eigene ©infalt ju 
beruhigen uermag: ©ie fiel in Krämpfe, gerabe aU fie au§ 
bem S5abe ^erau^fam. Bellamira fommt nun langfam unb 
üorfid^tig auf bie Slngelegen^eit ju fpred^en, um beretmiHen 
fie erfd^ienen ift. ©ie erjö^It, ba^ il^rer SKutter, mit ber 
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fie ouf Jamaica lebte, bort bon einer ^od^gefteHtcn ^ßerfön* 
lid^feit ein t)on ßiiiberräubern an^ ©nglanb gefto^Iene^, 
Wunberfd^öne« SDiäbc^en immens Isabella jum ©efd^enf ge» 
mad^t toorben fei. S^re aKutter l^abc biefe aufgejogcn, toic 
i^r eigene^ Äiub, bann aber aU icne faft crtDad^fen mar, 
einem Onfel Bellamira's gegen eine ©d^ulb überlaffen, unb 
biefer toieber ^abe fie für einen guten ?ßrei^ an einen ge- 
wiffen Dangerfield in gpanien berfauft. 2)iefer fei nun 
nad^ ©nglanb gefommen unb biete i^r felber ba^ äWäbd^en 
an, o^ne baöon ju toiffen, bafe fie beibe früher jufammen 
gelebt ptten. ©obalb nun aber Dangerfield öon i^rem 
aSer^ältnig ju Keepwell gehört, §abe er fid^ eiferfudjtig ber 
©rfüHung feinet SSerfpred^en^ ju entjielien öerfuc^t. Um 
nun trofebem Isabella, bie fie fo liebe, unb für beren SRüdE- 
erftattung fie öon Isabella's greunben eine gute 93eIo§nung 
erhoffte, ben Rauben Dangerfleld's ju entreißen, möd^te fie 
nun eine fteine S5itte an Keepwell richten. 9?ad^bem 
Keepwell öergeben^ barüber nad^gebad^t l^at, mlä)tx 8lrt 
il)re 93itte fein fönne unb Merryman babei ©etegen^eit ge* 
funben, feine berbeu ©ctjerje ju mad^en, auf bie il)m 
Bellamira mit fräftigen SSSorten ertoiebert, erftärt fie, e^ 
^anble fid^ barum, baß Keepwell für jmei 2:age auf§ Sanb 
ge^e unb feinem SWebenbu^Ier Dangerfleld für biefe 3^^^ 
ba^ g^Ib räume. Merryman ergebt fid^ fogfeic^ lieber in 
einigen fpöttifc^en Sleußerungen über il^ren SSorfc^Iag. 
Keepwell will t)on bem ?ßlane nid^t§ miffen unb erinnert 
Bellamira baran, baß fie i^m bod^ me^r S)anfbarfeit für 
ad bie ©efc^enfe, bie er \i)x fd^on gegeben, erjeigen foHe. 
S)a lenft Bellamira f^einbar ein. S3enn Keepwell jürne 
unb fie if)n baburc^ öerlieren foHte, woHe fie lieber auf 
Isabella's SRettung berjic^ten, in ein ßlofter gel)en unb für 
i^n beten. Merryman lad^t natürfid^ barüber unb aud^ 
Keepwell meint, ba^ fie bamit fd^on öfter gebroI)t ^abe. 
Slufg neue bringt Bellamira in i^n, i^rem SSSunfd^e nad)- 
gugeben unb fteHt fic^ al^ bie l^in, bie nid^t^ babei gewinne, 
bie eigentlich nur leiben muffe, ha fie hen 3Kann bei fic^ 
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bulben ttjerbe, ber il^r tüibertuärtig fei, unb fid^ trennen 
muffe t)on Keepwell, ben fte liebe, ©nblid^ giebt biefer 
nnn nad^. Merryman mnfe il^m Derfpred^en, bie 9'iegerin 
nnb ben (Snnnd^en, bie er felbft ber Bellamira anf i^rc 
Sitten l^in jn fd^cnfen gelobt l^atte, bei il^r an feiner ©teQc 
abjnliefern. SWad^bem Keepwell feine ©eliebte nod^ einninl 
feiner 2!reue öerfiri^ert ^at, ge^en beihe ab. Merryman 
allein bleibt anf ber 93ü^ne. 

S)iefe ©cene bernl)t auf ber jtoeiten ©cene beg I. SHtei^ 
beg Eunuchen, ^ier ift e^ Thais, bie jnm Phaedria unb 
feinem Wiener Parmeno fomnit, unb erfteren bittet, für jtoei 
Sage bie ©tabt ju üerlaffen, bamit fie baS geraubte äWäbd^en 
Paraphila bem Hauptmann Thraso entreißen unb ben greunben 
jurüdfgeben fann. 93ig auf bie 9?amen ber Dertlii^feiten in 
ber ©rjäl^Iung ber Thais, bie Sedley in moberne me^r 
für fein 5ßublifum paffenbe ©egenben verlegt, l^at ber 5)id^ter 
bie ^anblung ber ©cene in ben ^auptjügen unueränbert 
gelaffen. (£ine Slbmeid^ung ergiebt fid^ nur in ber g^ic^nung 
ber S()araftere bei Terenz unb Sedley. SSerrät Bellamira 
fd^ou burc^ il^re fid^ n^iberfprec^enben @ntfdE|uIbigungen, baß 
bie Siebe unb Sreue gegenüber Keepwell nid^t ed^t ift, unb 
baß fie in ber Z^at einen anberen ßiebl^aber bei fid^ im 
§aufe l^atte, mä^renb fie Keepwell bie 2:^ür üerfd^Ioß, fo 
enthält Thais fid^ att fold^er untuürbigen Sügeu. SQSenn 
le^tere jttjar aud^ nid^t fagt, n)e§^alb fie il)n au^gefd^Ioffen 
l^abe, fo laffeu bo^ i^r ganjeg 9luftreten unb öerfc^icbene 
i^rer Sleußerungen e§ nid^t ungered)tfertigt erfd^einen, baß 
fie in ber 2:t)at feinen S^reubruc^ gegen Phaedria begangen 
l^at, fo j. 93. bie SBorte, bie fie leife ju fid^ fefbft fprid^t: 
„Miseram me, vereor, ne illud gravius Phaedria tulerit, 
neve aliorsuiu, atque ego feci, acceperit, quod heri in- 
tromissus non est/* Slufg neue feljen mx bieg beftätigt 
in ben ©d^Iußtt) orten, bie fie tvieberum allein ^n fid^ fprid^t: 
„Me miseram forsitan hie mihi parvam habet fidem atque 
aliarum ingeniis nunc me iudicet. Ego pol, quae mihi 
sum conscia, hoc certo scis, nee me finxisse falsi quid- 
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(juam neqtle meo cordi quenquam cariorem esse hoc 
Phaedria/* 

Sluc^ im übrigen ^at Sedley ba^ 93ilb ber griccf)ifci^en 
^etärc in feiner Slad^a^ntung bnrd^ allerlei pfelic^e 3^9^/ 
bie er l^inänfügte, entfteHt. @o giebt Bellamira ben SKännern 
in l^anbfeften 2)erb^eiten ni^t§ naä): 3f)rem Slerger über 
bie @pottfud)t Merryman's nindit fie in hen SBorten Snft: 
Peace, thou moving dropsie, that walkest with fat, worse 
than a goose with egg. Wogegen fefet Thais bem Spotte 
Parmeno's nid^t ®(eic^e§ entgegen, roI)e ©djeltmorte tuiber* 
ftreben il^rem feinen gried)ifci^en Sntpfinben. SSSeiter fättt e§ 
nn§ an Bellamira nnangenel^m auf, ba§ fie unter ben ©rünben, 
tt)e§l)alb fie Isabella au§ ber ©etoalt Dangerfield's befreien 
möd^te, aud| bie Hoffnung auf eine gute Selo^nung anführt, 
Thais bagegen ift e§ ^auptgrunb, bafe fie mit Pamphila's 
Befreiung ein guteö S33erf tut. Sllg Keepwell fid^ bem Slnfinnen 
Bellamira's nid^t fügen wiü, nimmt biefe jur ^eud^efei, ju 
2;rug unb Sift il^re 3iiffiicf)t, fie miH in^ Ä^Iofter gelten uub 
bort für i^n beten. Thais greift nic^t ju folc^en SDZitteln, 
ttJenn fie e^ auc^ fd^merjlid) bebauern mürbe, menn Phaedria 
il^ren SBunfc^ nid^t erfüllte, ©o ^at alfo Sedley in biefer 
©cene ben K^arafter ber gried)ifd^en ^etäre Thais in feiner 
Bellamira ju einer gemeinen l^eud^Ierifd)en 2)irne l^erabgebrüdft, 
bereu 93ilb fo red^t paffen modite ju bem ber liefen ent- 
arteten ^ofbamen, bie um bie ®unft Äarr^ II buhlten. 

9lud) ber K^arafter Keepwell's fte^t f)inter bem be§ 
Terenzischen Phaedria jurüdf. KeepwelFs finblidie Seid^t- 
gfäubigfeit, mit ber er, ber fc^on oft Slngefü^rte, f e I b ft bag 
SügengelDebe Bellamiras ju einer glaubhaften Slu^rebe ju 
gepalten fud^t (she feil into fits, just as she came out 
of her bath), ferner feine . öeräditlid^e Untermürfigfeit unb 
feine fd)tt)äd^Ud^e SWad^giebigfeit menn er fagt: what is it 
thou woud'st comraand? speak aud be sure to obtain 
it, as if thou ask'dst it of thyself, I have not given 
thee anything all this day, att bie^ ift mit 9ied^t ein 
©egenftanb be^ ©potte^ für Merryraan. Sluc^ Phaedria 
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ift jtüar nad^giebig gegenüber Thais, aber bodEi nid|t in ber 
übertriebenen SSäeife be§ Keepwell beffen ßeid^nnng un^ 
fofort üerrät, bafe Sedley mit biefer ^iQVix bie iSad^Inft be^ 
?ßublifum^ befriebigen toiH. 35ie Siebe Keepwell's f)at me 
in ber erften fo anä) in biefer ©cene me^r bag 3lugfe^en . 
lüfterner 93egierbe. @o freut er fic^, Bellamira nad) jiüei 
2:agen ttjieberjufe^en in bem ©ebanlen: weMl have a sack- 
posset, and go to bed together, tho' it be at noondey. 
SBie fc^ön finb bagegen bie SSäorte, in benen Phaedria feine 
ßiebe offenbart: Thais: ,,Et tu num quid vis aliud?'* 
Phaedria: „ Ut dies noctesque me ames, me desideres, 
me somnies, me exspectes, de me cogites, me speres, 
me te oblectes, mecum tota sis, meus fac sis postrerao 
animus quando ego sum tuus.*' Merryman atö ^Berater 
Keepweirs ift gleid^faU^ nur eine fel^r vergröberte 9?ad^- 
bifbung Parmeno's unb bient red^t eigentlich baju bur^ 
feinen berben SBife unb bnrd) feine ungehobelten SRebetoenbungen 
ba^ ^ublifuin ber 9teftaurationgjeit ju unterl^aften. SBä^reub 
Parmeno in erfter ßinie atö SRatgeber Phaedrias erfclieint 
unb fic^ babei immer in ben ©renjen pit, bie bem S)iener 
geftedft finb, unb babei nur gefegentlid^ eine fpöttifc^e 93e- 
merfung gegen Thais richtet, liegt bie §auptbebeutung Merry- 
man's barin, fon)O^I Bellamira wie aud^ feinem greunbe 
Keepwell red^t berb bie SQ3af|r^eit in§ @efid|t ju fd^Ieubern 
unb burd^ 93emerfungen, n)ie: she would only lie with 
this roaring raseal a night or two, while you are in 
the counU'y: can you have the heart to deny it? auf 
bie Sad^mugfeln feiner §örer einjnioirfen. 

35ie beiben nun folgenben legten ©cenen be§ erften Slfteö 
enthalten feine 5Rad^a^muug be§ Terenz. Sie machen ben Sin- 
brudf, al§ ^abe Sedley biefelben nur eingefc^oben, um bem SBün- 
fct)en feinet ^ubIifum§3"9^pS^^"iff^ ju madt)en, ba§ nad^ berb 
fomifd^em S)iaIog verlangte unb gern bie fittenlofeu Slnfd^auungen 
ber 3cit von ben ©d^aufpielern ttjieber^olt l^örte. S)a ben ©ic^tern 
ber SReftauration^jeit eine mögtidjft gro^e Sln^a^I von ^ßer- 
fönen auf ber 93ü^ne afg ein guteg SRe^ept galt, um bie 
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©pannung ber ^i^f'^öucr rege ju erl^alten, fo fül^rt Sedley 
in tiefen ©cenen lieber jmei neue ^ßerfonen ein, ben Sebe- 
mann Cuningham unb Merryman's 3KünbeI Thisbe. 3n 
SSäal^rl^eit tuerben toxi burd^ bieje |)in3nfugung in ber §anpt- 
^anblung nid|t geförbert, t)iel me^r tt)irb bie ®ntn)idEIung 
ber §aupt^anblung burd) biefen unnötigen SBaHaft nur ge- 
l^emmt unb ^ierburd^ ba^ 3ntereff,e abgelenft unb gefc^tüäd^t. 
®abei fann e^ natürlid^ nid^t fehlen, bafe aud) bie Sfiaraftere 
ber ung fd^on befannten ^^Jerfonen, fei e§ burd^ ba^ Urteil 
anberer ^ßerfonen, fei eg burd^ i^r eigene^ Sluftreten, neu 
gejeid^net werben. 216er audtj bieg ttjar überpffig, bo eine 
SSorbereituug Quf bie fomntenben ©reigniffe ^ierburd^ nid^t 
in Singriff genommen tüirb, unb anä) eine Slufflärung über 
ben maleren S^arafter biefer ^ßerfonen nid^t nötig ttjar, meil 
fie fd^on an^ ben üorangegangenen ©cenen feinen 3^^if^l 
mel)r hierüber fein fonnte. 

3* ©cene* 

3u Merryman, ber allein auf ber SBül^ne jurüdEgeblieben 
ift, tritt ein anberer Sebemann mit SWameu Cuningham, 
unb erjä^It i^m t)on ber pretty'st creature, -bie er in New- 
Spring- Garden getroffen l^at. Merryman benu^t bieg na- 
türlid^ oI)ne Sögern, um feine SBi^e ju machen. Cuning- 
ham iaijlt i^m mit gleid^er SKünje l^eim, inbem er i^m feine 
ftänbige Srunfeniieit unb feine SSorliebe für SQSein unb 2:abad 
öortoirft. ©o mad^en fic^ beibe eine Qdt lang über ein* 
anber luftig, big ein dritter, Eustace, ben ©treit fcf)Iid^tet 
mit ber 93emerfung, Cuningham fei ber Siebling ber 2)amen 
unb Merryman ber gefd)ä^te Sumpan aller ^neipgenoffen. 
äugleid^ bringt Eustace bag ©efpräd) auf Keepwell. 
Cuningham erjä^It, wie er felbft für Keepwell, ber bamit 
nid^t recfit 93efd^eib tonnte, einen Siebegbrief an Bellaraira 
abgefaßt l^abe, tt)ie er bann fpäter bieg ber Bellamira er- 
jä^ft f^aU, unb tt)ie fie beibe über ben ®impel gelad^t l^ätten. 
Merryman, ber ebenfaHg Keepwell für jiemlid^ gutmütig 
unb babei aud^ nic^t überffug l^ält, meint bie öefanntfdiaft 
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mit Bellamira l^abe i^n ganjiicf) öeraubcrt. ^rül^cr toat 
^^ Q^k^Qf ^^nn eg galt dtva^ für ben ^lub au^jugeben, ie|t 
t)erfcf)tocnbe er fein ®elb an Bellamira unb ntad^e ©d^ulben, 
mtb nic^tg fönne il^n t)Ou bcr galfd^^eit feiner ©eliebten 
überjengen. 93ei biefer ®elegen^eit erjäf)It Cuningham, ba% 
er felbft fd^on frül^er Bellamiras Siebl)aber gettjefen fei niib 
and^ je|t nod^ l^in iinb toiebcr ju i^r ge^e, fo aud^ gerabc 
^eute, Xüo er einer ©ntbedtnng bnrc^ Keepwell nur burd^ 
einen Sprung au§ il^rem niebrigen g^nfler in ein 93oot 
entgangen fei. 3BäI)renb fie noc^ miteinanber fpred^en, fommt 
ber Wiener Dangerfield's mit Pamphila öorüber, um bie- 
felbe alg ©efd^enf öon feinem §errn bei Bellamira abjuliefern. 
S)ie brei SKönner trennen fid^ nun, Merryman, um einer 
©infabung ju ^ßaftete unb SBier ju folgen, Cunningham um 
bei Eliiightsbridge einige junge S)amen ju erwarten. 
3n ber 

4. ©cene 
fet)en tüir Bellaniira im ©efprädt) mit Thisbe, bem jugenb- 
liefen SJiünbel Merryman's. Bellamira freut fid^, ba% 
Keepwell nun enblid) gegangen ift. Sie meint, er ttjerbe 
je^t eine uoc^-beffere SKeinung üon il|r ^aben al^ je, ba 
fie je^t um feine (Srtaubnig nadt)gefud^t f)ait, unb er fomit 
glaube, fie täte nic^tg ot)ne feine ßwftiininuug. Sie er- 
funbigt fid) bann bei Thisbe nad^ Cuningham. 35iefe fragt, 
ob Cuningham uic^t grabe ein großer SSere^rer Bellamira's 
gettjefen fei. @ie läfet fid^ t)om ©egenteil auc^ bann nid^t fo 
leidjt überjengen, aU Bellamira ^eud^elt, i^n faum ju 
fennen unb fidEi nad^ feinem Slu^fe^en erfuubigt. Thisbe 
tt)unbert fid^ nur, njie Bellaniira if)n unb äße bie jungen 
Ferren, bie au§ granlreid) foiuineu, bei fi^ empfangen 
fönne, o^ne ba^ Keepwell [)iert)on etma^ bemerfe, unb 
ol^ue ba^ i^m l^ieröon ettoa^ ^interbrad^t tuerbe. S)urd^ 
Bellamira erfätirt fie nun, baJ3 Keepwell oft baüou gehört 
f)aie, ba^ fie aber baburd^, ba^ brei il^rer iöiebe^apren nic^t 
fidler feftgeftetlt toerben tonnten, feinen ®lanhtn gett)onnen 
unb e§ aflmäfilig uerftaubeu ^abe, aße bie Sefanuten, bie 
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i^n auffläreu tooHten, mit i^m ju entitoeien. Bellamira 
forbert nun Thisbe auf, mit in i^r Slnfteibejimmcr ^inauf- 
jufommcn, um jum (Smpfang Dangerfield's bie nötigen 
aSorf errungen ju treffen, nad^ i^rem SBal^Ifpruc^e; Lying 
and painting are sure baits to catch a fool with. 2lud^ 
über Dangerfield urteilt fie fe^r ab: (£r mad^e Slnfpruc^ 
auf SSSife aber ber feinige fei fdiled^ter atö feiner* ÜRit 
feinen ©efc^enfen tt)itt fie aubere föbern. W\t feinen Kleibern 
unb reiclier Slu^ftattung foHen bie gewonnen njerben, bie 
nic^t bafür bejalilen fönnen, nämlic^ bie SJiänner il)rer 
SWeigung. Keepwell ^at bei i^r Sßad)t auf Sebengjeit, ba 
er fd^on fo öiel gefd^enft öat. SW§ Thisbe il^r fagt, ba^ 
xf)x 3Jormunb Merryman e§ nid^t gerne fä^e, toenn fie fo 
öiel mit Bellamira öerfe^re, bamit fie nic^t gauj öerborben 
merbe, ba brid^t Bellamira p^nifc^ lac^enb in bie SBorte 
au^: A husband is a good bit to close one's stomach 
with, when love's feast is over. Who would begin a 
meal with chease? 

®amit fc^Iiefet ber Sttt. 

mt II. 
1. ©cene. 
Keepwell, ber, beöor er auf§ Sanb ge^t, fic^ nod^ 
einmal überjeugen miH, ob Merryman bie Slblieferung ber 
Siegerin unb be^ ©unud^en auc^ ricf|tig beforgt, trifft feinen 
greunb in ber SWä^e öon Bellamiras SBo^nung. Merryman 
^at injtt)ifcf)en no^ feine Q^it gefunben, feinem SSerfpred^en 
nad^jufommen, er ^at fo gut gegeffen unb getrunfen, ha^ 
er behauptet, nid^t mebr gel)en nod^ fahren ju fönnen. 
Keepwell befürd|tet, ba'^ fein g^eunb in ber Stimmung, in 
ber er fic^ befinbet, aUeg oerberben njirb. Merryman, bem 
ba§ S)r äugen Keepwell's läftig lüirb, äußert, um jenen 
möglid^fl balb Io§ ju werben, einige 3^^if^^ baran, ba^ er 
fid^ in SBirflid^feit füröoHe jmei 2;age t)on Bellamira tt)irb 
trennen fönnen. Keepwell behauptet, jefet gauj feft ju fein 
in feinem ©ntfc^Iufe, unb nac^bem er e§ Merryman noc^ 
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einmal an§ ^erj gelegt f)at, fid^ mit ber Slblieferung beg 
©efc^enfeg ju beeilen, ge^t er ah. 

S)iefe ©cene entfprid^t micber ber erften ©cene beg 
anleiten Slfteg be§ Eunuch. Phaedria ermuntert l^ier ben 
Parmeno, bie Uebergabe feinet @efcl|enfeg fd^Ieunigft cug- 
jnfüfiren. Parmeno äußert ^ier and) ßnjeifel baran, bo§ 
fein ^err njirflid^ brei 2:age long fern t)on ber ©eliebten 
auf bem Sanbc bleiben tt)irb. dagegen erflärt Phaedria 
auf§ neue, bafe er fid^ mit afler ©nergie baju ;^tt)ingen toirb. 
S)ie 5Raci^biIbung ftimmt alfo mit bem Sorbilb jiemlid^ genau 
überein, Sedley meidet t)on Terenz nur in ber 2)arfteIIung 
Merrymän's gegenüber Parmeno ab. Sefeterer tritt feinem 
§errn mit eilfertiger SKiene gegenüber, unb fd^eint bereit, 
ba^ \i)m Slufgetragene in fürjefter g^ift au^jufü^ren. SBie 
langfam unb fc^tuerfäHig bagegen fd^njanft Merryman 
über bie Sü^nel 9lber gerabe bie§ mad)t \a bem parterre 
fo grofeeg Vergnügen. 9lIIe 3wfd)auer muffen lad^cn, toenn 
Merryman nad^ reid^Iid^em SBein« unb ^ßaftetengenuffe ber 
©ile Keepwell's nur eine fd^fäfrige iöangfamfeit entgegenfefet 
unb fagt: Jam for no exercise upon a füll stomach 
'tis too far to walk yet unb survey my bulk, it was 
not made for haste. 



2. ©cene. 

Smoothly, ber 2)iener Dangerfield's, t)on bem fd^on 
im erften )Htt bie 9?ebe njar, fommt, um Isabella, ba^ 
(Sefd)ent feineg ^errn, Bellamira ju übergeben. (Sr lann 
fic^ nic^t genug itjunbern, ha^ fein ^err bie§ pbfd^e SKäbcfien 
einer fold^en S)irne jum ©efdienf mad^t. @r felbft §ätte eg 
anberg angefangen. Isabella antnjortet i^m, wenn fie bie 
SBaljI l^ätte, fo itjürbe fie lieber einen ©tridE nehmen al§ 
it)n ober feinen ©errn. Smoothly tt)irft ficf) nun in bie 
93ruft. @r fei auc^ uid^t öon je^er Wiener gemefcn unb 
l^abe aud| ein ®ut befeffen. S)a bieg nun aber öergeubet, 
muffe er für fein 93rot lügen unb fd^meicf)eln. Slnfd^aulic^ 
fcf)ilbert er nun Isabella, mie er bie SWenfd^en jU täufc^en 
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öerftelin. ®cn SJJenfc^en, ber ftc^ für ben erften in aUew 
Singen ^ält unb in SBa^r^cit ber lefete ift, ?ud^e er 
fic^ jnm ^errn an§. ©r betuunbere beffen S33i^e unb getüinne 
il)n fo öief beffer aU tuenn er felbft bie beften SSäifee mad^c. 
©rjä^It jener eine alte @rjä^(nng, bie er felbft fd^on längft 
gebrudt gelefen, fo laufd^e er tro^bem, al^ märe eS ba§ 
Seftament feinet SSater^ gemefen, unb behaupte l^internad^, 
nie etiua^ fo gute^ gel)ört ju l^aben. @o leugne er in 
atten 2)ingen ba§, tt)a^ fein §err leugnet, liebe ba^, toa^ 
jener liebt. 21I§ Isabella e^ tabelt, ba§ ein SRann fo fein 
SBort an jeben 9?arren üerfaufen fönne, entfc^ulbigt fid^ 
Smoothly bamit, ba^ \a aixä) bie SRec^t^gele^rten, Slcrjte 
unb ^ofleute baffelbe täten. @in ßamerab t)on il^m, ber 
e§ nid^t tt)ie er öerftanben ^abe, bie SRenfc^en ju betrüben, 
ge^e nun in iöumpen, n)ä^renb e§ i^m an nic^t^ feijle. 
Isabella, bie nun nid^tg weiter öon feinem ®ef(^tt)ä| ^ören 
njiH, forbert il^n auf, fc^neH äUjugelien. ©d^on finb 
fie bei Bellarairas Zixx angelangt, ha erblidft Smoothly 
Merryraan, ben er fofort atö ben greunb öon feinet 
^errn SRiöalen erfennt. Sronifc^ mad^t er eine SSerbeugung 
öor i^m unb fragt il)n läd^elnb, ob er ^ier nid^t ettoaS 
fe^e, njag ii|m nid^t lieb fei. Schlagfertig antttjortet il^in 
Merryraan: 3a, bid^ felbft. ©c^münjelnb tt)eift Smoothly 
auf ba§ ©efd^enf, ba^ Bellamiras @unft bei feinent §errn 
befeftigen fott unb fragt, ob Merryman nid^t üieHeic^t 
^ier fte^e, um ju fe^en, ob feiner eine 93otfd^aft t)on 
Dangerfield bringe. 3lf§ Merryman il^m aber ?ßrügel in 
Slugfid^t fteQt, begiebt er fid^ fd^Ieunigft mit Isabella in 
Bellamira's §au§. 

®iefe ©cene njeift n)ieber eine »eitgel^enbe Slnlel^nung 
an Terenz auf. S)er ?ßarafit ^ei^t ^ier Gnatho. S)en g^eunb, 
ber e^ nic^t toie biefer Gnato öerftanben, fid^ bie ®unft 
eineg reidien ^errn ju ermerben, lä^t Terenz, nacli 8lrt 
mand^er alten ®icf)ter, in Gnathos Srjä^Iung in birefter 
9iebe nütfprec^en unb erl^ötit ^ierburtf) bie bramatifd^e 
aSirfung. ©tatt beffen greift Sedley ju einem anbern 
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SWittel, bie ©ccne ju beleben, tnbem er bag äRäbd^en, bte 
ju Bellamira gefül^rt ttjerben fott, rebenb einführt unb 
burd^ i^r Staunen ober il^reu aSornjurf überl^aupt burc^ 
il^re fritifd^en Semerfungen and) bie Qi^^örer ju tätiget 
9lnteilna^me anregt. Sei Terenz bagegen fpielt Pamphila 
nur bie SRotte einer ftummen ?ßerjon. Um ferner bie 
fontifd^e fRoQe beö Smoothly auf ber Sül^ne jU er^ö^en 
f)ai Sedley if|m noc^ einige Sleu^erungen ^injugefügt, in 
benen er feine Slrt, ben SKenfcljen gu fd^meic^efn fd^ilbert 
lüie: does my patron lose: Fortune favours fools; does 
he win: Sweet is his hand andhappy are his servants. 
u. j. tu. S)ie SRoHe Merrymau's ift in biefer ©cene im 
©ro^en unb ©anjen ber beg Parmeno bei Terenz gleid^ 
geblieben. 9?ur am ©c^Iufe ber ©cene al§ ©natl^o mit 
Pamphila im $aufe ber Xf)aig üerfd^minbet, gibt Terenz 
nocfi eine ^iubeutung auf ba§, tna^ fpäter nad^folgen tt)irb, 
inbem er Parmeno fpotten lä^t über ben ©egner, ber nid^t 
al^nt, ba^ in jnjei SEagen t>a^ 93Iatt fic^ ööllig toenben toirb, 
ba^ bann bie Sür, bie er je^t mit bem Weinen ginger öffnet, 
il^m t)erf(^Ioffen bleiben luirb, auc^ menn er mit ben ^aUn 
bagegenftößt. S)iefe @d)Iufemorte finb bei Sedley unterbrüdEt. 

3. ©cene. 
Merry, ift öor bem ^aufe ber Bellamira ftel)en 
geblieben, ba fie^t er plöl^üä) in (Sile unb mit aufgeregter 
SJJiene Lionel ben jüngeren öruber Keepwell's bal^er 
fommen. S)iejer betritt mit großer $aft, ol^ne Merryman 
3U bemerfen, bie öül^ne. @r flagt barüber, ba§ er ein 
IE)übfcf)e§ junget SKäbc^en, bie er auf ber ©tra^e getroffen, 
foebeu au^ bem Oefidite öerloren l^abe. (£r tt)ei§ nid^t, too 
er fie finben, too er nad| i^r fragen foH, unb bod^, meint er 
fei fie ju fdjön, um lange verborgen bleiben ^u fönnen. 
3ugleic^ ergebt er fid^ in l^eftigen ©d^mä^ungen auf 
Cuningham unb beueibet Merryman, ben er jefet erft 
bemerft, umfeinru^ige^S^emperamentba^i^nöorfoId^en Siebe^- 
abenteuern bema^re. S)iefer ^at Lionels SBorte mit au* 
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gcprt. @r pit Lionel für einen §i|!opf, bem er SRanb 
nnb SranbftiftunQ jutraut, n)enn e^ gelte, feinen SSäiHen 
burd^jufe^cn. 9luf feine g^age erjä^It Lionel, er fei 
öerliebt, aber nic^t tüie Keepwell in eine 2)irne, anä) nid^t 
in eine ber ©tabtfd^önen, bie öon ben ©d^neibern in eine 
fctjöne i^xQin gepreßt nnb t)on i^ren SKüttern bojn Iieran^ 
gel^ungert werben. Unb nnn preift er mit ©mp^ofe bie 
©d^önl^eit feiner Siebften, mag Merryman natürlid^ wieber 
©elegenl^eii gibt, feine SBifee ^n mad^en. SlHeg toiH Lionel 
njagen, um in i^ren S3efi| ju gelangen. Slber fagt er, er 
wiffe nic^t, mer fie fei, unb wo fie njol^ne. 2luf ber ©tra^e 
f)aht er fie mit i^rent S)ien^r getroffen unb luä^renb er i^r 
folgte, fei er plö|li(^ t)on Cuningham angehalten, ben er 
feit einem Ijalben Sa^re nid^t gefel^n unb ber gerabe jefet 
i^m in bie Guere fommen mu^te, mh fei t)on i^m gebeten 
ttjorben in einem ©ueH fein ©efunbant ju fein. Um nid^t 
aU geigling gu erfdieinen mu^te er mitgeben. Qwax f)dbt 
er ben ßampf ficgreic^ au^gefo^ten, aber ate er jurüdEfam 
toar ba§ äWäbdien natürlich öerfd^njunben. Merryman 
vermutet, ba'^ ba^ SKäbd^en, toelc^e^ er fudEjt, Isabella fei. 
S)abei l^ört Lionel t)on i^m, ha^ fein S3ruber ber Bellamira 
einen ©unuc^en bnrc^ Merryman überfcnben tt)itl unb be- 
neibet i^n, ber immer mit bem göttlid)en ä)?äbcf)en jufammen 
fein fann. S)ieg bringt Merryman auf ben ©ebanfen, 
Lionel felber in bie Sfeiber be^ ©nnud^en jn fteden unb 
i^n für benfelben bei Bellamira einjufül^ren. ©ofort ge^t 
Lionel hierauf ein: Merryman fteQt fic^ jttjar nod^ eine 
SBeile, aU i)abe er nur gefc^erjt, njobei i^m njieber einige 
©pä^e unterlaufen, al^ fd^Iiefelid^ aber Lionel öerfprid^t, 
alle golfl^« öHein ju tragen, mittigt Merryman ein, jumal 
Lionel i^m öerfid^ert, biefe Siebe fei nid^t erft in biefem 
8(ugenblidf plö^üc^ entfacht unb bal^er öietteid^t nur öon 
furger ®auer, fonbern er i^ahe fie fd^on üoriier in ©panicn 
bei einer SReffe getroffen unb i^r feine Siebe erflärt, ol^ne 
inbeffen i^ren SWamen ober ©taub erfal^ren gu fönnen, nur 
bafe fie am näd^ften Xage nac^ England reifen muffe, i^abe 
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fie i^m bamal^ flcfagt. SScibe flehen nun ab, i^ren ^lan 
in bie 2:at unijufclen. 

S)iefe ©cene entfprid^t ber brüten ©cene bcg Eunuch. 
2)te ^auptjüge i)at Sedley entlel^nt. S5ei Terenz ift eö 
Chärea ber jüngere SSruber Phaedria's ber bem alten 
S)iener Parmeno fein ßeib flagt. Sr tüeift ben Eliten 
barouf l^in, wie er felbft i^m beg SSater^ gangen ©peife- 
öorrat in bie 3^^^ gebrad^t ftabe, unb ba^ Parmeno il^m 
fd^on bamafö üerfprod^en l^abe^ n)enn er einft ein äRäbd^en 
liebe, foHe er feine« S)iener« Sraud^barfeit erft öoß erfennen 
(erneu. 2)ie« folle er nun ben)a]^rl^eiten. S)ie« fonnte 
Sedley natürli^ für fein ©tüd nic^t öern)enben, ba 
er Merryman jum greunbe beö älteren 93ruber« geftempelt 
l^at. 3)ie ©teile, an ber Parmeno ben Chärea nad^ 
ber ^erfunft unb bem ?tamen be« äRäbd^eng fragt, voo 
grage unb Slntujort fo n)irfung«öott furj aufeinanber 
folgen, f)at Sedley faft U)örtlid^ nad^gea^nit, nur ba^ 
er ha^ 2l(ter ber Isabella auf fiebje^n Sa^re anfefet, ftatt 
lüie lereng auf fed^je^n. 3)er unglüdli^e Qn^aü, burc^ ben 
Lionel bie ©pur beg ÜKäbd^enö verliert, ift bei Terenz 
nid^t ber gleid)e. ^ier ift eö ein Klient, ber Chärea einen 
SlugenblidC jurttdC^ält, um if|n ju bitten, feinen SSater an 
ben morgigen ®erid6tgtermin ju erinnern, an bem biefer bem 
Ätienten »eiftanb (eiften fott. Sedley ^at bafür bag Suett 
eiugefegt; mög(id^erU)eife f|at Sedley bie menigen SBorte, bie 
ber Älient gefproc^en, nic^t für auöreid^enb angefe^en, um 
ba§ plö|lid^e aSerfd^toinben be« SDiener« mit bem äRäbc^en 
unb ba« öergeblid^e ©ud^en Lionel's na^ beiben ju erflären, 
jumal ber Gnatho nod) längere 3^^^ ^i* Parmeno fprid^t 
unb Chärea bem S)iener mit bem ÜJiäbc^en bi« in bie SRäl^e 
öon Thais' ^aug l^atte folgen fönuen^ tt)ie au« feinen 
SBorteu: »lUa sese interea commodum hac advorterat in 
hanc nostram plateam« erpc^tlic^ ift. 2)ag S)uell, bag 
Sedley erfinbet, giebt in ber %at eine beffere Söegrünbung 
für ba§ üöKigeSSerlieren ber ©pur, unb e§ ift in bamaliger 
3eit burc^au« nic^t« auffattenbe«, ba^ ein S)uettant fic^ ben 
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erften beften SBefamtten, bcn er auf ber Strafe trifft, jum 
©efunbanten tüäl^ft unb feine ©ad^e mit beffen S3eiftanb 
fofort augfi^t. 

2)er lüfterne ßfiarafter Lionel's ift ein üiemlid^ getreue^ 
Slbbilb beg Chärea, nur ba^ erfterer ft^ noc^ etmag unge- 
berbiger aufführt unb ben ÜJfunb nod) ein tt)enig öoHer 
nimmt aU fein Terenzisches SSorbifb. ©o jc^ilt er mit 
groben S33orten auf Cuningham: »Eternal Palsis on that 
Ouningham's hands, may he never be able to put his 
dice into a box, but when he does, may he throw for 
ever; may he wiii of beggars and lose to bullies and 
dote on whores as rotten as himself,« tuäl^renb Chärea 
fid^ aller perfönfic^en Söemerfungen entl^äft unb nur bem 
ungfüdtfi^en Qn^aü bie @d^u(b iufc^iebt. ©ringenb verlangt 
aud^ Chärea bag SKäbc^en ^n befifeen: »Hanc tu mihi vel 
vi, vel clam, vel precario fac tradas; niea nihil refert 
dum potiar modo», aber nod^ ettuag ungeftümer brüdt fid^ 
Lionel aug: »cou'd I but get this divine creature into 
my hands by fraud, force, price, prayer any way, so 
that I enjoy her, I care not«, unb atö Merryman i^n 
tuarncnb barauf aufmerffam mad^t, ba§ fie au^ einem öor- 
nel^men ^aufe ftammen fönnte, fügt er l^iuju: »Tis but a 
duel or two that way, and if her relations be numerous 
we'U fight six to six, and make an end on't.« Unb 
ferner fagt er: I must and will enjoy her, thou'lt hear 
of me in Bedlam eise. S)ie 2lbU)eic^ungen bie tt)ir in bem 
Sluftreten Merryman's gegenüber Parmeno fonftatieren 
fönnen, berufen aud^ in biefer ©cene auf ber SSerfd^ieben^eit 
ber ©tettung, bie fie ju bem liebenben Süngling einnel^men. 
Merryman fann e§ fid^ afö greunb beg älteren Sruberg 
erlauben, feine 3Bi^e über Lionel unb fogar über ben 
©egenftanb feiner SSerefirung ju mad^en, unb Sedley (ä^t 
biefe ©cene, bie fo reid^en ©toff jn tt)i|igen S3emerfnngen 
bot, nid^t unbenu|t öorübergel^en, ol^ne feinen ß^^f^^i^c^^^ 
im parterre beg öfteren ®e(egen{|eit jur S3eluftigung gu geben. 
©0 tt)enn Merryman ju Lionel fagt: »You are maul'd; 
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Cupid has shot yoii with a ßlunderbiis«, ober tüeun er 
LioneFs empl^atifd^en Slugruf : »What eyes 1 teethl white . . . 
fortfe|t mit ben SBorten: »as a new tobacco pipe.« ^omifd^ 
tüirft e§ auc^ auf bie ^örer, tüenn Merryman im ©eflen- 
fa^ jn ber gehobenen Stimmung, in bcr Lionel pd^ befinbet, 
burd^ bie S3emerfung, ba^ Isabella fiebjefjn Sa^re alt fei, 
tüieber on fein materieÜe^ SBo^ImoHen unb feinen SBein 
erinnert tnirb, ba er fagt: »I have drunk excellent Hock- 
araore of that age.« ©ergfeid^en barf fid^ Parmeuo nid^t 
l^erou^nel^men ; er ift ber beratenbe 3)iener, ber babei immer 
im Singe behält, ba^ er feinet ^erm ©of|n öor fid^ l^at. 
©0 erfd^eint er benn and) felbft am ©^Inffe ber ©cene 
erfdtiroden über feinen SSorf^Iag. S)ie gurc^t, öon feinem 
§errn fpäter geftraft ju n)erben unb aUeg augbaben gu muffen, 
treibt i^n baju, ft^ bie Sluöfül^rung ber £ift öon feinem 
^errn au^brndEIic^ bef eitlen ju laffen, unb trofebem biefer 
burdj fein ®ebot ben Diener Don aller eigenen Sßerantujort- 
lid^feit frei macf)en UjiH, finb feine ©d^Iu^toorte : »Di vortant 
bene.« Slnber^ Merryman. S^ ift il^m garnid^t ernftlid^ 
barum jn tun, Lionel toieber Don feinem $ßlane abzubringen, 
©r freut fid^ im ©tillen über ben guten ©treid^, ben er mit 
anöfüt^ven l^ilft unb fagt noc^ mit berbem ©d^erj: »You 
must be gelt indeed or 'twill never pass; you will 
betray yourself unb bann aU Lionel fagt, bann tüävt \a 
atleg umfonft, \Da^ er benn nod^ tun foßte, meint Merryman 
läc^elnb mit erfjeuc^efter 9lait)ität: »you might look upon, 
touch, and sleep near your fair fellow-servant. 

4. ©cene. 

2)iefe ©cene finbet nid^t il^r SSorbilb in bem Eunuch 
be§ Terenz. gür bie §anblnng bebeutet fie feinen gort- 
fd&ritt. (£g ift nun jtoar burc^ biefe ©cene beutfid^ Kar ge* 
legt, ba§ Isabella no^ il^re ganjc Unfd^ufb befi|t, toa^ toir, 
nac^bem bag ©d^idtfal fie in bie §änbe öon Bellamiras 
gen^innfüd^tigem Onfel unb öon biefem ju bem lüfternen 
Dangerfleld getrieben, einigermaßen Ratten bejnjeifeln bürfen. 
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(J§ ift bieg ober auc^ bie einzige ©teße in bicfer ©cene, wo 
Quf Isabellas SSorgef^i^te ein ncue^ ©trcifli^t fällt (bemi 
ba% fie mit Lionel in Spanien infammengetroffen ift, liaben 
tt)ir fd^on in ber vorigen ©cene an§ feinem eigenen SRunbe 
gel^ört) bev übrige 2^eil ber öierten ©cene ift fo übermiegenb 
mit Bellamira's nnb Thisbe's ^lanbereien über it)re eigene 
9iaffiniert^eiten in ber Siebe an^gefüflt, ba§ mx nn^ bem 
Sinbrnd nid^t entjie^en fönnen, afö fiabe Sedley biefe ©cene 
tt)eniger be^^alb eingefügt, nm m\§ über bie SBorgefd^id^te 
nnb ben E^orafter Isabella's red^t fpärlid^e SlnfHörnngen jn 
geben, fonbern nm bnrd^ ben E^ni^mn^ nnb bie Dbfcönität, 
bie fic^ in Bellamira nnb Thisbe offenbaren, jn ergoßen. 
Bellamira ift in ein ©efpröd) vertieft, mit i^rer nenen 
©efä^rtin Isabella. Sediere erjäfilt, tnie fie ben Eingriffen 
Dangerfields nur babnrd) entgangen fei, ba§ fie brolite, fid^ 
mit einem 3)otd^e g« töten, wenn er fie berüfire, nnb afö er 
biefen genommen, l^abe fie getobt, fid^ felbft bem §nnger- 
tobe preiszugeben, n^orauf fie ben S)old^ jurüdCer^alten ^abe. 
Bellamira fragt nun, ob Isabella nie geliebt l^abe. 3n 
it)rer fd^üc^ternen Unfc^nlb fragt Isabella, toa^ fie bamit 
meine. Bellamira erflärt beutlid^er, ob fie nie einen 
SD?ann berüdtenber gefunben l)abe al§ bie übrigen, einen äRann 
nadl) bem fie fic^ 2:ag nnb 3laä)t fel^nte. Isabella glaubt 
f^on fo Diele gel^ler ju befi^en, toe^ijotb fie nun üon if|r 
gebrängt n^erbe, aud^ biefe ©c^toädje i(u geftet)en, um üietleidjt 
l^ernad^ bafür üerad^tet ju n^erben. 3n fd^neibenbem ®egen- 
fa^e ju bem in Isabella nod^ f|alb fd^lnmmernben, reinen 
®efü^l ber Siebe, giebt nun Bellamira il|re Sluffaffung öon 
Siebe ft)ieber: ©ie fei verliebt getnefen, ba§ Reifet, fie ^abe 
immer irgenb einen grennb gehabt, bem fie frö^lid^ opferte, 
tüa§ fie öon anbern befo muten l^atte. Isabella uieint, toenn 
bag öcrliebt fein liei^e, fo fei fie eg nie gen^efen. Sllg 
Bellamira il^r bann anSeinanbergefe^t, ba§ fei fo il^re 2lrt, 
bie fie bie Untreue ber SWänner fenne, fragt Isabella, ob 
bie SRänner benn alle fo trügerifc^ feien. Bellamira ant- 
toortet: All that I ever met with. What is it a false 
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hearted man won't swear to such a pretty young crea- 
ture as thou art. SBeiter fragt Isabella ob fie benn and) 
lügen, mcnn [ie gcfd^tüoren l^aben. Slud^ bag bejaht Bella- 
mira unb ba§er gebe fie e§ i^nen and) in gleid^er SBeife 
jnrücf. SBö^renb bem tritt Thisbe, Merryman's SKünbel 
jn i§nen S)ie 8lrt, tüie fie nun öon i^rern feijten unb im 
©egenfa^ baju öon ifirem bürren Siebl^aber, öon iörem 
Irinfen unb Sparten jpielen erjä^It, unb mie biefe Siebl^aber 
il^r in^ ©efid^t bie (iebeDoIlften SBorte fagen, unb l^inter 
il^rem SRüden fd^Iec^t öon i^r fprec^en, unb tt)ie fie felbft 
i^nen ©leid^eg mit ©leid^em öergift, ba^ oHeg mac^t fie ju 
einer n)ürbigen ^Partnerin i^rer greunbin Bellamira. Sefetere 
bringt nun aufg neue in Isabella, i^nen boä) baö ©eftänbnii^ 
il^rer Siebe ju machen. 2lud^ Thisbe ermutigt fie mit ben 
c^nifd^en SBorten: iie'er be ashamed: love like the small 
pox, since it must be, is best had, while we are young : 
Isabella erjä^It nun, tüie ein Säugling eine^ lage^ in ber 
9Keffe bei i§r gefuiet unb i^r Siebegtt)orte jugeflüftert l^abe. 
Ueberrflfd^t unb entjüdt gugleid^ fei fie gett)efen. ©eitbem 
l^abe fie i^n niemals tt)iebcr getroffen, ba fie am närfiften 
läge fort nad) Sngfanb ging. 3n fd^arfem ©egenfa^ ju 
ber reinen Unfd^ufb biefeg äRäbd)eng fielen toieber bie Sleu^e- 
rungen Bellamira's unb Thisbe's, bie fid^ fc^on barauf 
freuen, fie baö „lieben" ju lehren, unb i()r ben 5ßarf unb 
baö ©piel§au§ ju jeigen. SlUe brei entfernen fid^, afö bie 
äRäbd^en Silence unb Betty bie Slufuuft beö 5ßortraitmaIerg 
melben, ber an einem 93i(be üon Bellamira arbeiten njiH, 
ba§, tüie fie läc^elnb bemerft, für Keepwell begonnen, nun 
aber Dangerfleld öerfprodien ift. S)ie beiben SDienerinnen 
bleiben jurüdC unb uuterfialten fic^ über bie neu angefommene 
greunbin ber Bellamira, bie fo mefauc^olifc^ augfe^e, unb 
um bie bod^ fo t)ie( 2luff)ebeu^ im ^aufe gemod^t toerbe. 
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mt III 



1. ©ccne. 

Dangei-field, bcr, tt)ie ton in bcr jtüciten ©cene bc^ 
erften Slftcg l^örtcn, Isabella ber ßellamira jum ©efd^cnf 
gemacht l^at, erfuubigt fic^ bei jeiucm S)icner Smoothly, 
tücld^en Sinbrucf ^eiu ©cfc^enf auf Bellamira l^erüorgevufen 
f)at S)a biefcr berichtet, fie fei ganj cntjüdt baöon getüefen 
unb fd^äfee fogar ben ®eber nod^ pl^er atö bie @ait, Be- 
l^QUptet Dangerfield bag au^ ganüd^t anber^ getüol^ut ju 
fein, überall i)abe man feine Oefd^enfe ujol^l aufgenommen. 
SBä^renb fie noc^ plaubern, tritt untjermerft Merryman mit 
bem atö Sunnd^en öerffeibeten Lionel auf, unb beibe l^ören 
mit (äd^elnber äRiene ben gro^pral^ferijd^en Sieben Danger- 
fleld's unb ben ©d^meid^efeien Smoothly's ju. Dangerfleld 
erjä^ft feinem 3)iener, n^ie er immer öon bem ©eneral 
beüorjugt fei, unb ft)ie bie (S^ren für alle ^elbentaten, bie 
au^gefü^rt feien, auf il^n übertragen njurben. SBenn er mie 
ber getDöJ^nlic^fte @o(bat fein Seben ber ®efa^r auffegen 
trollte, fo l^abe ber ©eneral eg nid&t jugelaffen, unb ^abe 
oft in feiner OejeKfd^aft beim SBeine bie ©orgen öergeffen. 
5)er 9leib, ben er l^ierburc^ unter ben Offizieren erregte, 
l^abe i^m öiele geinbe gemad^t, bie er aber alle mit feinem 
3Bi§e gebü^renb abgett)iefen. Smoothly ergel^t fid^ fort- 
ttJö^renb in gel^euc^elter Setounberung für feinen ^errn, unb 
obtt)o^( er e^ f^on fünfjig 93?al gehört l^at, toie er leife 
bemerft, (ä^t er ficft bod^ öon ©augerfielb noc^ einmal er- 
jäl^len, toie biefer einen Oberft, ber il^m fein äRäbc^en ah' 
fpenftig mad^en tooKt, mit ben SB orten abführte: At last 
I told him, I wondered, he that was but a hare him- 
self, sliou'd have a mind to a coney. 3)a Smoothly fo 
großes SSerftänbniö für ben SBi^ feinet ^errn jeigt, fo lobt 
Dangerfleld . il^n aU großen ^Beurteiler t)ou SBife unb SSer* 
ftanb. 3)afür foK er aud^ nod^ ein Sieb l^ören, bag Danger- 
fleld auf eine fpanifd^e $rinjeffin tjcrfa^te. 3u biefem Siebe 
fdf)ifberte er, mt er bei ber ^Belagerung einer ©tabt einem 
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SWäbd^eu namens Ohloris feine Siebe erffärt l)abe burc^ 
Siebe^briefe, bie er l^inübergef hoffen, ©ie l^abe i^m burd^ 
eine trompete 9eantn)ortet, bog fte tt)o]^( fein SBeib, nie 
aber feine 2)irne tt)erben tüolle. ®r ern)iebert,' SRarg n)ürbe 
nic^t l^eiraten, e^er Steine ang einem ©teinbrud^ graben. 
SRad^bem Dangerfield fein Sieb gefnngen, richtet er an 
Smoothly bie grage, ob ßellamira bamit jufrieben fei, 
bafe er il)r mel^r JBeac^tung fd^enfe alg ber frönen jngenb- 
lid^en Isabella, ^ieranf giebt i^in Smoothly nur ben 9tat, 
auf jebe SBeife Bellamira's Siferfud^t mad^ ju l^aften. 
aBenn fte öon Keepwell fpre^e, foHte er mit Isabella ant- 
morten. Sobe fte Keepwell's lanjfunft, fo foHe er Isa- 
bella* s ©efang rül^men u. f. xo, Smoothly DerRd^ert i^m 
babei, ba§ er öon Bellamira tt)irflic^ geliebt tt)erbe, bei aH 
feinen latenten unb bem 9ftuf, ben er aU ©o(bat befi^e, 
fei baö ja and) nid^t öermunberlid^. 

S)ie üorliegenbe ©cene berul^t auf ber erften ©cene beg 
britten 9l!te§ be^ Eunuch. SDie f omifc^e ?ßra^Ierei be^ Terenz' 
fc^eu Sramarbag, ber gar nic^t merf t, ba^ feine gro^rebnerifrfien 
SBorte: „Vel rex semper maxuraas mihi agebat, quidquid 
feceram,aliis non item'' unb beffen (Srflärung burd^ feinen 
S)iener Gnatho : „Labore alieno magnam partam gloriam 
verbis saepe in se transmoyet, qui habet salem, quod in te 
est" eigentlich nur befc^ämeub für i^n fein fönnen, biefe 
©rogfprei^ereien ^at Sedley jiemlidj getreu in bem 2luf- 
treten be§ Dangerfield n)iebergegebeu.*) S)ie meiften lädier- 
lid^en ^ral^fereien ^at er faft tüörtlid) ^erübergenommen. 
SRur tna§ burc^anö nid^t für bie 3^i^^^^^öltniffe ber Steftau- 
ration^jeit pa^t, ^at Sedley üeränbert. ©o fä^t Terenz 
feinen Thraso ju einem neibifcften Dffigier, „elephantis 
quem Indicis praefeceraf' fagen: „Eone es ferox, quia 
habes Imperium in beluas?^' 93ei Sedley erjäf|(t Danger- 



* cf. S)er Miles jjloriosiis im euölifj^en S)rama bi§ jnt 
8eit beig 33üröerfrieöeg 1888. Rohl. Diss. von Hermann Graff. 
Seite 50 ff. 
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field: (^n iungcr Offigier ^at mid^ gefragt: If T would 
never have sown my wild oats? I told him, I cou'd 
never sow'em in a better time, than when there was 
such a goose as he by to pick' ein up. S)a Sedley toof)! 
erfonnte, ba^ bie gigur be§ Thraso burd^ btn fomifdien 
^ontraft öon ©ein unb ©djein eine groge SSSirfnng auf bie 
ßufd^oner ausüben inngte, fo fügte er feiner Slad^al^mung 
nod^ einige fold^e läd^erlid^en Sleu^ernngen fjinju. @o toenn 
Dangerfleld fid^ rii^mt: Tis my conifort, that he that 
shoots one bullet into me, may chance to drive another 
out. 2)ann fragt er Smoothly how does this feather 
become me? SBir fönnen nn^ fd^on benfen, mit tüeld^' 
(äc^erlid^ abentenerlid^em Slufpu^ Dangerfleld auf ber 
Sül^ne erfd^eint, unb e^ mufe allgemeine^ (Seläd^ter erregen, 
tnenn Smoothly il^m l^ieranf anttt)ortet: Most victorionsly, 
you look like the Black Prince, when he had just plum'd 
the Prince of Denmark. 2lnd^ ber ®efang, ben Sedley 
unabhängig üon Terenz, feinen S3ramarba§ vortragen fä^t, 
ift nid^t geeignet, ben ©ic^terrul^m beg ©olbaten jn begrünben, 
üielmel^r ma^t er fidf) aud^ ^ierburd^ (äd^erüc^. SSon ben 
übrigen 5ßerfonen biefer ©cene ift Smoothly eine üöHige 
SRad^bilbung be^ Gnatho, Merryman nnb Lionel üertreten 
mit i^rem leifen ©efbftgefpräd^ ben Parmeno, ber ebenfalls 
für fid^ ba§ tnürbige $ßaar öerfpottet. 

2. (Scene- 

Bellamira betrittt mit i^rer Wienerin ben ©d^anpfa^. 
©ie l^at il^ren tapferen Srieg^manu mit feinem S)iener 
branden fpred^en l^ören unb fommt nun l^erau^, il^n alg 
ifiren §errn, il^ren $er!n[e§ jn begrüben. Dangei-fleld, 
ber il^re ©d^meid^efeien für anfrid^tig ^ält nnb noc^ einige 
Sobreben für fic^ l^injnfügt, erfnnbigt fid^, tnie it)r fein 
©efc^enf gefalle. SBäfjrenbbem tritt auc^ Merryman l^erüor, 
um Lionel, ben vermeintlichen (Snnu^en, an Bellamira 
abzuliefern, bod^ Dangerfleld, ber Bellamira ju einer ge- 
meinf^aftli^en Stbenbmal^Ijeit eingelaben, luifl nid^t länger 



50 



tüortcu unb mal^nt Bellamira jur (Silc. ßr unb fein 5)ieuet 
mad^en fid^ über bie SRegerin luftig, bie Merryman olg eine 
ättjiopierin t)on föiüglid^em 93(ut ber Bellamira aU erfteg 
Oefd^enf öon Keepwell angreift. 9(fö Merryman bann 
ober ben jugenblid^en jd)önen Lionel üortüeift, muffen bie 
beiben ©pötter fd^n^eigen, aud^ Bellamira üerbirgt nid^t, 
ba§ ber (Sunuc^ il^r gefaßt unb fc^idCt i^u g(eid^ in§ ^ang 
l^inein. Um Dangerfield unb Sraoothly ju reijen, bemerft 
Merryman, bo^ fein grennb, ber burd) il^n bieg ®efdt)enf 
fenbe, trofebem nid^t fo nnüerfd^ämt fei, Bellamira für fi(^ 
aßein in Slnfpruc^ ju nehmen, unb if|r immer üon ©d^Iad^ten 
unb S3e(Qgerungen ju erjäf|(en, tüie e§ gemiffe anbere Seute 
täten. 3)ie golge biefer Slnfpiegelung ift, ba^ Merryman 
nnb Dangerfield, unterftü^t öon Smoothly, fid^ tnieber 
©d^elttnorte an ben ^opf tüerfen, big Bellamira Dangerfield 
bittet, jd^on üoraugjuge^en, fie njerbe gleich nad^fomnien. 
Stirer Wienerin Silence befiel^lt fie tt)o^( auf Isabella ju 
ad^ten unb feinen au^er ben (Sunuc^eri ju i^r ju (äffen. 
S33enn ein gen^iffer Eustace, ben fie erwartet \)abe, injtt)if(^en 
fommen foßte, fo foße fie il^n bitten ju bleiben, n)enn nic^t, 
fo foße fie it)n ju il^r bringen. 

S)iefe @cene ift toieber bem Terenz nad^geaftmt. 
Ratten toir fd^on in ber vorigen ©cene fonftatieren fönnen, 
ba§ Sedley bog läd^erlid^e Oeba^ren beg |)auptmanng 
Dangerfield iin S^ergleid^e gu Terenz nod^ ju üerftärfen 
fid) bemüht, fo finben mir bieg aud) t)ier toieber. S3ei Terenz 
begrübt Thais ben Thraso mit ben einfad^en SBorten: 
Salve milii, Thraso I Sedley lä^t bagegen Bellamira ben 
Hauptmann mit ben ironijd^en SBorten üerf)errlid^en : My hero! 
my Hercules I what wouM thy enemies give that I 
could hold thee for ever! klingt eg fd)on fomijc^ bei 
Terenz menn Thraso fid^ burd^ jein ®efd)cn! bie Siebe ber 
Thais eriDorben ju f)aben glaubt, fo tt)irb ber läd^erlic^e 
©inbrudf ben Dangerfield erregt, no^ Derftärft, n)enn er ben 
eben jitierten Slugruf Bellamira beantn^ ortet mit ben SBorten: 
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It would save *em ten thoüsand men*s lives, besides 
Castles, towns and their dependencies. 

S)a§ ferner bei Tereiiz ber S)iener Gnatho üorau^ge- 
fdjidt tüirb, um für bie öereitung ber 3Ibenbnialj(jeit ju 
forden, imb bann Thraso mit Thais gemeinfam aufbriet, 
tuä^renb bei Sedley ber S3ramarba§ mit feinem 3)iener 
jufammen fortgefjt, unb Beliamira erft fpäter noc^äuJommen 
Derfprid^t, i)at feinen (Scunb barin, ba^ bei Terenz bie 
äRa^fjeit in ber Zai gleid) ftattfinbet, tüä^renb fie bei 
Sedley nod^ burd^ eine öon i^m neu erfunbeue Spifobe big 
jum fofgenben läge aufgefd^oben tt)irb. 

2)ie anbern 5ßerfoneu ber ©cene geigen in i^rer 
©Öarafterjei^nnng unb i^rem Sluftreten bei Sedley feine 
tt)efentlid^en SSerf^ieben^eiten t)on ben ©eftalten be^ Terenz. 

S)iefe ©cene ift Don Sedley unabl&ängig öon Terenz 
eingefd)oben n)orben. gür bie |)anblung ift biefe ©cene 
nur infofern üon 93ebeutung, al§ n)ir baburd^ auf bie fpäter 
im ^aufe Bellamira's fi^ abfpiefenben (Sreigniffe vorbereitet 
tt)erben. S)a§ biefe @cene nid^t unbebingt für ba^ Sßerftänb- 
ni§ ber ^anbhmg nottt)enbig ift, fe^en tDir aug Terenz. 
gür ben Siebter ber JReftauration^jeit ift e§ c^arafteriftifd), 
njenn er bie anftö^ige $anb(ung fo n^eit mt möglich tior 
unfern Soliden entroßt. Isabella, bie üon Lionel beftänbig 
begleitet unb t)on i^ren Slidten verfolgt wirb, bittet benfefben 
fie bod^ allein gu laffen. (Sr tierfic^ert, nid^t afö SerJer- 
meifter ben)ad£)e er fie, fonbern al§ ein getreuer S)iener, e^ 
fei it)m von Beliamira aufgetragen, nid^t üon i^r ju n^eid^en, 
unb er fürd^te, ba^ fie in ifjrer SRefand^oIie fid^ ein Seibg 
antun fönnte. Isabella, bie im ftitten ben ©eüebten, ben 
fie in Spanien tierfaffen, roieberjuerfennen* glaubt, bittet il^n 
nod^malg, fie ju üerlaffen, um nur öon ber beunruf)igenben 
dual feinet SlnblidEe befreit ju toerbeu. ®r aber fann 
feiner (üfternen ©inne^glut nic^t §err toerben unb enblid^ 
ergiebt fie fid^ barein, il^n in i^rer SWä^e ju bulben unb 
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feine glü^enben SBIide auf fid^ ru^en ju laffen. SBeibe 
tüerben nun burc^ Betty abberufen, bie mefbet, ba§ ein Sab 
gerüftet fei. 

4. ©cene. 

Eustace, ber, tüxt \\6) fpäter ^erau^fteQt, ber fc^merjlid^ 
öermigte S3ruber ber Isabelhi ift, giebt in einem ©elbftge- 
fpräc^ feiner SBernjunberung barüber Sln^brucf, ba^ Bella- 
mira nad^ i§m f)at fd^iden laffen. Sr tüunbert fid^, bafe fie 
bei feinem erften Söefud^ fo mertoürbige fragen an il^n 
gerietet, bereu 3^^* ^^ P^ "^<^^ erWären fönne: toie lange 
feine @(tern tot feien, ob er nid^t ein Sanbgut in Devonshire 
in ber SWä^e ber ©ee befifee, ob er nicf)t eine jugenblid^e 
©d^tt)efter öerloren liabe; mit tt)em fie iufammen war, unb 
xva^ fie bei fic^ trug, afö fie geraubt n)urbe. @r mutmaßt 
ba§ Bellamira il^m öießeic^t fein Sanbgut abfodEen, ober fid^ 
aU feine ©d|tt)efter einfdE)ieben möd^te. 3e|t mü er fid^ 
tJoHe Älar^eit öerfd^affen, tt)orauf Bellamira mit i^ren S^^gen 
j^inau^njottte. 2Hg Eustace nun an Bellamira's %nx Köpft, 
erfc^eint Silence, bie i^m mitteilt, ba§ ifjre ^errin nid^t 
JU '^aufe ift. Eustace, bem ba^ äRäbd&en gefällt, bittet fie 
nä^er ju fommen, um ein tt)enig mit if|r ju plaubern. Slbcr 
fie fennt if|n tool^I unb n^iH i^m ben ©efatten nidE)t für 
je^n ober auc^ ätoanjig ©uineen ertt)eifen. 2luf i^re fjrage 
ob er tt)ieberfommen tt)otIe, anttooitet Eustace, er ge§e aufg 
Sanb, nur tt)enn fie il^m beim SBarten ®efettfd)aft leiften 
tt)otte, bann fei er bereit ju bleiben. Slber Silence fürd^tct 
t)on i^m jerjauft unb burd£)gefd)üttelt ju U)erben unb aU er 
nod^ einmal öerfuc^t fie ju fiafd^en unb ju umarmen, flüd^tet 
fie fid^ öor i^m in§ ^aug. 

S)iefe ©cene ift ber britten ©cene bei^ britten 9l!te^ 
im Eunuch nac^gcbilbet. Ohremes, ber 93ruber ber Pam- 
phila, befinbet fid^ in ber gleid)en Uugeujig^eit tt)ie Eustace 
barüber, tt)a§ Tals, bie i^n l)at rufen laffen, if)m ju fügen 
l^aben fönne, unb beabfic^tigt nun, bie SBal^rlieit ju ergrünben. 
S8ei Terenz fommt Pythias, ba§ ÜKäbc^en ber Thais, auf 
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bag ^oc^cu be^ Cliremes l^iu aug bem ^an\e unb forbert 
ben Chremes jörtlid^ auf, fofange bi^ Thais jurüdgefe^rt 
fei, bei i^r ju bleiben unb ju n)arten; gugleid^ fud^t fie 
fid^ bem Chremes mit Sicbfofungen 5U nähern, tuQg biefer 
aber in bem ®(auben, ba§ bie Wienerin i§n burd^ il^re 
fiieben^tüürbigfeit feffeln tuiH, um if)n für i^re ^errin ju 
9ett)innen' mit einem fd^roffen: «Malam rem hinc Ibis«, 
furj angebunben jurüdEn^eift. Sedley l^at bieg SSerl^ältnig 
jn^ifdEien i^nen gerabe umgefefirt unb läfet Enstace alg ben 
erfdEieinen, ber bie fpröbe Silence gern in feine 2(rme fd^Iiegen 
möcf)te. @g ift ^ier ferner ju beachten, bag Eustace bei 
Sedley nid^t mt Chremes bei Terenz fortgebt um Bella- 
mira bei Dangerfleld aufjufud^en, ba Sedley, tt)ie n)ir 
fpäter fe^en »erben, ben beabfic^tigten ©c^maug bei Danger- 
fleld nid^t om felben Slbenb ftattfinben läßt. 

S)ie beiben folgenben ©cenen finb mtbev eine eigene 
3utat Sedleys. Seibe ©cenen finb nid^t öon S3ebeutung 
für bie ^aupt^anbhmg. S)ie fünfte ©cene ift boju beftimmt, 
bag 5ßublifum burd^ anjüglicften 35ia(og ju beluftigen unb 
bie fec^^te ©cene enthält bie SSorbereitung für einen ©treid^, 
ber ebenfalls fein fortfd^reitenbeg SKoment in ber 6nttt)idte' 
lung ber ^anblung barftetit unb lebiglid^ bie ©d^auhift unb 
bag SSerlangen beg ^ub(ifum§ nad^ fpannenben ^anbfungen 
befriebigen fotl, ein ®runb ber allein bag häufige SBor- 
fommen öon Serfleibungen unb UeberfäHen in ben ©tüdEen 
ber SReftaurationgjeit erflärt. 

5. ©cene. 
Thisbe lä^t fidE) öon i^rer Wienerin ein neue§ Sieb, 
bie Slbfage eineg äKöbd^en^ an il^ren ©eliebten, üorfingen. 
@ben ift ber ®efang beenbet, ia tritt Cuningham l^erein. 
(Sr behauptet öon Thisbe, ein ßillet-doux erhalten ju 
fiaben, tnorauf ^in er feine greunbe fofort öerlaffen l^abe 
unb l^ierfier geeilt fei. Thisbe üernja^rt fid^ l^iergegen unb 
öerfic^ert, feiner f^abii m6) if)m gefc^idEt. ©eine ©d^meic^e- 
leien tt)eift fie jurüd mit bem 83emerten, baffelbe, xoa^ er 
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i^r jagt, ^abe er ja and) ju einer SDame in New -Spring - 
Garden gejagt. Ciminghara öerfiid)! ficö bamit lieraujugreben, 
ba§ jene 3)aiue ber Thisbe fet)r äi)nüd) getüefen mib bal^er 
t)on if|m mit i^r tierti)ed)felt Sorben fei, bann fei er öon 
jener S)ame fonm tüieber fortgetaffen njorben. 311^ Cuning- 
ham bann etttja^ jubringlicfier n)irb, njeift fie i^n barfd) 
jnrücf . S)ie§ aber ift e§ lueniger alö bag förfd^einen Merry- 
man's mag Ouningham üeranlafet, fid) gurücfjujie^en. Merry- 
man f)at lieber tüd^tig mit feinen Äumpanen gejec^t unb 
in biefer Inftigen ©timmnng ^atte er, um ben luftigen Ciining- 
liara ou^ ber ©efedf^aft fortzutreiben, felbft ein billet-doüx 
abgefaßt unb bem Cuningham al^ üon Thisbe gefrfjrieben 
gegeben. 3n bem ©efpräc^e, ba^ fid^ nun jtuifc^en Merry- 
man unb Thisbe entfpinnt, fommt erfterer loieber ouf feine 
2;rinfergen)0^nl)eiten unb bereu S^'fl^"/ ^^^ großen 93and^, 
baö hoppelte Äinn unb bie biden Seine ju fpredien; aber, 
iDenn er I)eiratf|et, foß e§ anber^ bamit werben, 3)ann n)iß 
er ba§ SErinfen aufgeben unb für eine ja^Ireidie SWad^fommeu* 
fd^aft forgen. Thisbe gefjt auf feine Sieben ein. SBenn fie 
it)n f)eiraten tüürbe, mii^te er auf feinen grü^fc^oppen \)ex' 
gierten, and) tuiß fie feinen tunbelly'd rogue gum ©atten 
ober einen üon benen, bie ba mit ©efc^rei unb 9iunbgefang 
bie gange ©tra^e in Slufru^r üerfe^en. S)afnr ^at nun auc^ 
Merryman einige Sebingungen ju fteßen. ©eine grau barf 
uid)t biö SWorgen^ friifi mit Slnberu jufammen harten fpielen, 
and) barf fie nid^t ju ben grauen gef)ören, bie unter bem 
3SortDanbe, ©infäufe ju beforgen, Sefanntfc^aft mit jungen 
ßeuten fud^en unb nad) einem breimaligen ganj jufäfligen 
ßufammentreffeu fic^ befuc^en unb ju Singen fortreiten 
laffen, „t'iat shall be nameless''. 9lad)bem fic^ SSormunb 
unb 3KünbeI f o eine Qext jum großen SSergnügen be§ ^ublifum^ 
mit berben ©pä^en gegenfeitig überfd^üttet fjaben, einigen fie 
fid), einanber bie |)anb jum 93unbe für§ Seben ju reid^en. 
Thisbe entfernt fid) bann, ba ein 3)iener bie ^laä)' 
xiä)t bringt, ein junger Wann münfd^e Merryman fofort 
gn fpredien. 
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6. @cene. 

3)er Süngliug, ber Merrymaii öat rufen laffen, gicbt 
fid) für ben 83ruber einer SDame auö, bie Merryman in ber 
(efetcn S^iad^t befd^impft l^aben foö, unb forbert ©enugtuung 
bafür. Merryman erflärt ftd) bereit, atte§, xoa^ er in ber 
2:rnnfen^eit begangen, tnieber gut ju madien unb fic^ bei ber 
S)ame ju entfd^ulbigen. Slfö ber SüngUng ober afö üoH- 
fommene ©enugtuung nur ba^ SDueQ jmif^en i^nen gelten 
laffen tt)in, jiefjt Merrymaii feinen S)egen, um ju fechten. 
3)a nimmt ber üermutfid^e.Süngfing feine 5ßerrüde ab unb 
giebt fid^ bem erftaunten Merryman al§ bie in einen 9J{ann 
öerfleibete Bellamira ju erfennen. @ie f|at nur feinen SKut 
auf bie 5ßrobe ftetten n^oHen; nun er gezeigt f|at, ba^ er ju 
fed^ten tüagt, fann Bellamira i^n jum ©enoffen gebrauchen 
bei bem ©treidi, ben fie an^jufüfiren beabfidfjtigt. @ie tt)iK 
nämfid^ ben prafjlerifd^en Dangerfleld, ber auf einem ein# 
famen SBege fie ertt)artet, überfallen unb berauben. S)er 
|)auptätuedC ift, ben (ärmenben ^ßral^I^an^ geprig ju erfc^reden, 
ba^ i^m abgenommene ®elb foDi er fpäter jurüderl^alten. 

Sllle 83ebenfen Merryman's gegen bie§ Unternel^men, 
meife fie ju befeitigen, ba fie e^ für au^gemad^t ^ält, ba§ 
Dangerfleld nie eingeftefien mirb, ba§ er öon nur jtt)ei ver- 
mummten JRäubern befiegt fei, fonbern minbeften^ ein 5)u^enb 
baraug nmd)en mirb, unb ba^ er überf)aupt lieber üon ber 
Slngelegenl^eit fd^meigen \ü\xi. Sei biefer ©elcgen^eit fö^nen 
fic^ Bellamira unb Merryman, ber ja Keepwell gegenüber 
immer über fie gefpottet ^atte, tiöHig miteinanber au§ unb 
befiegeln bieg auc^ gtei^ in einem ^uffe. 

7. ©cene. 

Eustace betritt bie Sü^ne, er ift t)ertt)unbert, feit 
gnjei 2:ageu feinen grcunb Lionel nid^t gefeiten jU l^aben, 
and) feine Slngelegenfieit mit Bellamira möd)te er balb ge- 
flärt felöen, unb fd)on mac^t er fid^ bereit, fie aufjufudEien, 
ba ftürjt plö^tid^ Lionel in ber Sradjt beg Eunuchen in 
Ieibenf(^aftlid^er (Erregung auf bie 83ü^ne. @r fie^t feinen 
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gveunb junäd^ft goriüd^t, nnb bod^ niöd^te er gerabe je^t 
eine nütfül^Ieube ©eele treffen, ber er fein öotte^ ©lud, fein 
neneg ©el^eintni^ mittf)eilen fann. %xo^ feiner SSerfleibnng 
tDirb Lionel oföbatb öon feinem greunbe Eustace erfannt 
nnb öon biefeni iiad) ber Urfadie feiner SSerfleibnng nnb 
feines grenbentaumefS gefragt. Lionel fann eg faunt er* 
märten, bis fein grennb atteS erfal^ren l^at. ®r erjä^It 
f)änfig öon ben ernjartnnggüoöen ober beifällig fd^mnnjelnben 
3tt)ifci^enrnfen beS Eustace nnterbrodien, me eS i§m gelungen, 
oIS Eunuch Derfleibet ju feiner ©etiebten Isabella, bem 
©efd^enfe Dangerfleld^s an Bellamira, ju gelangen. Sßie 
ßellamira i^m, ben fie für einen n)irflid^en Eunuchen ^ielt, 
bie alleinige nnb ftänbige Sluffid^t über baS 3Käbcf)en über- 
tragen l^abe. ©r fd^ilbert bann, wie bie Wienerinnen, nod^- 
bem Bellamira fortgegangen, ein S3ab für bie fd^öne grembe 
bereitet nnb t^m befohlen l)ätten, Isabella auf il^rem Sager 
^nt)tung äujufäd^eln. 35iefe ©etegenl^eit nun ^at Lionel 
benn^t, bag ÜJiäbd)en, ba§ if)n alö ben äRann mebex er- 
fannte, jn bem fie einft in Spanien in Siebe entbrannte, ju 
Derfül^ren. Eustace, ber eine batbige Sntbedung fürchtet, 
rät feinem greunbe, bie Kleiber ju toedifetn, unb n)ill il^n 
mit nac^ feinem eigenen ^aufe nel)men, ba e§ i^m nid^t 
nnmöglid^ erfd^eint, ba§ Lionel's S3rnber ober SSater in- 
ittJifd^en jur ©tabt jurücfgefel^rt finb. 

S)ie eben gef d^ilberte @cene enfpridf)t ber öierten unb fünften 
©cene be§ jtoeiten SlfteS beS Eunuchen. Sedley tt)eid)t in 
biefer ©cene Donfeinem SSorbilb infofern ab, al^ er ben Eustace, 
in bem n^ir fc^on frnf|er,afö einer 9?ad^at)mung beS Terenz'fc^en 
Chremes, im ftißen ben S3rnber ber Isabella erfannt fjaben, 
^ier nun gugleic^ at^ greunb be§ Lionel auftreten läßt. 
35iefe SSerquidCung beS Chremes, beS 83ruberS ber Pamphila 
nnb beg Terenz'fc^en Antipho, toeld^er nur ber g^rennb beg 
Chärea ift, ju ber einen 5ßerfon be§ Eustace ermöglicht eg 
Sedley fpäter barau^ eine SSertDicfelung abzuleiten, oermöge 
berer ber S3ruber Eustace gejujungen mirb, bag SSerbred^en 
gegen feine ©^toefter, t)on bem er liier al^ greunb eine ge- 
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naue Sunbe erfjalteu ^at, an Lionel ju rächen unb fo ben 
alten Souflift jtüifdjen Siebe unb 5ßflii|t buriijufämpfen. 
SlHe tüeiteren SSerönberungen, bie Sedley in biefer ©cene 
vorgenommen, [inb für btix @anQ ber ^anblung Don nur 
untergeorbneter Sebeutung: Sei Terenz erjäfilt Aiitipho 
ba^ er mit mehreren greunben ein gemeinjameö ^ßidnic! ab* 
ju^alten befi|Ioffen unb bie fieitung ber ?lngelegen^eit beut 
Chärea anvertraut t)atte. ©eitbem fei Chärea üerjc^lüunben, 
o^ne fid| um etwa^ ju fümmern, unb jo fei benn i^m, bem 
Antipho felbft, übertragen toorben, bie SSorbereitungen für 
ba§ $ßicfni(f ju treffen. S)nr(i) biefe (Sinleitung ift baö (gr- 
ftaunen Antiplios über bie 3lbiüefent)eit feinet ^reunbeS 
beffer gerei|tfertigt al§ bei Eustace ber einfad^ unb jiem- 
lic^ unmotivirt fagt: I wouder what's become of Lionel; 
he lias not appeared this day or two. ®anj nai| ber 
?lrt ber jügellofen grei^eiten, bie toir anä) fonft in unferm 
©tüde finben, unterläßt e§ ©edley am ©c^Iuffe be^ Slfteö 
nid^t, baö SSerbred^eu Lionels noc^ einmal mit bem üotten 
9ianien ju nennen, UJö^renb Antipho bei Terenz ba^ S^ema 
vorder abbrii|t. 

mt IV. 

1. ©cene. 

Dangerfleld unb Sraoothly loarten an bem in ber 
jtüeiten ©cene beö jitjeiten 2lfte§ üerabrebeten 5ßla|e in ber 
3täi)e üon Kensington auf ßellamira. Dangerfleld ergebt 
fid^ toieber in Siu^me^erfiebungen auf feine eigene $ßerfon. 
5)a eg fiion fpät ift, unb bie Slbenbbämmerung na^e beüorftefjt, 
füriitet Smoothly, fie fönnten von 9iäubern überfallen unb 
beraubt toerben. Dangerfleld fc^eint feine gurc^t ju fennen. 
er mü gnäbig feinem 5)iener geftatten, f|inter feinem |)errn 
©c^ufe JU fuc^en, wenn ®efa^r bro^t, unb wenn alle ^eden 
t)on SRugfetieren ftarren, fo n)ill er bod^ nirf)t toeic^en. 
Smoothly beujunbert laut bie SEü^nfieit feinet ^errn, jum 
5ßublifum gen)anbt üerfpottet er beffen geig^eit, ber n)erbe 
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baüonlaufen, roenn e^ nur im ©ebüfdE) rafc^elt. Um nun 
Smoothly feine ganje Äü^n^eit p betncifen, jeigt Danger- 
field, loie er ben Don Alonzo in Spanien getötet ^abe. 
Smoothly tüaQt nid^t al^ Don Alonzo, beffen ©teile er ver- 
treten mu§, feinem |)errn ftonbäufiolten. SSon fomifd^er 
aOSirfung ift e^, toenn er feinen |)errn fragt, ob er bamal^ 
ebenfo furdjtbar an§gefef)en, tnie jefet, unb biefer antnjortet: 
Worse if possible'', inbem Daugerfield bie^ auf bie furiit* 
bare SDlajeftöt, ba^ 5ßnblifum aber auf bie furd^tbare Säd^erlidt}' 
feit feinet Sln^fe^en^ unb Slnftretenö bejiefjt. SBä^renb uodE) 
beibe mit einanber fpred^en, treten Merryman unb Bellamira 
al§ SRäuber üerffeibet auf. Smoothly ruft gleidE) um |)fllfe 
unb fnd^t fid^ vergebend burd^ bie ghid^t 5U retten. Danger- 
field, ber firf) nod) eben feiner §elbentaten gerühmt i)at, 
benft lueber an gludtjt nod) an SSerteibigung, er pit e^ für 
ba^ ©id^erfte fein ®elb o^ne n^eitere^ an bie beiben aug* 
äufiefern. 3)a er aber and^ f|ierbei feine ^ßra^Ifud^t nid^t 
nnterbrüdfen fann, fonbern ben SWäubern empfiehlt, (Sott ju 
banfen, ba^ er l)eute nicf|t in jorniger Stimmung fei, giebt 
ii)m Merryman ^^rügel, um i^n in biefe Stimmung ju öer* 
fe^en. Slber auc^ ^ierburd^ n)irb beffen grieben^liebe unb 
feine SKu^mrebigfeit nic^t erfc^üttert. @r ruft au^: Venus, 
Venus riiles the day, I am all Peace and Love: my 
vigour is designed to other purposes than fighthing 
with rascally fellows, unb al§ i{)m bie perlen an^ ben 
O^ren geriffen n)erben, bemerft er: 'twas given me for 
my Service at the siege of Dunkirk as a mark of honour. 
3a er i)at fpgar bie Unüerfc^ämt^eit, afö man i^n mit 
Smoothly jnfammenbinbet, jn brotien, er n)erbe fic^ blutig 
an ben beiben ^Räubern rörfien. S)amit er bieg nii|t öer- 
geffe, giebt i^m Merryman noi| einige @i|Iöge. S)ann 
gefien bie beiben SRäuber ab, nadtjbem fie i^re Opfer ju* 
fammengebunben in bm (Sraben gelegt ^aben. 

3)iefe ©cene finbet ifjrSSorbilbnid^tiuTerenz. S)afieju 
bem gortfd^ritt ber §auptt)anblung nid^t beiträgt unb and) eine 
toeitere ß^araf terifti! be§ Bramarbas unb be^ Parasiten über* 
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flüffig tuar, tüeil jeber |)örei: über i^reii tualiren 6f|arafter t)ou ber 
erften ©cene be§ britten ?lfte§ l)er iiicf)t ätüeifelt)aft fein faiiu, 
fo üerbauft bieje ©cene i^re (Sntfte^uiig offenbar nur beiii 
Seftreben, be^ S)id)ter^, burd) Häufung t)oii intereffauten 
(Spifoben imb fouiifdjen SSorgängeu fein ^nblifnni jn feffeln 
mib feine Stüde beliebt jn mad)en, tuie fo Diele 3)id)ter 
feiner Qt^xt e^ taten. SBir muffen jnqeben, ba^ Sedley, ber 
ja auc^ unter feinen 3^it9^"^ff^» ^'^ fi" tüi^iger ^a))f be* 
fannt luar, bie IjnmorDoße ©djilbernng ber üorliegenben 
©cene red)t gut gehingen ift, juinal t)ier and» alle foldje 
SBige anggefdjaltet finb, bie allein burd) bie ©emeinfjeit unb 
Obfcönitöt i^re§ 3nf)att§ reijen foüen. 

2. ©cene. 

Thisbe tüirb üon jn^ei 53al)liffg über bie 93üf|ne gefüfjrt. 
@ie ijat if)re ©tänbiger nid)t beja^len fönnen unb foll nun 
ing @d)ulbgefängni^ gebrad}t n^erben. @ie, bie tnir fünft 
nur mit übermütigen SBorten bie ÜWänner Derfpotten unb 
i^re eigenen Üiebe^angelegen^eiten mit läd)elnber 3)Jiene be* 
ridjten fjörten, bittet nun flehentlich bie @erid)t§boten, 9Kit- 
leib mit i^rer 3ngenb ^n l)aben, unb \i)x nidjt biefe ©d^anbe 
auäutun. 2)a Thisbe auf bie ^^rage, ob fte feine grennbe 
{|abe, bie für fie bürgen toürben, nur antworten fann, fie 
befi^e ätoar tüetd)e, aber leiber feien fie augenblidlid^ nid^t 
ba, fo looHen bie Sa^liff^ fie nnbarm^erjig mit fid| nehmen. 
®erabe im red)teu 3lugenblirf famen Cuninghara unb Eustace 
^iuju. Cuningham mill fofort breinfd^lagen, um Thisbe 
ju befreien, Eustace aber rät ju einem fid)ereren SBeg, 
nämlic^ einfad) ha^ (Selb ju bejafjlen. Cuningham loill 
nun mit ben ©pielfd^ulben, bie anbere bei i^m tiaben, für 
Thisbe eintreten unb bafür bürgen, ba^ feine ©d^ulbner für 
fie beja^len toerben. S)arauf laffen fid) aber bie Sa^liffö 
nidjt ein, fie n^olten @elb fel)en unb laffen Thisbe erfi frei, 
nadjbem Eustace bie ©c^nlben bar bejalilt ^at. 2)en S)anf 
ber Thisbe muß Eustace ablehnen, ba er nur im 9iamen 
eine§ anbereu ^anbelt, ber i^m fd)ou oort)er gerabe aufge- 
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tragen l^atte, i^re ©ijulbeu ju beja^Ien, ber aber ungenannt 
bleiben mü. Cuninghara ift nntröftlic^, ba§ er gerabe 
alle§ ®elb, ba§ er bei [icf| ^atte, im ©piel öerloren ^at 
unb i^r be^^alb ben S)ienft nii|t ertoeijen fonnte. Cuning- 
ham unb Eustace bieten Thisbe an, [ie [id^er narf| ^aufe 
p gefeiten, toa^ bieje banfenb annimmt. 

S)iefe ©cene ift toieber unabfjängig üon Terenz. Sffiie 
lüir fi|on jatien, finben Thisbe unb Cimingham in bem 
Eunuch beö Terenz überhaupt fein ©egenftüd fonbern finb 
frei evfnnbene ©eftalten. S)ie SRotte be^ Sebemann^ unb 
@tn|er§, ber Thisbe Unterftüfenng bringt, ^at Sedley bem 
Eustace jugeteilt, in beffen ^ßerjon er fonft ben S3rnber 
ber Pamphila, Chremes, unb ben grennb beö Chärea, 
Antipho, üereint f|at. Slnc^ biefe @cene ift nur lofe in bem 
3ujanunen^ang be§ ©anjen eingefügt unb öerfolgt lebiglid^ 
ben 3^^^^/ ^^^ ^ublifum ju amüfteren. 

Keepwell unb Silence betreten bie Sü^ne. 2lnf 
feine grage, it)ie eö Bellamira ge^e, antnjortet Silence nur 
gnnj fnrj, er !önne fid^ n>o^l bcnfen, bafe fte mit Danger- 
field äufammen anggegangen fei. ©ie läfet ftrf| aber nid&t 
auf UJeitere ©rflärnngen ein, fonbern ifire (Sebanfen fd^einen 
üon ttxoa^ ganj anberem in 2lnfprud^ genommen gn fein, 
fie ftö^t SSernjünfrfjungen an§, ade feien »erraten unb 
fd^mäfjliii ^intergangen. Keepwell n)itt nun toiffen, roa^ 
eigentUrf) injtoifiien gefd^e^en ift unb erfährt üon Silence, 
ba§ fein ©efd^enf, ber ®unnc^, ficf) an bem ÜJJäbrfien, ha^ 
Dangerfleld ber ßellamira gefiienft, »ergriffen ^abe. 
Keepwell fjielt bieg für nnfinnig, ba er ja einen ©unud^en 
gefcfienft ju ^aben meint. Silence erjä^It n)eiter, bafe ba^ 
ÜJJäbiien in S^ränen anfgelöft fei, fie fd^Iage bie Singen 
nieber unb feufje. S)er ©cf|urfe felbft fei nirgenbö jn finben. 
Keepwell meint, fein (£unud^ fenne fonft in ber ©tabt feine 
5ßerfon unb fein ^au^, afö nur ba§ feinige. S)a erfd^eint 
Isabella felbft. Keepwell toitt mit i^r fprec^en, um bie 
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3Baf|rt)ett ju erfatircit, ioä) Silence ^ält i^n jurüdf, batnit 
er Isabella nicf)t nod^ mel^r aug ber S^ffuug bringt. 2)ieje 
fililbert nun o^ne ber beibcn ju ai|ten, in einem ©elbft* 
geftiräd^ i^r ganjcö Seib. 3Bie fic Jc^on frü^ i^ren SItern 
geraubt, bann in Bellamira's Slternl^auje erjogen unb 
fd^Iiefelid^ in Dangerfield*s |)änbe gefommen fei unb mit 
i^m wieber nac^ (Sngfanb. Smmer fjabe fie i^re (S^re 
getüal^rt, big l^ier in ©eftalt eine§ (Sunud^en ein toilber 
fiiebtiaber gefommen fei unb fie berfelben beraubte, ßtüar 
{|nt er gefc^tooren, jurü(fjufel)ren unb fie ju heiraten, aber 
fie glaubt, bafe bie 9J?änuer falfd^ unb bie grauen leid^tgläubig 
finb. Solange big er jurüdfefirt, mü fie feinen ©i|Iaf unb 
feine ©peife ju fic^ nehmen, er fott i^r &atte tuerben, ober 
i^r SRörber, bamit üerlä^t fie bie Sü^ne mieber. Keepwell 
ift nun batjon überjeugt, ba^ fein (Suuud^ Unheil geftiftet 
l^at unb ge^t fort nac^ feinem ^aug, um ben ©unud^en ju 
ftrafen. 

3n ber gefd^ilberten ©cene lefjut Sedley fid^ tuieber 
an Terenz an. S3ei Terenz ift eg Pythias bie bem Phädria 
mitteilt, toa^ ber Sunuc^ angerichtet ^at. (£g finb {|ier 
einige Slbn^eid^ungen beg Sedley üon feinem SSorbilbe ju 
fonftatieren. Sei Terenz beginnt ber üierte Slft mit einem 
SRonoIog ber ©oriag, einer üon Thais ÜJiäbd^en. ©ie 
fommt eben öon bem ©aftma^I ju bem Thraso bie Thais 
eingelaben ^atte. 3Bie toir ^ören ift bafelbft jttjifd&en beiben 
ein heftiger ©treit auggebrod^en, ba Thais ben Chremes 
jum ©aftma^I l^injugejogen ^abe. Thraso f)abt biefen für 
feinen Siebenbu^Ier gel^alten unb nun feinerfeitg nac^ ber 
Paraphila gerufen, mag toieberum Thais nid^t geftatten 
U)onte. Sedley ^at biefe ©cene unterbrüdtt, ba ja ßellamira 
an ©teile beg @aftmaf)Ig firf) mit Merryman ^ufammen 
ben ©d^erj erlaubt, Dangerfield burd^juprügeln unb aug- 
juplünbern. S)ie jtt?eite ©cene beg vierten Slfteg UJirb bei 
Terenz auggefüllt burrf) ein (Sefprädf) beg Phädria, aug bem 
bie ßu^örer entnehmen, ba^ feine Unrufie i^n bie Trennung 
t)on Thais nid^t ertragen liefe; er ift begtialb jur ©tabt 
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jurüdgefe^rt unb glaubt, feinem SSerfpreiien genügenb md)' 
gefornmen ju fein, toenn er biefe jtüei Sage nid^t in per* 
fönlic^en SSerfe^r mit i^r tritt, o^ne e§ fii| inbeffen ju 
»erjagen, ^in unb n)ieber aud^ ifjreg Slnblidfeö teilhaftig ju 
toerben. ?lud^ biefeö längere ©elbftgefpröd) l^at Sedley 
unterbrüdEt. S)a§ Keepwell feine Bellamira fc^merjlii} 
öermi^t l^at unb bal^er öoni Sanbe tuieber in bie ©tabt 
jurüdfgefe^rt ift erfahren mx nur in ganj furjen SBorten, 
inbem er fii| bei Silence nad^ bem Sefinben feiner öerrin 
erfunbigt unb ^iuj^nfügt: »does she not think, I have 
mortified myself enough?« Sine xoeikxt SSeränberung, 
bie Sedley vorgenommen, beftefjt barin, ba^ er Isabella 
auftreten unb i^ren Äummer in flagenben S33orten an^fpred^en 
läfet. aSJä^renb Pamphila bei Tereuz bie UJenigen ÜRale, 
wo fie auf ber 33ü^ne erfd^eint, überhaupt nur alö ftumme 
^erfon auftritt, ^at Sedley Isabella mehrere äRale rebenb 
eingeführt, unb fiatte er fie ung in i^ver üoDen Unfc^ulb 
öor Singen gefnljrt, fo jei^t er fie nun auc^ in i^rer 
©rniebrigung, rvoi)l tniffenb, bafe ber SlnblidE ber jungen 
fcf)önen SSerfü^rten nidjt üerfe^Ien n^irb, feineu (SinbrudE auf 
bie 3wfcf|auer au^juüben. 

SBä^renb nun bei Terenz in ber folgenben ©cene 
fogleid) Phädria mit bem (gunucf)en erfd)einen fann, ba \a 
bie Käufer be§ Phädria unb ber Thais nur burd^ menige 
@d)ritte öon einanber- getrennt fiub, ergab fid) für Sedley 
bie Siotmenbigfeit, eine geioiffe 3^'^ üerftreid^en ju laffeu, 
bi^ Keepwell fein ^an^ unb ben barin befinblic^en (Sunudjen 
erreicht f)at, ba bie ,^äufer ßellamiras unb bc§ Keepwell 
meit üou einanber getrennt liegen inie au§ ben SSorten 
Menyraan's unb KeepwelVs am Slnfange ber 1 ©cene 
be§ II. 9lfte§ ^en)orgel)t: 't is too far to walk yet unb 
auö Keepwell's ©rtDieberung : take a coach. 3)iefe Qc\t 
füllt Sedley burd) eine neue ©cene ang, bie il)m jugfeid^ 
(yelegenljeit giebt, fein '^^ublifum mit bem braftifdjen ©eba^ren 
ber beiben burd^ ^omit am meiftcu an^gejeid)neten ^^erfoueu 
feinet ©tüdeg, Dangerfield's unb Smootly's jn luiter^alten. 
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.^ierburd^ liefert Sedley tuieber eine gute ^robe feinet 
SBifeeg. 

4. @cene. 

ßellamira betritt mit Dangerfield itub Smoothly bie 
33üt)ne. ©ie ftellt fic^ natürlich, aU \vi\\t fie nicf|t^ öon 
bem UeberfatI, üon bem Dangerfield xijv erjö^It. 3u feinen 
Sln^brürfen mac^t fid^ fogleid^ lieber ber bramarbafierenbe 
Jon geltenb, nnb feine Prahlereien flingen nm fo fontifdEier, 
als er fie einer ^^erfon erjö^It, bie nicf)t nnr nm bie ganje 
©ad^e iueife, fonbern fogar felbft mit baran teilgenommen 
i)at nnb bat)er genau tüe\% tt)a^ an feinen Slnffd^neibereien 
tvai)xe^ ift. ®a| Dangerfield in hm ©raben genjorfen ift, 
bringt i^m nur bie- Dielen ?läcf|te in (Srinnernng, bie er in 
gelbäügen unter freiem §immel jugebracfit l^at. gerner 
be^an))tet er öon ben ©d^urfen fo plö^Iid^ überrafd^t ju fein, 
ba| er fein ©d)tt)ert nid^t me^r jiefien fonnte. §nnbert 
©olbftttdEe unb einige irertüode SKebaiHen, fagt er, fjätten 
fie i^m abgenommen. Tia^er beffagt fic^ Bellamira aU 
bie ungfüdüd^fte grau ber SBelt, ia er bieg 2lIIe§ nm 
i^rettüitten l^at leiben muffen. SBeiter erjät)[t Dangerfield, 
baj3 bie 5Ränber an ß^^t ^i^^ S)u^enb unb mit ©c^n)ert nnb 
$ßiftoIen bemaffnet geioefen feien unb Smoothly fügt ^injn, 
bafe fie für ben 9iotfatI norf) 9ieferüe in ber 9lä^e getjabt 
Ratten. Dangerfield n)iQ bemerft fjaben, ba^ ber Slnfü^rer 
berfelben ebenfo bidf \vk Merryman gen)efen fei unb ^offt, 
i^n baran trieber erfennen ^n fönnen nnb trenn er it)n I)erau§- 
finbet, fo toill er i^n ganj jerfd^fagen. 3""^ Srofte für 
it)re Seiben erjä[}ft Bellamira, ba^ fie ebenfalls injtoifd^en 
Uebleg l^abe erbniben muffen, ba fie t)om Äutfc^er mit bem 
aOSagen nmgetoorfen fei. 3)a^ bringt Dangerfield, 
ber, trenn e^ nid)t^ ju ferf)ten giebt riisty for want of 
fighting ift in jornige SBallung nnb er tt)iH für biefe Unad^t- 
famfeit ©enngtnnng forbern. Bellamira rät i^m nun, üor 
ben $Ricf|tern ber ©tabt ju fd^tuören, bag ber ?lianb »between 
sun and sun« erfolgt fei, bann fei ba^ Sanb üerpfIi(J)tet, 
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i^m ben Sd^abcn wxtbex ju erfefeen. 3)od^ Dangerfield 
le^nt bieg ab, ba er mit beu Siid^tern uid)t§ ju tun l^aben 
tüin. S3eibe toollen nunmehr ba§ ©aftma^I feiern, ba^ burc^ 
Dangerfields Beraubung üerfiinbert toorben war. S)ie @cene 
finbet noc^ einen paffenben Slbfd^IuB, baburc^ bafe Smoothly 
um e§ ja ou^ nid^t ju öergefjen, fi^ nod^ einmal im ftitten 
öorreijuet, wa^ er alleg ju lügen ^aben lüirb, fa(I§ bie 
@acf|e boc^ öor bie Stid^ter fommt, nämlidi, bafe ber Siäuber 
jtüölf n)aren, ba§ fie fjunbert ©olbftürfe eingebüßt, njertDoHe 
SJiebaiden uub 9iinge üerloren ^aben u. f. n). 

5. ©cene. 

Keepwell ift mit ben S)ienerinnen,ber ßellaraira t»or 
feinem §aufe angelangt, (gr l^olt ben (Sunud^en beraub. 
S)iefer aber ^at ja, wk wiv tüiffen, bie Ä^feiber Lionels 
angejogen unb tuirb nun üon Keepwell nad^ bem ®runbe 
feiner üeränberten Reibung gefragt, ba er glaubt, jener ^abe 
bie neue SEIeibung nur be^^alb angejogen, um unerfannt 
unb unbel)inbert flief)en ju fönnen. SBie erftaunt ift Keepwell 
aber al§ Silence unb Betty, bie beiben SKäbd^en ber Bella- 
mira, in bem (£unui|en gar nid^t ben n>ieber erfennen, ber 
früher öon Merryman in§ ^axi^ ber Bellamira gebrad^t 
ift. S)ie äWäbiien behaupten ber SSerfüfirer ber Isabella 
fei nidit f o ein jufammengefcf)rumpfter ^ä^tid^er Sllter gelDefen, 
tt)ie biefer ^ier, fonbern ein Jüngling üon neunjel^n Sauren. 
3n bem Äreuäüerfiör, ba^ Keepwell nun mit bem (Sunuc^cn 
aufteilt, erflärt ber Suuuc^, Dötlig unfd)ulbig ju fein, unb 
geftebt nur ju, ba§ Lionel, nou Merryman begleitet, 
gefommen fei unb mit i^m bie Stieiber geiüec^felt f)ait. 
Keepwell fie^t nun jmar ein, ba§ notmeubiger 3Beife fein 
trüber Lionel ber @(i)ulbige jeiu muß, ba er aber fürci)tet 
büß ßellamira i^u felbft für bie Uebeltaten jeine§ Sruber^ 
bii^ni [offen tuirb, fo erfcfjeiut c5 i[}m al^ bie einjig befrie- 
bigeube Söfuug für ilju fclbft unb feinen 53ruber, gleic^ujo^I 
bie ®6)nlb bem ©uundjen jiijufd[)ieben, unb biefen mit 
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Isabella ju berfietrateu, ift ja boc^ leitete nur eine ©ienft- 
magb unb ol^ne greunbe. S)er (SunndE) fnc^t aufg neue feine 
Unfd^ulb barjut^un unb bittet, i^n nid^t ju berl^eiraten, ha 
er I|ierju unföfiig jei. Betty unb Silence finb öon ber 
Unfd^ulb beg (Sunurfien üBerjeugt, aber Keepwell jagt 
tro^bein: »I am resolved he shall marry her, though it 
cost me forty pounds a year. Silence niac^t barauf 
aufmerffam, ba| Isabella ein üKäbdEien befjeren ©tanbeg 
fei, unb mit i^rer §errin au einem Sifd^e fä§e, fie UJerbe 
boc^ einen Surfd^en tüie biefen (Sunuc^en niemals heiraten, 
man folle lieber ben SSerfü^rer felbft fud)en, i^n jur |)eirat 
jtüingen ober l^ängen laffen. 9iod) einmal bringt Keepwell 
in ben (£unuc^en unb tüieber erpft er bie gleid^e Slntitjort. 
S)a brid^t i^m felbft bie (Sebulb, unb er öermünfd^t feinen 
S3ruber, ber folc^eö Unfjeil über i^n gebradjt i)at S)er ®e* 
banfe an Bellamiras Qoxn, unb ba§ er nun felbft bie 
Summe, bie fie bon Isabellas greunben für il^re Siüdter* 
ftattung erhoffte, ttjirb beja^Ien muffen, ermutigt i^n nod^ 
ein britteS 2RaI gu üerfui^en, ob ber ©unud^ fid^ nic^t an^ 
gurc^t ju einem falfd)en ®eftänbni§ treiben laffen toirb. 
Se|t enblid) gelingt e§ if)m, ben ©unud^en eiujufc^üd^tern 
unb bon i^m bie Süge ju erpreffen, ba| Keepwell' s S3ruber 
jule^t bor bier Sagen unb feitbem nic^t ujieber bagett)efen 
fei. Keepwell madjt fic^ bieS fogleid} gu SWu^en: @r bemerft 
ba§ er ben (Sunud^en überpupt erft feit jioei Sagen in 
feinem S3efi^e Ijdbt unb nennt i^n einen @d)urfen, ber ein 
elenbeg ßügengettjebe fidö gegen feinen S3ruber Lionel au^* 
gefonnen pbe. S)ie beiben SRäbd^en finb tro|bem öon 
ber Unfd^nlb be§ Sunuc^en überzeugt unb bleiben aud) feft 
babei obwohl ber (Sunu(^, toie jur Seftätigung beffen, toa^ 
er äule|t gefagt, feinen |)errn um SSerjei^ung bittet, baJ3 
er juerft fold^e Sügen öorgebrad^t pbe. Keepwell ge^t 
je^t fort, um öon Merryman ben ganjen ©ac^berlialt gu 
crfafiren. 9lad|bem er gegangen ift, erjä^It Silence ber 
Betty nod|, ba§ Dangerfield unb i^re §errin fid) ^eftig 
geftritten ptten, Bellamira l^abc ifir ba^ ©efd^meibe, ha^ 
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[te abgelegt l^abe übergeben, um eg md) $aug ju bringen, 
unb fo fönne man i^re balbige Siüdfunft ernjarten. 

!3n biejer ©cene i)at Sedley [ii| n)ieber rei|t eng an 
feine Sßorlage, bie öierte ©cene beg öierten 2lfte§ angelel^nt. 
^ier i)at Phädria ben (gunud^en Dorus au^ bem $aufe 
gel^olt, um t)or ben äWäbiien Phytias unb Dorias ein Sßer^ör 
mit it|m anjuftellen. Um fein ^ßublifum nid^t im geringften 
im B^^if^lf barüber ju laffen, ba§ Phädria feinen Sruber 
für ben ©d^ulbigeu ^ält, ben (Sunuc^en aber gern jum 
©ünbeubodt ftem^eln möd^te, i)at Terenz e^ für nötig gehalten, 
ben Phädria, leife, o^ne ba§ eg bie SJiäbd^en merfen foHen, 
bem ©unuc^en einige Sffiorte äuftüftern ju laffen, in benen 
er ifim befiel^It, bie S33orte unb äWiene eineg ©ijulbbettjufeten 
JU ertieud^elu. Sedley ^at feinem ^ßublifum felbft überlaffen, 
bieg fieraugjufinben, nur bag üKotit), tod6)e^ Keepwell ju 
ben immer erneuten SSerfud^en treibt, feinen ©iener jum 
falfd^en (Seftänbni^ ju bringen, beutet er baburc^ an, ba§ 
fid^ Keepwell an ben betreffenben ©teilen immer toieber in^ 
Oebäd&tniö ruft, toa^ er felbft bon Bellamira ju ertüarten 
{|abe, tüenn bie begangene Sat fi^ al§ ein 3Berf feinet 
Sruberg eitoeifen foHte. Slm (£nbe biefer ©cene l^at Sedley 
nun aurfi ben ©treit jtuifd^en Bellamira unb Dangerfield 
ertt)äöut, tüag toie ttjir ^rten, bei Terenz jum erften 3RaIe 
fd^on in ber erften ©cene beg vierten SHteS bie Wienerin 
Dorias berii|tet ^atte. S)a§ Sedley bieg erft jefet mitteilt, 
^at feinen (Srunb barin, ha^ ja erft am (Snbe ber öorigen 
©cene bei i^m Bellamira unb Dangerfield fid^ aufmad^en, 
ia^ um einen Sag \)erfd&obeue ©aftma^I ju feiern. 3Bag 
bie beibeu SKäbd^eu bei Terenz nac^ Phädrias ^o^^fl^ng 
norfi meiter mit einanber befpred^en, ^at Sedley nid^t mit 
tierübergenommen. Pythias mutmaßt nämlid), bafe Parmeno 
aU bieg Unfieil angejettelt l^abe unb beobfidfitigt if)m hierfür 
toieber einen ©treid^ ju fpieten. 3)a Sedley biefen ©treid^ 
nic^t in fein Suftfpiel mit aufgenommen, fo fe^It l^ier 
natürlid^ aud^ bie Slnbeutung beffelben. Sei Terenz über- 
legen bie Stabilen ferner, ba^ eg bag befte fei, ber Thais 
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ju üerfd^iDcigen, ba§ ba§ SRäbc^en öou bem Sunud^en 
gefiiänbet fei. Slud^ bieg ^at Sedley fortgelaufen. Snt 
übrigen bleibt bie Srtad^al^mung ber SSorlage getreu. 

Sie folgenbe ©cene ift toieber unabhängig üon Terenz. 
3Bie fd^on bie frül^eren ©cenen, bie t>on Sedley eingefc^oben 
ttjaren, bie ^aupt^anblung nid^t förberten, fonbern nur baju 
bienten, ia^ fomifiie (£Iement in bem Suftfpiel [tarf jur 
®eltung jn bringen, fo ift eg aud^ mit biefer ©cene. 3)nrd^ 
frühere berartige ©cenen \vax ber ®ang ber §anblung bei 
Sedley unterbrochen unb gehemmt njorben n)ie j. ö. burd^ 
bie (Spifobe üon ber Beraubung Daiigerflelds im ®egenfa| 
ju ber ^anblnng bei Terenz, bie eben unb gleid^mä^ig 
ba^inflie^t. Sei ber nn^ öorliegenben neu eingefügten ©cene, 
werben wir abrr nic^t nur bon ber ^aupt^anblnng abge* 
lenft, fonbern in eine ©ituation gefüf)rt, bie nad^ bem ganzen 
3ufammenl^ange unmöglid^ ift; benn am Snbe ber vierten 
©cene i)aben wir gel^ört, ba^ Dangerfleld unb Bellamira 
fid^ entfernen, um eine gemeinfame Slbenbmaljeit ju l^alten, 
am (Snbe ber fünften ©cene erfahren wir au§ bem SKunbe 
ber Silence, bafe ba^ ©aftmal^I gerabe ftattfinbet, am Slnfange 
ber adelten ©cene fommt Bellamira arg jerjauft unmittelbar 
üon Dangerfleld. Bellamira fann fic^ alfo injwifd^en 
unmöglid^ an§ bem |)anfe Dangerflelds entfernt i)abm. 
Sro^bem fü^rt un§ Sedley in ber 

6. ©cene. 

in bie S33o^nung Men-yman's, bei bem fic^ Bellamira be* 
finbet. Merryman entfd^nlbigt fid^ bei Bellamira, bafe er 
bei bem äRal^Ie, ba^ fie jufammen abgehalten ^aben,*) ju 
öiel SBein getrunfen, unb baburd^ außer ©taub war, fie gut 
JU unterhalten, ©ie antwortet i^m fd^erjenb unb finbet bie 
©träfe ju ^art, bie er fid) bafür felbft auferlegen will, näm- 
lich feinen grü^fd^oppen aufzugeben unb Fennel water unb 
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vinegar ein So^r ^inburcf} ju feinem (Setrönf gu mac^it. 
Sll§ Bellamira [id^ gerate anfd^idt, fid^ tjou Merryman ju 
t>erabj(i)teben, ba fie befürd^tet, bofe Keepwell bereite iüteber 
in ber ©tabt ift, nielbet ein 2)tener bie Slnfuuft Keepwell's. 
Meriyman läßt Bellamira nun fc^Ieunigft . in ein anftofeen- 
be^ Simmer treten, bod^ bemerft Keepwell nod^ bei feinem 
Eintreten, mie eine tueibliiie ©eftalt im 9iebenranme öer- 
filtoinbet. Merryman behauptet jtt)ar, eg fei feinet SBein- 
füfcrg Soiiter, bie i^m eine $|irobe gebroiit f|abe, er ^abe 
i^r öerfprod^en, fie nii|t ju verraten. Keepwell bringt aber 
inmter fjeftiger in i^n unb tnir evtoaxten fi|on ben Slngen- 
blid, wo er mit ©emalt firf) Qn^aiiQ ju bem 9?ebenjimmer 
berfc^affen tvivb. 3m legten SlugenblidE gelingt eg Merry- 
man, feinen grennb abjnlenfen, inbem er il^n bittet, fein 
©efunbant ju fein in einem SncII mit Dangerfleld, ber i^n 
geforbert ^abe, meil bie Siegerin unb ber Eunuch in feiner 
©egentuart an Bellamira abgeliefert feien. Keepwell ift 
fein greunb öon ©neuen unb frf|Iägt Merryman ba^er t)or, 
bem Offijier ber SBad)e, feinem intimen greunbe, öon bem 
35ueU Slnjeige ju machen unb babnrd^ einen ^am\>\ ju öer* 
meibcn. Merryman evKärt fid^ aud^ l^iermit einüerftanben, 
unb Keepwell entfernt firf), um fogleic^ feinen SSorfc^Iag 
augjufü^ren. 

3e|t fommt aucfi Bellamira au§ ifjrem SSerftedte ^erüor, 
glüdflid^, einer ©ntbedfung noc^ eben entgangen ju fein. 
©(i)Ieuuigft öerläfet nun aud^ fie i^ren greunb Merryman, 
ba \f)x ©eliebter, Keepwell, jeben JlngenblidE mit bem Offi* 
gier ber SEBac^e mieber eintreffen fann. 

S3ejeidinenb bafür, tnie gänjüi} biefe ©cene augcr^alb 
be§ S'ontafteg mit bem ganjen ©tütfe ftel)t, ift and) ber 
Umftanb, ba^ n)ir üon bem Quelle Dangerfleld's mit Merry- 
man unb üon bem SSorge^en be^ Dffijierg ber ^a^t gegen 
bie Duellanten ni(J)t^ mieber ^ören. S)ic ©cene f|at gar 
feinen SBert für ba§ ©tüdf. 
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7. ©cene. 

Eustace, ber eben üon bem ©aftma^I bei Dangerfield 
jurücffe^rt, tüirb bon ber S)ienerin Silence gefragt, toie e^ 
jtüifcl^en i^rer |)errin unb bem Hauptmann fte^e. Eustace 
meint, nid^t fo gut, tt)ic e§ jtüifd^en ifim unb Silence fielen 
fönnte, n?enn fie [id^ i{|m nur ergeben wollte. Srtaiibem 
beibe nun miteinanber über ba§ Seben in ber e^elicfien unb 
augerel^elicgen Siebe gefd^erjt ^aben, fommt Eustace tnieber 
auf Bellamira unb Dangerfield ju fpred^en unb erjä^It, 
baß beibe fid^ Isabella's n)egen erjümt fjaben, bie Danger- 
field üon i^r jurüdforbere. 

S)iefe ©cene ift eine Stad^a^mung ber fünften ©cene 
be^ tJierten SlfteS beS Eunuch. S3ei Terenz fommt Chremes 
angel^eitert unb ba^er jefet aud^ j^örtlid^er gegen Pythias atö 
früher*) öon bem ©clage bei Thraso, ju bem i^n, wie toir 
in ber erften ©cene beö öierteu 2lfte§ geprt ^aben, Thais 
roiber ben SBiUen be§ Thraso eingelaben ^at. i8ei Sedley 
ift e^ garnicf)t in bireften SBorten auggefproc^en, bafe Eustace 
an bem geftfd^mau^ teilgenommen ^at, mx muffen e^ aber 
mit 3lotn)enbigfeit barauö fd^Iiegen, ba^ Silence, bie ja felbft 
nod^ einen Seil be§ ©treiteS mit angefjört l^at, i^n fragt: 
how is it between my mistress and her man of war? 
unb bafe er im ©taube ift, i^r hierüber SluSfunft ju geben. 
SJBie nun Eustace überhaupt bagu fommt, an bem geftmal^Ie 
Dangerfield's mit teiljunel)meu, ift bei Sedley nid^t ffar 
auggefproc^en. Qvoax fjatte aud^ Bellamira tnie Thais bem 
Eustace burd^ i^re Wienerin fageu laffen, er möge, ttjenn 
er nid^t anber^ geit ^abe, fie bei Dangerfield UJä^renb be§ 
geftmafjß auffud^en, aber Sedley Iä|t \a garnid^t an biefem 
Slbenb ba§ (Saftmal^I ftattfinben, fonbern fdöiebt f|ierfür bie 
99eraubung unb geffelung Dangerfield^s ein. S33oburd^ 
nun aber Eustace erfahren, bafe ba^ (Saftma^f einen Sag 
fpäter bod^ ftattfinbet, unb burc^ inen er aufgeforbert toirb, 
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Bellamira bort aufjufuc^en, baüon t[l bei Sedley uic^t bie 
Siebe. @« ift ipo^I anjune^men, ba| Sedley ju biefem offen- 
baren Srrtnm bnrc^ feine SSorlage Terenz herleitet lüorben 
ift, oline fic^ barüber Mar ju n)erben jn tueld^en Stonfeqnenjen 
bie ©infc^iebung ber Ueberfatlö-Scene anc§ für ba^ Slnf* 
treten be^ Eustace führen mufete. 

S3ei Sedley mxb ferner nic^t erwähnt, m^^alb Eustace 
fc^on e^er aU Bellamira baö (Saftma^I öerfaffen ^at, ttjä^- 
renb Chremes bei Terenz erjä^It, bafe ber ^anptmann il^n 
eiferfüd^tig an^ feinem |)aufe fortgeitJiefcn l^abe. 

8. ©cene. 

S)iefe ©eeS fc^Iiefet fid) unmittelbar an bie öortier- 
ge^enbe an. Bellamira fommt foeben arg jerjauft üon bem 
@aftmat)I bei Dangerfield juriidt. Sie ift nod^ ganj erregt, 
über Sine^, tna^ er i^r jngefügt ^at, nnb befüri|tet, bafe 
Dangerfield mit ®emalt Isabella öon i^m jnrüdforbern 
n)erbe. Sie bebeutet nun Eustace, ba| i^r ©treit mit 
Dangerfield and^ \tj\i angebe. 3luf feine grage, ob Danger- 
field eiferfuc^tig fei, erflärt fie i^m, e^ ^anble fid^ um feine 
üerloren geglaubte @df)iuefter. S)iefe fei in Bellamira's 
|)aufc unb üon ifirer 9}iutter tnie i^r eigene^ Äinb aufgejogen, 
er braud)e fid^ i^rer nid^t ju fdjömen. 211g Eustace f)'6xt, 
bafe feine ©d^mefter üon ßellamira's SWutter aufgewogen 
fei, giebt er in leifen S23orten feiner greube barüber Slu^brud, 
ba§ fie alfo nid^t ba^ SWöbd^en fein fönne, bie Dangerfield 
ber Bellamira gab, unb bie Lionel üerfü^rtc. SlIö bann 
Bellamira erjö^It, fie fei fiebje^n Sa^re alt, tt)irb Eustace 
ftu^ig, ba Lionel i^ui bieg alg bag Slfter ber SSerfü^rten 
angegeben. ®anj unb gar au^er gafeung tnirb er gebrad^t 
alg Bellamira öerfic^ert, fie ^abe forgfam über bie Unfdjulb 
i^rer $ßflegefd^n>efter getnadjt, erft geftern f)abe xtjv Keepwell 
einen Eunuchen gefdjenft, bem fie ha^ 2Wäbc^en anvertraut, 
f)aht. Eustace erfennt nun, bajg feine ©d^ioefter mit ber 
verführten Isabella ibentifd) ift. Bellamira gegenüber giebt 
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er als ®runb feiner (Srregung bie Ueberrafi|ung an über 
bie unerttjartete Sntbednng feiner ©c^ttjefter, nnb fragt, ttje§» 
Öalb fte ifim bieg nid^t e^er mitget^eilt. Isabella, ertlärt 
fte, fei i^r ja erft^geftern ücn Dangerfield gefc^enft toorben, 
fte felbft fei frül^er mit Isabella jufammen gett)efen, bann 
aber öon il^r getrennt toorben. SBie Dangerfield in i^ren 
85efife gefommen, ttJoHe fte i^m ein anbereS 9WaI erjagten, 
jegt gelte c^, ftc^ gegen ben gen)altfainen Singriff Danger- 
field's ju fdEjüfeen. S)a Eustace feine Unruhe noc^ immer nic^t 
bemeiftern fann, fragt fie if|n, ob er firf) cttoa öor Danger- 
field fürd^te, bo6) üerfiiiert er, tjor feinem SRanne füri|te 
er ftc^ ujeniger, e§ fei nnr eine plöfelid^e 3lntt)anblung ge- 
njefen, bie i^n infolge be^ reichen SBeingennffe^ befallen tiabe. 

S)iefe ©cene entfprii|t ber ftebenten Scene beg bierten Slfte^ 
beg Eunuch. (£inige SSeränbernugen ^at Sedley auc^ l^ier 
tüieber borgenommen. SBie n)ir gefefien, ^atte Sedley ben 
S3ruber ber Isabella jngleid^ jum grennbe be^ Lionel gemad^t, 
bem lefeterer feine Siebe nnb bie SSerfüfintng ber Isabella 
fd)on mitgeteilt l^atte. S)araug ergiebt fic^ nun ba§ üer* 
fd^iebene Sluftreten be^ Chremes unb be^ Eustace in unferer 
©cene. Eustace laufd^t mit Spannung auf jebe^ SBort ber 
Bellamira unb mit (gmpörung mu§ er in feiner ©i|n)efter 
bie gef(f)önbetc ©eliebte be§ Lionel toieber erfennen, tt?ä^renb 
ber a^nungölofe Chremes nnr f^^enbe unb ©auf über bie 
glüdflic^e SBieberfinbung feiner ©(^mefter äußert. S)urd^ biefe 
Bereinigung ber jUjei Terenzischen ®eftalten in bem Eustace, 
bringt Sedley ein neue^ ÜJioment ber ©pannung in bie 
©cene: ©aburd^ ba§ nömlic^ ba^, UJa^ bem Eustace alg 
ein i)oi)t^ OlüdC erfi|ien, ftc^ in bag ©egenteil üertoanbelt 
unb auf bie greube ein um fo größerer ©d^merj unb ©m* 
pörung folgt, mirb aui| in ben 3wPt:ern, obtt)o^I fie ja 
fc^on ben Sufammenfiang ahnten, boc^ ein ö^nüd^er SBeiifel 
ber Smpfinbungen naii^anen unb baburd^ ba§ 3ntereffe UJad^ 
i]el)alten nn\) neu erregt, tt)ä^renb Terenz biefen ttjirffamen 
®egenfa| ber ®efül)le uid^t jur SarfteHung bringen fann. 
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®g ift ba^er and) natüüid), ba§ bei Sedley ber größere 
2;eil ber ©cene burd^ bag ©efpräd^ über Isabella aiiggefüüt 
tüirb, ttJÖ^renb ftcf) bei Terenz bag ©efpröd^ jum größten 
Seile barum bref)t, tuie man fid^ gegen Thraso fc^fifeen fann. 
Pythias foü bal^er bog Ä'äft(f)en mit ben Socnmenten Don 
Pamphilas Slbfnnft an^ bem $aufe forttragen unb Chremes 
toiti jum äKarlte laufen, um Seiftaub ju {)oIen, toobei ber 
3)icf)ter jugleid^ feine läc^erlid^e Slngft üor bem ertnarteten 
Singriffe Thrasos bem ®elä(f)ter be^ ^^ublifumg preiögiebt. 

9. ©cene. 

S)er üon Bellamira ertnartete S3ramarbag erfd^eint mit 
Smoothly, einigen SRaufbolben unb gadfelträgern üor il^rem 
§aufe. 9Wit pral^Ienber SKiene brof)t er, an Bellamira 
$Rad^e nehmen ju toollen. SBie ein gelbfjerr feine ©olbaten, 
fo ftetite er nun feine Seute auf, toill felbft aber nur bie 
9tad)]^ut befel^Iigen, toa^ ben S)iener Smoothly ju einer be* 
tuunbernben Sleufeerung über bie (£rfaf)rung feinet ^errn 
^inreifet, Sluf ben Särm ^in erf(f)eint Bellaraira auf bem 
SBalfon. Dangerfield fdjfeubert i^r junädift einige ©(fiimpf- 
toorte inö (Sefid^t, bann toirft er i^r üor, bag fie fid) nid^t 
für ba§ ©efd^enl, ba§ er il^r gema(f)t, jtoei Jage lang il^ra 
allein getoibmet f)abe, baß fie Eustace mit jn il|m gebrad^t, 
unb barauf t)on it)m felbft fort biefem uad^gelaufen fei. ®r 
forbert bal^er Isabella t)on il^r jurüdE. Bellaraira ja^lt il^m 
feine ©rob^eiten in gleidjer SBSeife ^eim. 2(fö fid^ bann 
aud^ Eustace in§ Oefpräd^ mifdjt, forbert Dangerfield il)n 
auf, l)erabjuIommen, bamit fie fid) im g^^^i^^mpfe meffen. 
Smoothly toarnt feinen §errn, fid^ alö ©eneral unb Seiter 
fo ber ©efa^r au^äufe^eu, tüirb aber üon Dangerfield belel^rt, 
bafe bie^ nur eine Sift getnefen fei, um Eustace ju ergreifen 
unb bann gegen Isabella au^äulöfen. Eustace läßt fic^ 
auf ben SSorfdjlag Dangerfield's nid)t ein, üielmel^r erllärt 
er, baß Isabella eine freigeborene (Snglänberin unb feine 
©d^tuefter fei, bie er nidjt ausliefern, fonbern mit feinem 
Seben Derteibigen tnerbe. SllS nunmehr Dangerfield baS 
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3eic^en jum Angriff gtebt, treten gerate im reci)ten Hugen* 
bilde Merryman unb Cuningliam auf. Sie l^atteu b^ab' 
fic^tigt, ber Bellamira ein @tänbcf)en ju bringen unb öon 
ba aug jur Thisbe jn jief)en. Slfö fie fel)en, \va^ i)m öor 
fid) ge^t, befdiliefeen fie fogleid) Bellamira jn ^ülfe ju 
fominen unb Dangierfield ntit feiner iBanbe ju vertreiben. 
2)ie Slu^fü^rnng i^re§ • (Sntfc^InffeS tuirb überpffig bur(^ 
bie plö^Iidie SReDoIte ber gadefträger, bie in Merryraan 
ben aWann erfennen, ben fie brei ober Dier SKal bie SBod^e, 
menn er betrunten ift, nac^ $aufe jn leuchten pflegen. 33a 
feine SRannen revoltierten, befc^Iiefet aud| Dangerfield von 
bem »eiteren Unterneljmen abäufte{)en unb entfernt fid^ mit 
•ftoljem ^inUJei^ auf Pompejus, ber in ber ©djla^t bei 
Pharsalus ein gleidje^ tt)at. 

2)a§ SSorbilb für biefe @cene ift bie fiebente ©cene 
be^ vierten 2(fte§ be^ Eunuch. (£§ ift n)ieber eine ber 
©cenen, bie barauf bered^net finb, bie Sadjiuft be§ §aufe§ 
ju entfeffeln. 3)ag @Ieid)e, toa^ von frn{)eren ©cenen biefer 
9lrt JU fagen tvar, gilt aiid) f)ier. 2)er tvifeige 9tad)a{)mer 
Sedley bemüht fid), ju ben lomifc^en Sleufeerungen, bie bie 
?ßerfonen be^ Terenz tun, nodj einige neue au§ eigener 
(Srfinbung ]^inäuju|ügen. ®o legt er bem Smoothlyjttjeibeutige 
S33orte in ben SWunb, bie Dangerfield aU Sob, Smoothly 
aber unb mit i^m ba§ ^ublifum alg |)o^n auffaßt: 
Dangerfield: First I'll put the house about their ears. 
Smoothly: Spoken like yourself. 3Kit benfelben SBorten 
mit benen Smoothly in ber jnjeiten ©cene be§ ätueiten 2lfte§ 
über Dangerfield fpottet, inbem er von bem Unterjd)ieb 
jn)ifd)en fid^ unb feinem $errn fprid^t unb mt viel ftüger 
er eg felber mad^en VJÜrbe, mit benfelben S33orten leitet er 
Ijier ein betounbernbe^ £ob für feinen $errn ein : the 
difference between man and man! (1 never heard this 
master of mine speak but I am the wiser for it.) 9Iud^ 
bie von Smoothly juerft, natürlid^ and) nur ironifd^, afö 
übergroJBe SSertoegen^eit aufgefaßte feige öift Dangerfield,s 
ben Eustace ^erabjutoden, gefangen jU nehmen unb afö 
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©eifel ju benufeen, toa^ anä) öon Sedley ööHig frei erfunben 
ift, bleut baju, ben §umor ber ©cene 511 bereicf)ern. SBie 
fcf)ou früher, fo ift aucf) in biefer ©cene tüieber ber 2)iaIog weit 
inet)r mit ®rob^eiten unb ©d^impfttjßrtern au^geftattet, al^ bieg 
bei Terenz ber gaH ift. ®o fagt Dangerfield ju ßellamira : 
Answer me thou punk, thou cockatrice, thou man-leech, 
that siickst their niarrow and their money when I gave 
thee Isabella did'st not thou promise me, two days 
entirely to myself. SBorauf i^m Bellamira prompt ant* 
tüortet:Why, you overgrown booby, gelt with raaddy 
ale, brandy and tobacco, you had'em and couM make 
no use of em. S3ei Terenz bagegeu lautet bie ©teile fo: 
Thraso: Thais, primum hoc mihi responde cum tibi do 
istam virginem, dixtin' mihi hos dies soli dare te? 
Thais: Quid tum postea? 

geruer giebt Merryman, ber ja nie auftritt, o^ue 
feine groben 3Bifee jju macf)en, aud| t)ier toieber bem ?ßar» 
teere einige red)t berbe SBorte jum beften: What's here? 
Scourers? Brick-bats mounting and pispots descending? 
?lm @d)Iuffe ber ©cene f)at Sedley mit Siecht eine SSerön- 
berung eintreten laffen. S3ei Terenz nämlici) ujirb ber 
9Jn(fjng be^ Thraso nid)t burcf) einen äußern 3^^ö^9/ ^^"^ 
öntfe^ung ber 93elagerten burcl) i^re grennbe ober bergf. 
motiuiert, fonbern aU einjige 93egrünbung muffen bie SBorte 
bienen, baß Thais balb t)on felbft reuig lieber lomraen 
tt)erbe, ba fie bie (Sefinnung be§ S33eibeg 'l^abe, wenn raon 
felbft tooHe, tooHe fie ni(f)t, tt)otte man aber felber nic^t/ 
wolle fie. 2)aj3 biefe Segrünbung für ben Slbjug ber mit 
großem Slufmanbe juf ammengetrommelten ©diaar unb bie 
plö^Iidje anffaUeube SRößigung unb Siul^e beg eben noc^ fo 
lontfdinaubenbeu S3ramarbag, tro^ feiner fonftigen fj^igl^eit 
eine red^t fd^wad^e ift, l^at Sedley offenbar anerlannt, unb 
baber burd) bag Sluftreten Merryman's unb Cuningham's 
unb burd) bie barau§ fid) ergebeube SReöoIte ber gadefträger 
einen annetjmbaren ®runb für ben plöglidieu SRüdEjug 
Dangerfield's gefc^affen. 
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mt V. 

1. ©cene. 

S)iefe @cene ift ein erneutet 93eijpiel bafür, ba^ Sedley 
maud^e ©cenen o^ne 9iüdfid)t auf bie §anblnng nur eiijcl)iebt, 
um bie S^i^^^^i^^ ^^«^ SBetle mit @päJ3en ju unter{)alten. 

Merryman uub Cuniiigham treten auf. @ie fpred^en 
uon bem fleftrigen Slbenb, ben fie bei Thisbe jugebrad^t 
f)aben, unb Cuninghain meint, Merryman fei ein löftlic^er 
SSormnub, er muffe fte nun aud^ t)eiraten, ba er fie fo mit 
feineu Späten öerborben ^abe. 2)a Merryman fic^ nic^t 
mel^r genau an bie 5Sorgäuge be^ geftrigen Slbenb^ erinnert, 
erjä{)It tt)m ber eitle Cuningham; ber glaubt, ba§ Thisbe 
i^m getüogen ift, tt)ie fid^ Tiiisbe über fein (Cuningham's) 
elenbe^ 9lu^fet)en genjunbert unb ii)n gebeten l^abe, me^r 
feiner ©efunb^eit ju lebeu. 3)abei erinnert fidj Merryman 
baran, wa^ Thisbe eigentlicf) gefagt, nämlic^ bafe jener fo 
elenb auifet)e, fie \)äite it)n für einen (Seift gehalten, tnenn 
er allein gefommen wäre, ^ierburd^ tnirb nun bie (Sigen^^ 
liebe Cuningham's öerle^t, er glaubt öielme^r ebenfo frifd^ 
unb lieben^iüert an^jufe^en tüie öor ^tnanjig 3a^ren. S)ieg 
heranlaßt Merryman an Cuningham feinen SBi| an^julaffen. 
Cuningham ift e§ mübe, fid^ mit Merryman n)ieber ju 
flreiten, er \)at eg aud^ garnid^t nötig, tjierüber ju bi^putieren, 
benn eg fte^en i^m nac^ feiner SSerfid^erung gerabe ongeu* 
blidlid) je{)n ebeufo fd^öue SKäbdien n)ie Thisbe jur 
SBerfügung. 

2. ©cene. 

3u ben ^ßerfonen ber vorigen ©cene gefeilt fid£) 
Keepwell. @r äußert if)uen feine Sefürd^tungen über ben 
SSerfe^r jmifd^en Dangerfield unb Bellamira. Merryman 
uub Cuningham laffeu fid) biefe (Gelegenheit nid^t entgegen, 
ben eiferfüdjtigen Siebljaber nod| eiferfüc^tiger ju mad)eu. 
Merryman erjö^lt i^ui, er f)abt Bellamira mit Dangerfield 
jufammen bei einem järtlid^en ©tellbidiein gefe^en, fo tt)erbe 
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benn je^t t)on Dangerfield nur nocf) aU bem järtlid^ften 
inib ^errlicf)ften SRanne gejproc^en. Keepwell ift rafenb 
unb mü Dangerfield f orbern. Merryman rät \i)m ^ierDon 
ab, ba Dangerfield mit einer einzigen Ängel eine fliegenbe 
93iene treffe, öielmef)r foHe er feinen 3^1^" ^n ber einjig 
©c^nlbigen, an Bellaraira felbft, anblaffen. Keepwell ge^t 
au6) hierauf ein: (Sr \v'\ü Bellamira atte^ ©ilbergefd^irr 
unb alle Silber jerftören ; er felbft n)itt fic^ bem Srunfe er- 
geben, um feinen Summer ju betäuben. Cuningham meint, 
er fotte fiel) bamit nur nid|t alljufe^r beeilen, fonbern foHe 
Bellamira erft noci) bie öielen Kleiber, bie fie öon i^m 
befommen ^at, and) in feinem S)ienfte aufbraud^en laffen, 
unb Merryman pflid^tet i^m bei, jumal fid) Keepwell ja 
felbft faft ganj in i^rem 2)ienfte aufgerieben l^abe, unb nod^ 
elenbiglid^er au^fetje ai§ Cuningham. §ierburd| fü^It fic^ 
lüieber Cuningham beleibigt unb gibt Merryman feine 
Singriffe jurücf. 9la(f)bem beibe fid^ eine SBeife mit Spott 
ur.b .f)of)n überfcfjüttet ^aben, fjäft Merryman e§ enblic^ 
für nötig, Keepwell bie SBaf)r^eit mitjuteilen, bafe Danger- 
field fid) mit Bellamira übenoorfen i)abe, if)m bagegen il^re 
alte Siebe bett)at)re, ujag Cuningham nun ebenfalls beftätigt. 
Keepwell ift fofort wie umgemanbelt unb glaubt mieber 
ganj an bie Sreue unb 93eftänbig!eit ber Bellamira. SBeiter 
beftärft loirb er ^ieriu nodö burd) Silence, bie gefommen ift, 
if)n ju feiner §errin ju rufen, unb nun gleichfalls t)on 
bem Eingriff Dangerfields auf Bellamiras §au§ jprid^t. 
Keepwell begibt fid^ nun mit Silence jur Bellamira unb 
Cuningham entfernt fid^, um fic^ bei Thisbe für bie 
Störung beS geftrigen SlbenbS ju entfd^ulbigen. 

S)iefe @cene ift njieber eine freie ©rfinbung Sedleys. 
aSie Sedley fd^on in ber jttjeiten, britten unb merten ©cene 
be§ erften SlfteS Keepwell als ben anäuleid)tgläubigen in 
feinen tüed)fe(nben ©jtremen Iäd)erlid)en Sieb^aber I)iufteUt, 
ober if)n burd^ ben SRunb anberer jo fd^ilbert, fo i)at er 
biefe ßt)ara{terjeid^nung Keepwell's and) l)ier feftge^alten. 
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uiib tt)ir muffen fageu, boJB i^m bieg gut gelungen tft, 
tuenn tüir pren, tüie Keepwell im (Sluubeu, feine fdjlimmften 
Srnjartungen bejüglid^ Dangerfield's unb Bellamiru's feien 
beftötigt, oHe ®ejd|en!e unb S8ett)eife feiner järtlicJieu Siebe, 
bie er ber ©eliebten gemad^t ^at, in blinber SBut jerftören 
min, unb in tuilbem ©d^merge fidj felbft Dernadjiäffigen unb 
im 2;runle ben Summer erftidEen möd^te, n)ie er bann aber, 
nad^bem er bie SBal^rlieit erfahren mit einem @rf|Iage njieber 
ber überjeligtefte Siebl^aber ift, alg ptte er nie ®runb jur 
(Siferfud^t geiiabt, \va^ um fo fomifc^er tuirft, alg e^ in ber 
%at tro| Merryman's ©rtlöiung, Bellamira fei if)rem 
geliebten Keepwell ergeben tt)ie immer, mit BelUimira's 
Jreue unb Eingebung nid^t fo n)eit {)er ift. Slud^ ber 
ß[)aralter Merryman's ai^ beg immer ju ©djerjen auf- 
gelegten @paj3ma(f)er§, ber immer an irgenb einem feine 
Saune anblaffen muß, ift in biefer ©cene getreulid^ beibetjalten. 

3. ©cene. 

3u Merryman, ber feit ber vorigen ©cene auf ber 
83ül)ne geblieben tuar, tritt Lionel immer nod^ in ber SIeibung 
beg Eunuchen. @r erjä{)It Merryman bag i^r "^lan über 
a(Ie§ ©rttjarten gelungen fei. Sluf beffen ^Jrage, lüarum er 
bie öerräterifdie S^rad^t eine^ Eunuchen nod^ immer nicfjt 
obgelegt I)abe, erffärt Lionel, er fei ju feinem greunbe 
Eustace gegangen, um fic^ bort umjufleibeu. 2)a ba§ §aug 
aber Dott öon (Säften gemefen fei, ^abeer feine Slbfic^t ni(f)t 
au^füiireu fönuen. ®r ^offe aber unerfaunt ju bleiben, ba 
fdjon Cuningham unb öerfc^iebeue Slnbere i^n nid^t eifannt 
Ratten. 3n biefem Slugenblide treten Eustace unb Cuning- 
ham auf. Eustace begrübt bie beiben gar nidjt, fonberu 
bittet Cuningham ol)ne n)eitere§ um feinen Seiftanb in 
einem 3)ue(I, ia^ er gegen bie beiben ^ier augfed^ten muffe. 
Lionel ift erftannt über ba^ Sluftreten beffen, ben er für 
feinen teuerften unb beften greunb gehalten t)at, unb aU 
Eustace i^m fagt, baß erlsabella's tuegen mit i^m fed^ten 
muffe, glaubt er, ber ja nidjtg baüou mei§, bafe Eustace 
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\f)x ©ruber ift, baj3 fein greunb t)ielleici)t ju feinen Stiöalen 
gelüorben fei. Eustace toeift bie§ jurüdf unb fprid^t nur 
öon bem Unrecht, bag Lionel feiner gamilie jugefügt ^a6e. 
Sllg Lionel i^n noc^ ni(^t t)erftel)t, fagt er if)m, Lionel 
^abe i^m feine ©ciilüefter geraubt. Slber Lionel toei^ gar 
nid^t, ba§ Eustace eine ©d^tt)efter befi|t, unb erft aU 
Eustace erflärt, baß Isabella feine ©djtoefter fei, gel^t i^m 
ein Stellt auf. Merryman glaubt, bie einfädle ßöfung fei 
nun bie, baß Lionel bie ©d^lüefter feinet greunbe§ heirate. 
Slfg bann aud^ Lionel bemerft, er liebe Isabella mef)r alg 
fein Seben unb möchte fie lieber bie ©eine nennen afö ein 
Äönig ber ganjen SBelt fein, fc^einen aKe ©d^lüierigfeiten 
befeitigt ju fein, unb aud£) Eustace glaubt nunmehr on 
feinen greunb mit um fo fefteren S3anben gefeffelt gu fein. 
Slber Lionel jögert, irgenb ctwa^ plt iijn jurüdf, Isabella 
ju feiner ®attin ju machen. S)a übermannt Eustace ber 
3orn, er jiel)t feinen S)egen unb fid^t mit Lionel. Merryman 
gelingt e§, Cuningham, beu ©efunbauten feinet ®egnergju 
enttuaffnen unb bann aud^ bie beibeu anberen ^ämpfenbeu 
JU trennen. 9larf|bem fo burd^ ba^ ®ue(l eine äußere ©ü^ne 
ftattgefunben ^at, gibt Lionel ben ®rnnb für fein äöfl^^n 
an: 6r ^at fid^ bereite ber Theodosia, ber SEodjter ciueg 
reid^en ©olbfd^mibtg tjerfprodjen unb f)at bie§ ©eftönbnt^, 
um nid)t feige ju erfd^einen, bi§ jur S3eenbigung be^ 2)nellö 
jurfldtgef)alten. ®a bereitet Cuningham eine neue Ueber- 
rafcf)ung. (Srft f)eute morgen ^at er fid^ mit Theodosia 
öerfjeiratet, nacf)bem biefe gef)ört fjatte, baß Lionel ftd^ au 
einem jungen 9Käbrf)en Hergängen t)abe. Stun finb ade 
^inberniffeüberbrfidEt: Lionel unb Eustace umarmen fi(^ unb 
finb Derfö{)nt. SBäl)renbbeffen tritt Belhimira mit Keepwell 
unb \\)xa 2)ienerin a\i^ bem ^aufe. @ie tueiß nod) ni(^t, 
tueldje SSorgänge fid) \)kv eben abgefpielt tjaben unb bittet 
ba^er Eustace, i(jr nidjt bie @d)ulb jujnmeffen für ba^ 
Unredjt, ba§ an Isabella begangen U)urbe. 9?nnme{)r 
erÜart Lionel aud^ i^r, baß Isabel la's S^ugenb unb SRein^eit 
unbeflerft fei, benn er ioerbe fie ju feiner ®attin mod^eu. 
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Sliidl [te ift Ijiermit cinüerftanben unb fd^enft i^m tf)re SSer- 
jeifiimg. Keepwell allein rät feinem 93rnber ab, eine SQJagb 
jn heiraten, er fotte nnr bebenfen, ba§ ber SSater balb 
wieber in ber ©tabt fein tüerbe. Slber and^ er ift be- 
friebigt, olg er ^ört, bafe Isabella bie ©d^lüefter be§ 
Eustace fei. 

S)ie britte ©cene be^ fünften Slfteg finbet i^r SSorbilb 
in ber gmeiten ©cene be§ fünften 2(fteg be^ Eunuchen. 3n 
ber 9tad|bilbung ift aber Sedley jieninei^ ftelbftftänbig öer- 
fa{)ren. S)ag bei beiben SDid^tern gemeinfame ift eigentlich nur, 
baß Lionel unb Chärea beibe für ifjre Untat jur fRed^en- 
fd^aft gebogen ttjerben, unb ba§ beibe fic^ bereit erflären, 
ba§ gef d^änbete 9)?äbcf)en gu e{)elid^en, unb jtt)ar Chärea, mit er 
erfät)rt, ia^ Pamphila lein geti)ö^nlid)e§ SWöbdjen, fonbern eine 
freie Bürgerin ift; für Lionel genügt bie§ aber nicfjt, Sedley fügt 
l)ier aU retarbierenbeg äJionient uocf) bie SSerlobung mit ber 
2;od£)ter be§ ®oIbfd£)miebg ein, unb erft alö aud^ biefe burd^ 
Cuningham befeitigt tuirb, ift ber Jfnoten gelöft. S)er ^aupt- 
fäcf)Iicbfte Unterfc^ieb aber in ber S3el)anblung biefer ©cene 
bei Terenz unb Sedley beftet)t in ber SSerfcf)iebenl)eit ber 
^erfonen, öor benen ber Jüngling fid^ bei Terenz unb bei 
Sedley ju öerantluorten ^at. ^emx möfirenb Chärea bei 
Terenz t)on Thais jur fRedjenfd^aft gejogen tuirb, unb afö- 
balb öon \\)x SSerjei^ung erhält, ba er fid) bereit erflärt, 
wenn Pamphila eine freie Bürgerin fei, fie ju t)eiraten, ^at 
Sedley bem Eustace bie 9Jotte bei ©ü^ne forbernben über* 
geben. $ieran§ lä^t er eine neue SJenuidelung l^erDorge^en ; 
benn Lionel glaubt in Eustace nur ben greunb jn fe^en, 
ber ficf) mit an bem luofjlgelungeneu ©treid^ freut, beffen 
Sluifü^rung er i^m f(f)on in ber fiebenlen ©cene bei britten 
Slftei gefc^ilbert i)aite, o\)m bafe ber greunb irgenb tt)el(^en 
Umuillen hierüber geändert {)atte, ftatt beffen finbet er in il)m 
ben ©ruber bei äJJöbdjeni, ber für bie feiner ©d^tt)efter unb 
boburd^ aud^ i{)m jugefügte S3eleibigung blutige 9Jad)e ueiimen 
tt)itt. ^ierburd^ nmdit ei Sedley mögli(^, ein 3)ue(I anju- 



80 



bringen unb babnrd^ bic SlufmerFjam!ett feinet ^nblifumg anf§ 
neue angnfacfien. Sei Terenz tritt Chreraes, ber Srnber 
be§ SRöbd^eni, mit Chärea überf)anpt (larnid^t metjr in Se* 
rü^rung, aud^ ber %xtm\) Aiitipho tritt nid)t me^v * auf. 
83ei Terenz tritt neben ber Thais aud^ Pythias auf, bie 
fortlüä^renb auf Chärea fd^mätit unb i^re §errin t)or feinen 
@cf)Iici^en ttjarnt. Sei Sedley fpielt Silence nur eine fel^r 
nebenfäd^Iid^e SioIIe. @ie mad^t jmar au^ SKiene, ben aSer= 
fü^rer au§jufcf)elten, fd^weigt aber füll, aU Lionel erflärt, 
er tt)erbe bag 2Köbd^en I)eiraten. 3)afür biencn aber bie 
anberen Slebenperfonen bei Sedley, e^ finb Merryman, 
Cuningham, Bellamira unb Keepwell — bajn, bie ^anb* 
lung mit SBort unb %i)at ju beleben; and) hierin bleibt 
Sedley unabt|ängig t)on Terenz. 

4. ©cene. 
Qn ben 5ßerfonen, bie am ©djinffe ber britten ©cene 
auf ber 93ü^ne ttjaren, treten Dangerfield unb Sraootlily. 
Sllg Se^terer aQe bie greunbe ber Bellamira f)\ex öerfammelt 
fief)t, rät er feinem §errn, lieber lieber fortjnge{)en. 2)iefer 
aber ift nid^t bamit einöerftanben, er tt)i(l firf) mit Bellamira 
n)ieber öerföl^nen unb fic^ in if)reu 2)ienft ftetlen wie Her- 
kules eg bei ber Oraphale t^at. @o nö{)ert er fid| benn 
Bellamira unb bittet um (£ntfd)ufbigung für bie Unruhe, 
bie er in fester 9iad^t Isabella's ttjegen oerurfodjt 
J^at. 21I§ Eustace, Lionel unb Keepwell i^n fo fpred)en 
^ören, fahren fie jornig auf imb l)ei6en i{)n, fid| jd)Iennigft 
JU entfernen. Smoothly erflärt nun feinem $errn leife, er 
tüoUe Derfudjen, i^m 3"^^^^^ h^^ öerfdjaffen. Dangerfield 
öerfprid^t x\)m fünfjig ®uineen unb ba§ ©d^mert mit bem er 
jtt)eimal bie Station rettete, njenn er bie§ jnftanbe bringe unb 
jiet|t fid^ öon ben SSerfammelten jurüdE. Smoothly fefet biefen 
nun an^einanber, fie fönnten nic^tg beffere§ tun, aU Danger- 
field in if)ren Sreig aufzunehmen, ba er nur ein 9larr, ein 
©ummfopf unb ein tjeigling fei. Keepwell aber miH einen 
SRiüafen nid^t julaffen unb and) bie anbern tniffen nid^t§ 
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to6enbe§ ju Dangerfield^s ©unften änjinfü^ren. 2l(§ bann 

aber Smoothly beinerlt, ba^ Dangerfield and) bag ©pief 

liebe unb e^ leicht fei, i^ni babei öieleg @elb abjune^men, 

ift ber immer jpietluftige Cuninghara mit ber 3lufna{)me 

be§ Sramorba^ in itirem Sreig eiiiDerftanbeu, unb ebenfo 

Keepwell al§ er ^ört, ba§ Daugerfield ben %xanen nid^t 

gefä^rltel^ tücrben fönne. @o njirb benn Dangerfield tt)ieber 

l^erbeigernfen unb in i()rem Greife njillfommen ge^ei^en. 

Sofort ergel^t er fid^ lüieber in rutimrebigen SBorten über 

ble 93eliebt^eit bie er überaK Don jefier befeffen, unb nun 

and) t|ier gefunben ^aic. Bellamira meint, e§ muffe nun 

ein 9lft allgemeinen SSergebeng unb SSergeffeng eintreten. 

Dangerfield erflärt ficf| bereit, allen, bie i^m ettoag jngefügt, 

JU öerjei^en mit Slu^na^me beg einen Siäuberg, ber il)n fo 

nnbarmlierjig gef dalagen i)abt. 211^ er aber auf Bellaraira's 

©rangen erflärt, aud^ bie§ vergeben jU tt)onen, eröffnet fte 

it|m, ba§ Merryman unb fie f eiber bie beiben Siäuber ge* 

tt)efen feien, unb äugleid) giebt fie i^m feine fed^§ ®uineen, 

feine falfc^en 9Jinge unb ujertlofen SIRebaiKen jurüdt. S)er 

93ramarba§ lüirb aber and) ^ierburd^ nid^t au§ ber fjaffung 

gebradtjt, fonbern um ben SRuf feiner S^apferfeit ju n)af)ren, 

behauptet er, ba§ er, tt^al^renb er f(^on jufd^Iagen n^otlte, 

eine Stimme gel)ört l^abe, bie ju i^m fagte: »Hold, hold 

thy dead doing hand; strike not: It is thy mistriss, 

Dangerfield.« Smoothly ^at biefe SBorte natürlid^ aud^ 

gehört unb pflid^tet feinem ^errn bei. 

S)iefe ©cene beruljt jum 2;eil auf ber fiebenten unb 

neunten ©cene beg fünften ^Ite§ be§ Eunuch. §ier befc^fie^t 

Thraso in ber fiebenten ©cene miber ben $Rat Gnatho's, 

ficf) mit Bellamira jn üerfö^nen. 3n ber neunten ©cene 

tüenbet Thraso fid) an Phädria unb Chärea, mirb Don 

biefen aber jurücfgelüiefen unb erft ben Ueberrebung^fünften 

Gnatho's gelingt c§, bem 83romarba§ bei Phädria ©ingang 

JU Derjcf)affen. 5Bei Terenz ift ber ®runb, ben Gnatho für 
feinet ^errn Slufna^me anführt, tt)enn au^ rei^t niebrig, 

fo boc^ ttjenigften^ Derftänblid^, benn eir fe|t au^einanber, 
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boJB Phädria gern mit Thais jujamnien auf flvofeem gu^e 
lebe, unb öiel für fie ausgebe; feiner fei i^m Ijierju nü^Iidier 
unb bequemer, al§ ber Hauptmann, ber, tuenn bie ®unft ber 
Bellaraira ifjui Iäd}ele, 2lf(e§ beja(|(en tuerbe unb reicl)Ii(^ 
gebe, \vk feiner, ol^ne bafe Phädria inbeffen ju fürchten braudje, 
ba§ jener i^m bie Thais abfpenftig macljen föune, benn er 
fei albern, fabe, langfam unb fd)narcf)e Xaq unb Stacf)!, unb 
ba^er fönne Phädria o^ne Diele ÜJJütie ju feinem SBerfjeug 
madjtn, 3)ie ©rünbe, bie bagegen bei Sedley ju ®unften 
Dangerfields aufgejäf)It njerben, finb red^t njenig überjeugenb. 
2)a§ Cuningham einen ©pielgenoffen an i^m finbet, fann 
bod) nur biefen allein getüinnen. S)a^ er närrifd) unb feige 
ift, fann bod^ bie übrigen 5ßerfonen nid^t umftimmen, unb 
aucf) Keepwell fann unmöglid^ fo anbern Sinnet ttjerben, 
baj3 er nun Dangerfield mit greuben aufnimmt, al^ Smoothly 
if|m üon jenem erjäf|It: he has been impotent these seven 
years, baDon, bafe Keepwell aber fid) irgeub eine§ pofitiDen 
SSorteilg Don Dangerfield ju erfreuen l)abe, wemi er i^n 
aufnimmt, baDon ift nidjt bie 9Jebe. ®Ieid)tnol)I IeudE)ten bie 
SBorte be^ Smoothly ben beteiligten Dortrefflic^ ein, benn 
ba§ ©tüdE ift feinem @nbe nafje unb foH bocf) aud^ ju aller 
93efriebiguug enben. 2)ie fomi?d)e SBirfung biefer ©cene 
njeife Sedley nod) ju er^ö{)en, baburd) ba§ Bellamira jule^t 
bie S33a{)r^eit über bie Söeranbuug Dangerfield's unb über 
feine falfdien ^ra{)Iereieu Dor Sdler Singen eutljüllt. Slud^ 
bie Sln^rebe, bie Dangerfield Ijierauf erfinbet, ift tüieber 
ganj in bem bramarbafierenben Jone geljalten, ber if)m eignet. 
SBie mx fd)on fonft tu bem ganzen ©tüdfe bead)ten fonnten, 
legt Sedley I)ier, wo eg möglid) ift, feinen ^erfonen einige 
S)erbt|eiteu in ben SKunb, fo tuenu Keepwell ben S3ramarba§ 
anfä{)rt mit ben SSSorten: I will flea thee, stufE thy skin 
füll of straw and set thee in my cherry-garden, if thou 
depart not, ober njenn Smoothly Don feinem ^errn ganj 
offenfunbig befennt: he has been impotent these seven 
years. 
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5. 8cenc. 

S)iefe ©cenc, bic üon Terenz uuabliängig ift, bient nur 
baju, un^ bie legten Söfungen ber Somöbic t)or Slugen ju 
führen. 

Isabella gefeilt ftd^ jU ben SSerjammelten unb begrüßt 
mit gr^uben il)ren S3ruber Eustace unb Lionel, i^ren Kinftigen 
®atten. Thisbe reid^t Merryman nun öor Silier Singen 
bie $anb jum ©l^ebunbe, ba fie üerftd^ert f)at, nur ben SIRann 
JU l)eiraten, ber x^x fürjlid^ burcf) Eustaces SSermittelnng 
mit jttjei^unbert ^ßfunb ang ber ^oi geholfen i)ai unb eg 
fiel) ^eraugfteHt, baß Merryraan ba§ @elb abgejc^tdEt 
^atte. 3^"^ ©d^Iuß giebt ein froher Sanj SlHen ©elegen- 
Ijeit, fic^ i^rer freubtgen Stimmung I|injugeben. 

S3eöor toxv unfere Söetradjtungen über ben fünften Slft 
abfd^Iiefeen, foll I)ier nod) in Slnbetracl)t ber ©elbft- 
ftänbigleit, bie Sedley gerabe in biefem Slfte jeigt, eine furje 
Ueberfi(f)t über ben 3nl)alt unb bie Slufeinanberfolge ber 
©cenen be^ V. Slfte^ im Eunuch gegeben ttjerben: 

1. @cene. 

Thais erfährt öon i^rer S)ienerin Pythias, baß Chärea, 
ber 93ruber be§ Phädria, atö Eunuch öerfleibet, bie Pam- 
phila öerfü^rt \)at 

2. ©cene. 

Chärea tt)irb öon Thais tnegen feinet 9SergeI)en§ jur 
SRebe geftellt, erlangt aber it)re SSerjei^ung unb bie S^f^Ö^ 
i^rer Unterftü^ung, alg er erllärt, Pamphila I)eiraten ju 
njollen, nad^bem er nun erfaljren, baß fie eine freie SSürgerin 
fei. Sie jiel^en fic^ inl ^aa^ ber Thais jurüdf. 

3. @cene. 

Chremes bringt bie einftige Slmme ber Pamphila in^ 
.f)aug ber Thais, bamit bag Söföbd^en an ifiren Muttermalen 
al§ Sd^mefter be^ Chremes tniebererlannt njerbe. 
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4. ©cenc. 

Pythias be^ord^t beu Parraeno, ber im ©tiöcn \x6) 
freut, me er feinem ^errn jum S3efi| ber Pamphila öer- 
fjolfen nnb baburd), baj3 er fo bem Cliärea früf)jeitig ber 
fiuftbirneii Slrt unb Sitten gezeigt, bem jungen 9J?enfc^en 
ben Slbfciieu öon folc^em treiben beigebracht ^abe. Pythias 
befdjlie^t, il^n hierfür ja [trafen, unb erjä^It i^m, ba§ Pam- 
phila at^enifd^e S3firgetin jei, unb Chärea für bie an i^r 
begangene ©ci)anbtf|at beftraft ujerben fotte, wie man ben 
S^ebrec^er ju ftrafen pflegt. Parmeno njirb ^terburdi in 
grofee Slngft öerfe^t unb teilt in ber 

5. ©cene 

in großer Seforgni^ bem SSater beg Chärea, bem Laches, 
ber eben jur ©tabt ^urürfgefe^rt ift, mit, toa^ er öon Pythias 
gehört l^at. Sluc^ biefer ift natürlich untröftlid^ unb ge^t 
gleidi in \)a^ ipang ber Thais, um fid^ nad^ bem SSorgefaHenen 
ju erfunbigen. 

6. ©cene. 

Pythias fommt lieber au^ bem $aufe ber Thais I)eraug 
JU Parmeno unb giebt i^m funb, ba§ if)re (Srjä^Iung öon 
ber Seftrafung Chäreas erbidE)tet toax unb lad^t i^n tt)egen 
feiner 2eid^tgläubig!eit njeiblid^ an^. 

7. ©cene. 

Thraso befd^Iie^t, fid^ mit Thais tt)ieber ju üerfö^nen. 

8. ©cene. 

Chärea fommt au<g bem ^aufe ber Thais unb teilt 
Parmeno fein ®IüdE mit, Pamphila fei at^enifc^e ^Bürgerin 
unb er nun reditigültig mit i^r üerbunben. 

9. ©eene. 

Chärea erjä^It junäc^ft feinem S3ruber Phädria tt)ie 
glüdflic^ atleg abgelaufen ift. S33ä^renb fie nod^ miteinanber 
fprecf)en, tritt Thraso f)eran, um eine SSerföf|nung mit i^nen 
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anjubatineit, tuirb iebod^ öon i^nen jurudfgett)icjen, fd^Iiefelic^ 
aber bod) burc^ bie SSeruiittelung Gnatho's angeifommen. 

SBir erfe^en alfo l^ieraug, bafe Sedley in feiner 9tQc^- 
a^mung bie 1., 3., 4., 5., 6. uub 8. ©cene beg fünften 
9IIteg beg Eunuch urtberü(fftcl)tigt gelaffen l)at. 

2)ie 1. ©cene giebt bei Terenz bie ©infeitung für bie 
jttjeite : Thais, bie eben bie X^at beg angeblichen Eunuchen 
erfaf)ren ^at, f orber t SRedienfc^aft öon i^m für feine §anb* 
fnng^ttjeife. S)a Sedley bagcgen ben Eustace über Lionel 
jn ®erid|t fi|en lägt, fo ujirb bei if)m bie 9lnff{ärung ber 
Belhimira über bie ^anblnng^weife bei Eunuchen me{)r 
nebenfä(f)liclö uub er brandet biefelbe nic^t öor ben Singen 
bei ^nblifunii ftattfinben jn laffen. SBie wir gefel)en, tritt 
Bellamira erft am (Snbe ber britten ©cene tnieber auf bie 
93ü^ne, na^bem fie öon ifjrer 3)ienerin über ba§ @efc^el)ene 
benac^rid^tigt ift. 

3)ie britte ©cene ift offenbar öon Sedley beSloegen 
fortgelaffen, njeil fie für ben 3^f^^^^"^^"9 ^^^ ©anjen 
nntt)ic{)tig ift. "änä) bei Terenz ift bie 2lmme nid^t öon 
entfcf)eibenber 93ebeutnng für bie SBiebererfennnng ber Pam- 
phila, ba fid^ an§ bem SSorleben ber Pamphila unb Thais 
genügenb (Srfennunggmerfmale ergaben. 9lad^ ber britten 
©cene loirb aud^ bei Terenz bie Slmme übertianpt nic^t 
lieber erwähnt, unb fo Derlo^ute ei fic^ für Sedley ni^t, 
hierfür noc^ eine neue ?ßerfon auf bie 83üf|ne ju bringen. 

2)ie vierte, fünfte unb fed^fte ©cene [teilen in engerem 
3ufammenf)ang miteinanber, fie folgen eine ani ber anbern. 
3tt bie römifc^e Somöbie mit bem feigen, ängftlid^ auf fein 
SBo^I bebac^ten ©flauen nnb ber übermütigen ©ffaüin pa^t 
ei fo red^t Ijinein, tnenn Pythias bem Parraeno für ben 
StreidE), ben er mit auiüben ^alf, nun gleicfifaUi ein ©d£)nippd^en 
ju fcf)Iagen befd^IieJBt; berartige ©cenen finb in ber römifd^eu 
fiomöbie faft t^pifc^. gür Menyraan ber ali luftiger nie 
aui ber S^ffung ju bringenber Gentleman, bem ei auc^ 
auf einen gewagten ©treicti gar ntrfjt anfommt, gar nic^ti 
in feinem ß^arafter mit bem Terenzischen ©ffaöen gemein 
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l^ot, pa^te bie§ nid^t unb eine S)ienerin burfte fid^ iiüti^m, 
bem greimbe be§ |)eren bergleid^eu nidjt erlauben. 3)ü nun 
alfo bie gigur be§ Merryman ju folc^en ©ctjerjeu nid^t an- 
gelegt luar, unb fid) bei. Sedley fonft feine ^erfon fanb, 
bie mUDiffenttid^ — unb nur fo lann bie ©cene lüie bei 
Terenz x\)xc SBirfung öoH erliefen — ben SSater beg Keep- 
well eine fa(jd|e S)?itteihtng t)ätte madjen fönnen, fo ift öon 
Sedley auc^ bie Sceue unterbrüdft tüorben, in ber Parmeno 
ben geijigen Sllten, ben Ladies in ©d^redfen unb Unrut)e 
öerfe^t. §ierau§ folgt natürlid) aud^ bie Unterlaffung ber 
fedjften ©eene. S)ie ac^te @cene war bei Sedley überpffig, 
meit Merryman felbft bie glüdlid^e Söfung t)on LioneFs 
SJiebe§angeIegenf)eit in ber britten ©cene be^ fünften 2lfte§ 
mit angefe^en f)atte. 

2)a§ ®iüd fdjlie^t mit einem 

©pxlog, 

in bem Sedley betont, baß Terenz im ©egenfa^ jn üielen 
moberncn S)id)tern feine geit überbauert tjabe unb nod^ je^t 
gelefen luerbe. Daß aber ebenfo i)iele moberne S)id)tungen 
bnrd) bie moberne Äritif üernid)tet würben, liege öieKeid^t 
baran, baß bie ^ritifer felbft unfähig feien. ®^ fei batier 
jn lüiinfdjen, baß nid)t j«'ber Jf)eaterbefud)er über ein neue§ 
©tücf mit freier SBißfür fritifieren bürfe, fonbern nur bie, 
bie fiel) felbft barin üerfndjt l)ätten unb etn)a§ baöon üerftünben. 

53ei TereDz finbet fid) lein ©pilog. (£r fd^üeßt fein 
@tnd mit ben befannten S33orten, bie ein ©d^aufpieter ber 
SKenge juruft: »Vos valete et plaudite!« aSergegentt)är- 
tigen tnir nn§ nod^ einnml im 3"f<^"^^"^^^^^^9 ^i^ ^aupt* 
fäd}Iid)ften Slenbernngen, bie Sedley an feinem 3Sorbilbe 
Vorgenommen f)at, fo fiJnnen mx ctvoa ba§ fofgenbe 
feftfteOen: 

3n 93ejug auf bie ^auptl^anblung ^at Sedley fein 
5SorbiIb unüeränbert gelaffen, nur ^at er bie antifen Drt- 
fd)aften in entfpred^enbe moberne umgetüanbelt, um bem 
SSerftänbni^ feinet ^ublifumg entgegenjufommen, ba§, tüie 
er felbft im 6pi(og ennäf)nt, mit ber Slntife nur toenig ober 
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flbert)aupt feine gü^Iung f)atte:' French has long since 
chas'd Latin from your head, and Terence youVe 
forgot or never read. 3)a^er tüirb bie .^aublung, bie bei 
Terenz in Sitten Jpielt, bei Sedley nacf) London öerlegt. 
2lucl^ bie fremben Ortsnamen, bie Thais in ber ©rjätihmg 
üon Pamphila's ^erfunft ertüä^nt, tüerben bei Sedley burd^ 
moberne 9iameu, bie beut englijrf)eu ^ublifum burc^ ^aubel 
iinb SSerfe^r betannt tüaren, erfe^t. 333äf)renb nun bei 
Terenz an6) bie 9Jebent)anbIungeu im engen ßnfammenfiang 
mit ber ^anptt)QnbInng fte^en nnb nur bajn bienen, bie 
^anptf)QnbInng üorjnbereiten ober näf)er ju erffären, finben 
fid^ bei Sedley 9iebent)anblnngen, bie mit ber .§anptt)anbhing 
nnr anwerft (oje t)er!nnpft finb. S)ie ©infügnng joldfjer 
©cenen gef)t bei i^m an^ bem öeftrcben t)ert)or, jein ?ßub* 
lifnm bind) Iebt)äft hetotc\te, äußere §lctionen, bnrrf) Sü^nen- 
effette nnb bnrd^ ^^ifeig^ iinb fomifdje mit anftö§igen 
9ieben§arten untermengte 3)iatoge jn unterhalten, ^a^n* 
get)ört einer|eitg bie ©cene, in ber Bellamira bie gnrcfit 
(o[igfeit Merryman's auf bie ?ßrobe [teilt nnb bie Spifobe 
ber Beraubung Dangerfield's. Sn beiben ©cencn bringt 
Sedley bie SSerHeibung eine§ Söeibe^ in 9KännerHeibuug an, 
ein in ber JReftauration^jcit fet)r beliebter 93üt)neueffett, ba 
übert)aupt erft mit ber SRcftanration ba^ 3(uftretcn meiblid^er 
^erjonen auf ber öüt)ue erlaubt mar, nnb biefe 9ieuerung, 
befonber^ menn ©d^anfpielerinnen in 9Kännerf(eibern auf* 
traten, einen großen SReij auf ba§ ^ßublifum ausübte. 
^ierl)er gel)ört ebenfo bie ©cene, in ber Thisbe i^rer 
©(fjulben megen in§ ©efängni^ gefdjleppt merben foß. 
Slnbererfeitg muffen t)ierl)er gered^net merben bie Klaubereien 
ämifrf)en Bellamira nnb Thisbe in ber Dievten ©cene beö 
erften 2lfte§ nnb ha^ ©efpräd^ be^fefuen mit Isabella in ber 
vierten ©cene beg jmeiten Sitten, ferner bie llntert)altungen 
ämifdöen Merryman, Cuningiiam nnb Eustace in ber britten 
©cene be^ erften 9lfte^, fomie jmifcl)en Merryman nnb 
Cuningham in ber erften ©cene be^ fünften 9lfte§. 3n 
SSa^rt)eit fann ba^ Sntereffe be§ ^nblünm^ burd^ foli^e 
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eingefd^obcnen ©ccncn, bic immerfort lieber öon ber ^aupt* 
l^anblung ablenfen, nid^t gcfteigert, fonbern gerabe im ©egen- 
teil nur gehemmt unb aHmätilidi geläl^mt Serben, jumal 
toenn fie toie ^ier bei Sedley fo ^äufig auftauiften. 

aSie bie ganje ^anblung unjere^ Suftjpiel^ nid^t eine 
allgemeine Sbee öertreten unb nic^t burdi bie Snttoidtelung 
eineg 5ßrobIem8 bie ßi^i^^"^'^ i^^^ eigenen SRad^benfen an- 
regen tt)itt, Jonbern nur bie 93eluftigung be^ ^ßublifumö jum 
3tt)edte l&at, fo läßt aud^ bie 3^i^^^i^"9 ^^^ ^er^onen beut- 
lid^ erfennen, baß fie nid^t bie 2^räger einer Sbee fein foHen, 
baß e^ bem S)id^ter nur auf bie angenehme Unterl^attung 
feiner ßi^^örer anfommt. S)a]^er ftattet Sedley bie bei 
Terenz auftretenbeu ?ßerfonen mit nod^ grotegferer Äomif 
aug, unb xoü in ben lerenjifd^en ©eftalten bie SWöglid^feit 
ju einer nod^ berberen S^rafterjeid^nung gegeben tt)ar, füört 
Sedley biefe burd^. S)ie ?ßerfon beg SSerfül^rerg ift aßer- 
bingg bei Terenz fd^on fo c^nifd^ gefd^ilbert, baß Sedley 
fie feiner roefentlid^en SSeränberung für bebürftig l^ielt, um 
fie bem ©efd^madfe feinet 5ßublifum§ munbgered^t ju machen, 
dagegen fat)en rt)ir, baß Sedley bic gried^ifd^e §etäre Thais, 
ber ein Slnftug attifc^er Urbanität nic^t abjufpred^en ift, gu 
einer gemeinen, ^eurf|Ierifd^en 2)irne ^erabbrüdtt, bie fid^ 
nid^t fd^eut, mit Scannern bic ärgften ©c^impfnjortc ju 
ujerfifeln. SDer leid^tgläubige Siebl)aber Phädria tt)irb bei 
Sedley bireft jum Sinfalt^pinfel gemad^t. SDer ©iener 
Parmeno ujirb bei Sedley ju einem immer ju groben 
©päßen aufgelegten Srunfenbolb. Slud^ bie üon bem 
englifdfjen 2)id^ter neu eingeführten ©eftalten be§ Cuningliara 
unb ber Thisbe ftel^en nur in lofer SSerbinbung mit ber 
^anblung unb bienen nur baju, irit it)ren groben SBifeen 
unb berben 9Infpietungen beim 5ßublifum Stimmung ju 
machen. S)aß Sedley, ber firf) fonft ganj bem ^erftänbnig 
feiner ^örer anbequemt, trofcbem bie ®eftalt be^ (Sunnd^en 
beibet)ielt, beffen Slmt al§ |)üter ber grauen bem englifdien 
5ßubli!um nid^t ttjie bem römifc^en eine befannte ©rfc^einung 
be§ täglid^en Seben« toar, erffärt fic^ fe^r leidet barau^, baß 
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ftd^ eben auf biejer gigur bie ganje SSertoicfelung aufbaut. 
S)eg]^alb fpric^t er tt)ot)I auc^ in feinem 5ßroIoge unb @piIoge 
baDon, ba^ er mit feinem Suftfpiele fid^ an Terenz ange- 
Iel)nt l^abe. 

Slud^ in biefer Unterfurf|ung t)at firf) fomit gejeigt, ba§ 
bie 2lrt in ber bie S)ramatifer be^ 17. 3a^rl)unbert§ in 
Snglanb it)rc ©toffe fremben Stationen entlefjnten, fidi ttjefent- 
lid^ in §leu§erlirf|feiten bettjegt, unb ba§ fie für bie ettjigen 
^Probleme, bie in jjeber ßeit n)ieberfet)renb bie (Seifter bettle- 
gen, jtuar äu^erlirf) au§ it)ren SSorlagen t)erüberna^men, 
ot)ne jebod^ bie Sebeutung berfelben für i^re Qext in l&eßeg 
Sid^t ju rüden unb ot)ne in it)ren ©tücfen bie Söfung biefer 
^Probleme für i^re eigene Qeit un§ öor Slugen ju ftetten. 

SBenn Ward in feiner History of English Dramatic 
Literature Lo. 1899 Bd. III, @. 567, fagt, unfer «uft- 
fpiel fei fet)r jügettog, fo fönnen mx it)m aßerbingg hierin 
nur 9?erf|t geben, e^ mufe aber bod) betont n:)erben, bafe 
Sedley unter bem 2)rude ber 3^i^^^^t)ältniffe ftanb unb 
fid^ i^nen beugte, ba feine bid^terifdien ®aben nid^t an^» 
reid)ten, eine grünblid^e SBanblung unb Steinigung be§ 
t)ern)ilberten Suftfpiel^ ju fd^affen. 



i^ 



3um ©c^Iu^ jet eg bcm SSer- 
foffer gcftattet, ^errn Professor Dr. 
F. Lindner l^erjüc^en 2)anf ju fagen 
für bie freunbltrfie Unterftüfeung unb 
görberung bie er biejer Unteijuc^ung 
f)ai angebei^en laffen. 
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